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Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes

Status
Last Modified
Author

Introduction - Generic
GUID-7714AC1D-973A-4A00-8BA4-51AA94692CB0
DA-DK

Container topic. No index entries.

1

3

Do not version. This topic can be used for several outdoor projects, maybe PND. QA'd EN, FR, IT, DE, ES,
PT-BR, NL, DA, FI, NO, SV, RU, HR, EL

Released

28/03/2014 14:08:49

wiederan

Introduktion

Se guiden Vigtige produkt- og sikkerhedsinformationer i aesken med produktet for at se produktadvarsler og

andre vigtige oplysninger.
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Title echoMAP Plus 6x Front View

Identifier GUID-BAD78FD3-194E-43E9-AD07-FB538B46AF5F
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 29/09/2017 10:41:16

Author gristk

ECHOMAP UHD 60 set forfra

GARMIN.

GARMIN

Teend/sluk-knap

Automatisk belysningssensor

Taster

microSD® hukommelseskortlaeser

® O

BEMARK

Hver gang du placerer enheden i beslaget, bgr du sikre dig, at enheden er forsvarligt fastgjort, at kablerne er
skubbet helt ind i enheden og holderen, og at lasebeslaget er forsvarligt lukket. Der lyder et hgrbart klik, nar
ldsebeslaget er installeret korrekt. Hvis kablerne ikke er helt isat, og enheden ikke er forsvarligt fastgjort, kan
den miste strgm eller holde op med at virke. Enheden kan ogsa falde ud af holderen og blive beskadiget, hvis
den ikke er fastgjort korrekt.
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Title Device Keys (5xx)

Identifier GUID-6D35C2D1-7872-435B-A56D-8DEEED68F486

Language DA-DK

Description

Version 6

Revision 2

Changes New variables for Hard Keys in ALL CAPs. Other keys are trnaslated for OMs that are touch and keyed.
Status Translated

Last Modified 25/05/2023 07:43:03

Author gristk

Enhedstaster

Teender og slukker enheden, nar den holdes nede.
(I) Hurtigt tryk og slip dbner en genvejsmenu til baggrundslys, farvevalg og ekkolodsoverfgrsel.
Ruller gennem lysstyrkeniveauer ved gentagne tryk.

— Zoomer ud af et kort eller en visning.
+ Zoomer ind pa et kort eller en visning.

( ] ) N Ruller, fremhaever funktioner og flytter markgren.

SELECT Anerkender meddelelser og veelger funktioner.
BACK Vender tilbage til forrige skaerm.
MARK Gemmer nuvaerende position som et waypoint.
Vender tilbage til skeermen Hjem.
HOME
Tager et screenshot, nar den holdes nede.
Abner en menu med funktioner for siden, hvor det er relevant.
MENU Lukker en menu, hvor det er relevant.

Tager et screenshot, nar den holdes nede.
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Title Connector View (echoMAP Plus 6x)

Identifier GUID-D2CCDC40-2CCC-4887-BED3-52006D5ADBSF
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes ES-XM and FR-FR has an error

Status Released

Last Modified 20/01/2021 09:17:34

Author gristk

ECHOMAP UHD 60 stikoversigt

POWER Strgm- og datadeling’
N2K NMEA 2000° netveerk
XDCR 4-bens transducer

BEMARK

For at forhindre korrosion pa metalkontakterne skal ubrugte stik deekkes med vejrhaetter.

1 Hvis du ikke tilslutter NMEA® 0183 enheder eller en anden plotter for at dele data, kan du se bort fra de bla og brune ledninger.
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Title echoMAP Plus 7x-9x_UHD2 Touch_ Front View
Identifier GUID-A4DF6CE1-B543-474B-A329-EAOFC3D2BF84
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes No English change. Versioned to fix EL, HR, RO, TH
Status Released

Last Modified 05/03/2021 11:23:30

Author pullins

ECHOMAP UHD 70/90 set forfra

3/

GARMIN.

GARMIN

Teend/sluk-knap

Automatisk belysningssensor

Touchscreen

Genvejstaster

@ 6® @O0

microSD hukommelseskortlaeser

Introduktion



Title Device Keys (shortcut keys)

Identifier GUID-C385FB7C-E999-44A7-971F-A465B4604604
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 08/01/2018 09:02:17

Author gristk

Enhedstaster

Teender og slukker enheden, nar den holdes nede.
(I) Hurtigt tryk og slip dbner en genvejsmenu til baggrundslys, farvevalg og ekkolodsoverfgrsel.
Ruller gennem lysstyrkeniveauer ved gentagne tryk.

Tildeler en genvejstast til den aktive skaerm, nar den holdes.

1234 Abner den tildelte skaerm, nar der trykkes pa den.

6 Introduktion



Title Connector View (echoMAP Plus 7x-9x)

Identifier GUID-4F953485-06C5-4828-BB95-94FB3F561594
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes locking rings

Status Translated

Last Modified 25/05/2023 07:44:41

Author gristk

ECHOMAP UHD 70/90 stikoversigt

GARMIN

POWER Strem og NMEA 0183 enheder

NMEA 2000 NMEA 2000 netveerk

SONAR 12-bens transducer

PANOPTIX tI:)’:Jungoeprz){;J[Ié|veScope ekkolod eller Garmin® Marine Network til deling af ekkolod, sgkort og

BEMARK
For at forhindre korrosion pa metalkontakterne skal ubrugte stik deekkes med vejrhaetter.

For at opna den bedste ydeevne og forebygge korrosion skal du saette kabelstikket helt ind i porten og dreje
Idseringen med uret for at speende den. Hvis laseringen med delt krave ikke er monteret, skal du montere den.
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Title Assigning a Shortcut Key

Identifier GUID-00A65B7A-F9C0-4CC1-BEF2-E03D23ABD27E
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Added pinned condition to info.

Status Released

Last Modified 05/12/2022 09:12:31

Author semrau

Tildeling af genvejstast

Du kan hurtigt dbne ofte anvendte skeermbilleder ved at tildele en genvejstast. Du kan oprette en genvej til
skaerme sasom ekkolodsskaerme og kort.

1 Abn et skaermbillede.
2 Hold en genvejstast nede, og vaelg OK.

Title Tips and Shortcuts (echomap all)
Identifier GUID-868119F1-5991-4D2F-9EED-F784973FAD59
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 12/04/2019 07:21:48

Author gristk

T|p og genveje

« Tryk pa O for at teende for plotteren.

+ Fra et hvilket som helst skeermbillede skal du trykke pa A gentagne gange for at rulle gennem
lysstyrkeniveauer. Dette kan vaere nyttigt, nar lysstyrken er sa lav, at man ikke kan se skaermen.

+ Hold en nummereret tast nede for at oprette en genvej til en skaerm.

+ Veelg Hjem fra ethvert skaermbillede for at vende tilbage til startskeermen.

+ Vaelg Menu for at abne yderligere indstillinger for det pageeldende skaermbillede.
+ Veelg Menu for at lukke menuen, nar du er feerdig.

« Tryk pa ® for at &bne flere valgmuligheder, som f.eks. justering af baggrundslys og lasning af
touchscreenen.

« Trykpa ('), og veelg Taend/sluk > Sluk enheden, eller hold ('_) nede, indtil linjen Sluk enheden vises, for at
slukke for plotteren, nar den er tilgaengelig.

« Tryk pa O, og veelg Taend/sluk > Saet enhed i dvale for at indstille plotteren til standbytilstand, nar den er
tilgaengelig.
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Title Accessing the Owners Manual from the Web

Identifier GUID-17B25808-3E14-4ABA-9CB9-20160A340041

Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes No Volvo. HTML outputs only. Add how to download the PDF.
Status Released

Last Modified 20/01/2022 15:10:47

Author gristk

Adgang til vejledninger fra internettet

Du finder de nyeste brugervejledninger og oversaettelser af manualer pa Garmin webstedet. Brugervejledningen
indeholder instruktioner til brug af tilbehgr til enheden og standardoplysninger vedrgrende adgang.

1 Ga til garmin.com/manuals/ECHOMAPUHD.
2 Veelg Brugervejledning.

Der dbnes en webvejledning. Du kan downloade hele vejledningen ved at vaelge Download PDF.

Introduktion 9
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Title Inserting Memory Cards (standalones front click)

Identifier GUID-218F5724-FBE4-4D0A-9DDD-4B0A22AF3098

Language DA-DK

Description

Version 11

Revision 2

Changes All versions with fron card slots. Differences handed with ph variables.
Status Released

Last Modified 14/02/2023 07:42:42

Author gristk

Indsaettelse af hukommelseskort

Du kan bruge ekstra hukommelseskort sammen med plotteren. Kortene giver dig mulighed for at se
satellitbilleder i hgj oplgsning samt luftfotos af havne, marinaer og andre bestemmelsessteder. Du kan bruge
tomme hukommelseskort til at registrere Garmin Quickdraw” kortlaegning af konturer, registrere ekkolod (med
en kompatibel transducer), overfgre data sdsom waypoints og ruter til en anden kompatibel plotter eller
computer samt bruge ActiveCaptain® appen.

Denne enhed understgtter et hukommelseskort med op til 32 GB microSD, som er formateret til FAT32 med
hastighedsklasse 4 eller hgjere. Brug af et hukommelseskort med 8 GB eller mere med hastighedsklasse 10
anbefales.

1 Abn lagen eller dgren (@) forrest pa plotteren.

2 Iseet hukommelseskortet @
3 Skub kortet ind, indtil det klikker pa plads.
4 Renggr og tgr pakningen og dgren.

BEMARK

For at forebygge korrosion skal du sgrge for, at hukommelseskortet, pakningen og dgren er helt tgrre, for du
lukker lagen.

5 Luk dgren.
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Title Acquiring GPS Satellite Signals

Identifier GUID-532730EA-34E2-489F-BEA6-21EEE14ECOCB

Language DA-DK

Description

Version 6

Revision 2

Changes Added descriptive text to the boat icon per product support request.
Status Released

Last Modified 14/02/2023 08:47:42

Author semrau

Segning efter GPS-satellitsignaler

Enheden skal muligvis have frit udsyn til himlen for at kunne opfange satellitsignaler. Klokkeslaettet og datoen
indstilles automatisk baseret pa GPS-positionen.

1 Teend for enheden.
2 Vent, mens enheden finder satellitsignaler.
Det kan tage 30 til 60 sekunder at finde satellitsignaler.
Du kan fa vist GPS-satellitsignalstyrken ved at vaelge Indstillinger > System > Satellitpositionering.

Hvis enheden mister satellitsignaler, vises der et blinkende spgrgsmalstegn over badens positionsindikator (@)
pa kortet.

Der findes oplysninger om GPS pa garmin.com/aboutGPS. Se (Enheden modtager ikke GPS-signaler, side 238)
for at fa hjeelp til at modtage satellitsignaler.

Title Selecting the GPS Source (echomap)

Identifier GUID-2F62B2BB-5CBD-4F14-A792-71B42A34EQEE
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes add Source string

Status Released

Last Modified 12/04/2019 07:21:48

Author gristk

Valg af GPS-kilde

Du kan veelge din foretrukne kilde til GPS-data, hvis du har mere end én GPS-kilde.
1 Velg Indstillinger > System > Satellitpositionering > Kilde.

2 Veelg kilden til GPS-data.

Title Customizing the Chartplotter

Identifier GUID-E60D2502-0090-452F-98EE-F43738FEOC30

Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 24/03/2015 14:42:14

Author gristk

Tilpasning af plotteren
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Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Customizing the Home Screen
GUID-D32E27DB-3563-4D15-BE86-3F3C86444C7D
DA-DK

4

2

Adding Background
Released
22/01/2019 11:46:15
forda

Tilpasning af startskeermen
Du kan tilfgje og omarrangere emner fra startskeermen.
1 Veelg Tilpas Hjem fra startskaermen.

2 Velg en funktion:

+ For at omarrangere et element skal du vaelge Omarranger, vaelge det element, der skal flyttes, og veelge

den nye placering.

+ For at tilfgje et element til startskeermen skal du veelge Tilfgj og vaelge det nye element.
+ For at fjerne et element, du har tilfgjet pa startskeermen, skal du veelge Fjern og vaelge elementet.
+ For at skifte startskaermens baggrundsbillede skal du veelge Baggrund og veelge et billede.

Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Customizing Pages (title only)
GUID-1E7B7203-91E9-4741-A042-62C8A2245DC5
DA-DK

Released
13/06/2016 08:11:09
gristk

Tilpasning af sider
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Title

Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Creating a New Combination Page with the Larger Plotters
GUID-274607CD-B3F9-480C-80A7-3363A0252E53
DA-DK

4
2

ECHOMAPs old
Released
20/01/2022 10:07:07
gristk

Oprettelse af ny kombinationsside med ECHOMAP UHD 70/90

Du kan oprette en brugerdefineret kombinationsside, der passer til dine behov.

1 Velg Kombinationsenheder > Tilpas > Tilfg;.

2 Veelg et layout.

Vaelg et omrade.

= O 0 N O Ul b W

Veelg en funktion for omradet.

Gentag disse trin for hvert omrade pa siden.

Treek pilene for at aendre stgrrelse pa omraderne.

Hold et omrade for at omarrangere det.

Hold et datafelt for at veelge nye data.

Veelg Fuldfert, nar du er faerdig med at tilpasse siden.
0 Indtast et navn til siden, og veelg Fuldfgrt.

Tilpasning af plotteren
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Title Creating a New Combination Page with the Landscape Keyed echoMAPs

Identifier GUID-E626B834-1212-4C9C-9F9E-AD5SEE3471D42
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 08/01/2018 09:02:17

Author gristk

Oprettelse af en ny side med ECHOMAP UHD 60

Du kan oprette en brugerdefineret kombinationsside, der passer til dine behov.
1 Vealg Kombinationsenheder > Tilpas > Tilfg;.

2 Veelg et layout.

Vaelg et omrade.
Veelg en funktion for omradet.
Gentag disse trin for hvert omrade pa siden.
Veelg Data, og tilpas de viste data.
Klik pa Naeste, nar du er feerdig med at tilpasse siden.
Indtast et navn til siden, og vaelg Fuldfert.
Brug piletasterne til at &endre vinduernes stgrrelse.
0 Veelg Tilbage for at afslutte.

= O 00 N O U1 b W
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Title Customizing the Data Overlay of a Page

Identifier GUID-8377D5E7-6FAF-4BEB-A3C1-EE8501368C5B

Language DA-DK

Description

Version 7

Revision 2

Changes Set condition for Touch on holding the overlay box; remove example of media control data bar (example
does not apply across the product range)

Status Released

Last Modified 25/02/2022 08:11:18

Author pentecostkare

Tilpasning af dataoverlay
Du kan tilpasse dataene i dataoverlays, der vises pa en skaerm.

0.007%
0325

58.29¢

386.1!

02:404

N 25°30.751'
W078°53.088'

1 Veelg en indstilling baseret pd den type skaerm, du far vist:
Fra et fuldt skaermbillede skal du vaelge Menu > Rediger overlays.
+ Fra et kombinationsskaermbillede skal du vaelge Menu > Konfigurer kombination > Rediger overlays.
TIP: Hold overlay-feltet nede for hurtigt at eendre de data, der vises i et overlay-felt.
2 Veelg et element for at tilpasse dataene og datafeltet:
Hvis du vil have vist dataoverlejringerne, skal du veelge Data, vaelge placering, og veelge Tilbage.

+ Veelg overlay-feltet for at aendre de data, der vises i et overlay-felt, veelg de nye data, der skal vises, og
veelg Tilbage.

Veelg Navigation for at tilpasse de oplysninger, der vises under navigationen, og veelg en indstilling.

+ Veelg Overste bjzelke eller Nederste bjalke for at aktivere andre datafelter, og veelg de ngdvendige
indstillinger.

3 Velg Fuldfert.

Tilpasning af plotteren

15



Title Setting the Vessel Type

Identifier GUID-227A31F6-380E-47DD-820A-ACD249AB2E2F
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Remove global_settings variable in path.

Status Released

Last Modified 12/01/2023 07:11:40

Author gristk

Indstilling af fartgjets type

Du kan veelge badtype til konfigurering af plotterindstillinger og for at bruge de funktioner, der er tilpasset din

badtype.
1 Veelg Indstillinger > Mit fartgj > Fartgjets type.
2 Velg en funktion.

Title Adjusting the Backlight

Identifier GUID-B709C4DE-D28F-47C7-A00C-3A481A581823
Language DA-DK

Description

Version 8

Revision 2

Changes No English change. Versioned to fix ZH-CN

Status Released

Last Modified 16/05/2023 13:14:38

Author pullins

Justering af baggrundslys
1 Veelg Indstillinger > System > Skaerm > Baggrundslys.
2 Juster baggrundslys.

TIP: Fra et hvilket som helst skaermbillede skal du trykke pa 0 gentagne gange for at rulle gennem
lysstyrkeniveauer. Dette kan veere nyttigt, nar lysstyrken er sa lav, at man ikke kan se skeermen.

Title Adjusting the Color Mode

Identifier GUID-8642FBC5-5B31-4F5A-93BF-534A7AFE69C4
Language DA-DK

Description

Version 3.1.1

Revision 2

Changes ECHOMAPSs old Power > Display > Color Mode
Status Released

Last Modified 07/10/2016 13:56:08

Author gristk

Justering af farvevalg
1 Veelg Indstillinger > System > Skaerm > Farvevalg.

TIP: Veelg > Skaerm > Farvevalg pa et hvilket som helst skeermbillede for at fa adgang til farvevalg.

2 Veelg en funktion.
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Title Changing the Background Image

Identifier GUID-B467602E-1A20-44FB-82D8-71031D8034D4
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 25/03/2019 09:27:16

Author gristk

Zndring af baggrundsbillede
1 Pa skeermen Hjem skal du veelge Menu > Baggrund.

TIP: Du kan ogsa justere denne indstilling under Indstillinger > System > Skaerm > Baggrund.
2 Veelg et billede.

Title ActiveCaptain App and Features
Identifier GUID-F518BFA1-785C-4D8E-8B43-1B96AE3EOFD6
Language DA-DK
Description
Version 7.1.1
Revision 2
Changes ECHOMAPs old. Clarify ActiveCaptain compatible Plus and UHD models (not on Plus 6 or UHD 6).
Support (Dathan C.) said Plus 4 does NOT have Wi-Fi.
Status Translated
Last Modified 25/05/2023 07:31:17
Author gristk
ActiveCaptain App

Denne funktion giver brugerne mulighed for at indsende oplysninger. Garmin fremsaetter ingen pastande eller
garantierklzeringer om ngjagtigheden, fuldstaendigheden eller rettidigheden af de oplysninger, som brugerne
indsender. Enhver brug af eller tillid til oplysninger, som brugerne indsender, sker pa eget ansvar.

BEMARK: App-funktioner varierer afhaengigt af kortplottermodellen.
Fra din telefon med ActiveCaptain appen kan du downloade, kgbe og opdatere kort og sgkort.

Du kan bruge appen til hurtigt og nemt at overfgre brugerdata, f.eks. waypoints og ruter, oprette forbindelse til
Garmin Quickdraw Contours feellesskabet, opdatere enhedens software og planlaegge din rejse.

Appen kan pushe smart-notifikationer sdsom opkald og sms-beskeder til din kortplotters skaerm, nar den er
tilsluttet.

Du kan oprette forbindelse til ActiveCaptain faellesskabet for at fa opdateret feedback vedrgrende marinaer
og andre sejladsinteressepunkter. ECHOMAP UHD 70/90 modellerne er kompatible med ActiveCaptain
faellesskabet. ECHOMAP UHD 60 modellerne er ikke kompatible med ActiveCaptain feellesskabet.
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Title ActiveCaptain Vessel Owner and Guests

Identifier GUID-2103B475-FFA2-471D-BE84-883289FCD805
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Add Bluetooth condition to Smart Notifications text
Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author pentecostkare

ActiveCaptain Roller

Dit interaktionsniveau med ECHOMAP UHD enheden vha. ActiveCaptain appen afhaenger af din rolle.

Registrér enhed, indbyggede kort og supplerende kort til konto Ja Nej
Opdatér software Ja Ja
Overfgr automatisk Garmin Quickdraw dybdekurver, som du har downloadet eller oprettet Ja Nej
Flyt smart-notifikationer Ja Ja
Overfgr automatisk brugerdata som f.eks. waypoints og ruter Ja Nej
Begynd at navigere til et bestemt waypoint eller at navigere en bestemt rute, og send waypointet Ja  Ja

eller ruten til ECHOMAP UHD enheden
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Title Getting Started with the ActiveCaptain App (echomap)

Identifier GUID-F132300A-E00B-48D9-9525-0F98E85121D4
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Correct path

Status Translated

Last Modified 25/05/2023 07:46:34

Author gristk

Sadan kommer du i gang med ActiveCaptain appen

Du kan knytte en mobilenhed til ECHOMAP UHD enheden ved hjeelp af appen ActiveCaptain. Appen giver dig
en hurtig og nem made at kommunikere pa med din ECHOMAP UHD enhed og udfgre opgaver sdsom deling af
data, registrering, opdatering af enhedens software og modtagelse af notifikationer pa mobilenheden.

1

2

Indsaet et hukommelseskort i en af ECHOMAP UHD enhedens kortleeserporte (Indsaettelse af
hukommelseskort, side 10).

Serg for, at kortet er isat, hver gang du vil bruge ActiveCaptain funktionen.
Veelg ActiveCaptain > Opret ActiveCaptain-hukommelseskort.

BEMARK

Du bliver muligvis bedt om at formatere hukommelseskortet. Ved formatering af kortet bliver alle oplysninger,
som er gemt pa kortet, slettet. Dette omfatter alle gemte brugerdata, f.eks. waypoints. Formatering

af hukommelseskort anbefales, men er ikke pakraevet. Fgr kortet formateres, bgr du gemme data fra
hukommelseskortet i enhedens interne hukommelse (Kopiering af brugerdata fra et hukommelseskort, side 226).
Nar kortet er formateret til ActiveCaptain appen, kan du overfgre brugerdataene tilbage til kortet (Kopiering af
brugerdata til et hukommelseskort, side 227).

3

N o a b~

Pa siden ActiveCaptain vaelges Wi-Fi-netvaerk > Wi-Fi > Til.

Indtast et navn og adgangskoden til dette netvaerk.

| app-butikken pa din mobile enhed kan du installere og dbne ActiveCaptain appen.
Placer den mobile enhed inden for 32 m (105 ft.) fra ECHOMAP UHD enheden.

Pa din mobile enhed skal du abne siden Wi-Fi° forbindelser og tilslutte til Garmin enheden ved hjalp af det
brugernavn og den adgangskode, du indtastede.
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Title Enabling Smart Notifications

Identifier GUID-EBAO0131E-EDCB-4ED2-9A96-B91739496BF8
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes removing BT in step 5 per compliance

Status Released

Last Modified 27/08/2019 08:06:31

Author gristk

Aktivering af smart-notifikationer

Laes eller besvar ikke notifikationer under sejladsen. Manglende opmaerksomhed pa forholdene pa vand kan
medfgre skader pa fartgjet, personskade eller dgdsfald.

Fgr ECHOMAP UHD enheden kan modtage notifikationer, skal den sluttes til din mobilenhed og ActiveCaptain
appen.

Fra ECHOMAP UHD enheden skal du vaelge ActiveCaptain > Smart Notifications > Aktiver meddelelser.
Aktiver Bluetooth® teknologi i indstillingerne p& mobilenheden.

Placer enhederne inden for 10 m (33 ft.) fra hinanden.

| ActiveCaptain appen pa mobilenheden skal du veelge Smart Notifications > Par med plotteren.

Folg instruktionerne pa skeermen for at parre appen med ECHOMAP UHD enheden.

Indtast ngglen pa din mobilenhed, ndr du bliver bedt om det.

Juster om ngdvendigt, hvilke notifikationer du modtager i indstillingerne pa mobilenheden.

No a bHh WN =
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Title Receiving Notifications

Identifier GUID-6315B256-C1F1-424C-B619-8340CE776A32
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 12/06/2018 13:48:30

Author gristk

Modtagelse af notifikationer

Lzes eller besvar ikke notifikationer under sejladsen. Manglende opmaerksomhed pa forholdene pa vand kan
medfgre skader pa fartgjet, personskade eller dgdsfald.

Fgr ECHOMAP UHD enheden kan modtage notifikationer, skal du slutte den til din mobilenhed og aktivere
funktionen Smart Notifications .

Nar funktionen Smart Notifications er aktiveret og din mobilenhed modtager en notifikation, vises en pop
op-notifikation kortvarigt pa ECHOMAP UHD skeermbilledet.

BEMZARK: De tilgaengelige handlinger afhaenger af notifikationstypen og telefonens operativsystem.
+ Veelg Besvar for at besvare et telefonopkald pa telefonen.
TIP: Hav telefonen i naerheden. Telefonopkaldet besvares pa mobiltelefonen, ikke pa plotteren.
« Veelg Afsla for ikke at besvare telefonopkaldet.
+ Veelg Gennemse for at laese hele meddelelsen.
+ Veelg OK for at afvise notifikationen, eller vent, til notifikationen lukker automatisk.
+ Veelg Ryd for at fjerne notifikationen fra plotteren og din mobilenhed.
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Title Managing Notifications

Identifier GUID-DB426343-1188-4D16-AB2E-6471FADA46AF
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 12/06/2018 13:48:30

Author gristk

Administration af notifikationer

Lzes eller besvar ikke notifikationer under sejladsen. Manglende opmaerksomhed pa forholdene pa vand kan
medfgre skader pa fartgjet, personskade eller dgdsfald.

For du kan administrere notifikationer, skal du aktivere funktionen Smart Notifications .

Nar funktionen Smart Notifications er aktiveret og din mobilenhed modtager en notifikation, vises en pop op-
notifikation kortvarigt pd ECHOMAP UHD skaermbilledet. Du kan fa adgang til og administrere notifikationerne
pa skeermbilledet ActiveCaptain.

1 Veelg ActiveCaptain > Smart Notifications > Beskeder.
Der vises en oversigt over notifikationer.
2 Veelg en naotifikation.
3 Veelg en mulighed:
BEMZARK: De tilgeengelige indstillinger er forskellige baseret pa typen af mobilenhed og notifikationer.
+ Veelg Ryd eller Slet for at afvise og fjerne notifikationen fra plotteren og din mobilenhed.
BEMAZRK: Dette sletter ikke meddelelsen fra mobilenheden. Det afviser og fjerner kun notifikationen.
+ Veelg Ring tilbage eller Ring for at ringe tilbage til telefonnummeret.

Title Making Notifications Private

Identifier GUID-5520D436-13CF-4F42-B2BC-482A2161D1D9
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes fix messed up variable

Status Released

Last Modified 31/01/2020 08:08:37

Author gristk

Sadan geres notifikationer private

Du kan sla pop op-notifikationer fra og deaktivere meddelelseslisten pa bestemte plottere med henblik pa
beskyttelse af personlige oplysninger. Kaptajnen kan f.eks. deaktivere pop op-notifikationer og meddelelser pa
den plotter, der bruges til fiskeri, men tillade notifikationer pa den plotter, der bruges ved styrepladsen.

1 Pa den plotter, hvor notifikationerne skal vaere private, skal du veelge ActiveCaptain > Smart Notifications.
2 Velg en mulighed:

+ Veelg Pop-ups for at sla pop op-notifikationer fra pa denne plotter.

- Veelg Sigtbarhed for at sla pop op-notifikationer fra og deaktivere meddelelseslisten pa denne plotter.
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Title Updating Software with ActiveCaptain

Identifier GUID-0992784D-EA66-4F01-A0D1-573A9A925EB9
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 25/10/2017 12:56:53

Author gristk

Opdatering af software med ActiveCaptain appen
Hvis din enhed har Wi-Fi teknologi, du kan bruge ActiveCaptain appen til at hente og installere de seneste
softwareopdateringer til din enhed.

BEMARK

Softwareopdateringer kraever muligvis, at appen downloader store filer. Almindelige datagreenser eller gebyrer
fra din internetudbyder er geeldende. Kontakt din internetudbyder for yderligere oplysninger om datagreenser

eller gebyrer.
Installationsprocessen kan tage flere minutter.

1 Slut den mobile enhed til ECHOMAP UHD enheden (Sadan kommer du i gang med ActiveCaptain appen,
side 19).

2 Nar en softwareopdatering er tilgaengelig, og du har adgang til internettet fra din mobile enhed, skal du vaelge
Softwareopdateringer > Download.
ActiveCaptain appen downloader opdateringen til den mobile enhed. Nar du tilslutter appen til ECHOMAP
UHD enheden igen, bliver opdateringen overfgrt til enheden. Nar overfgrslen er faerdig, bliver du bedt om at
installere opdateringen.

3 Nar ECHOMAP UHD enheden beder dig om det, skal du vaelge en indstilling for at installere opdateringen.
+ Veelg OK, hvis du vil opdatere softwaren med det samme.

+ Veelg Annuller, hvis du vil udskyde opdateringen. Nar du er klar til at installere opdateringen, skal du veelge
ActiveCaptain > Softwareopdateringer > Installer nu.
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Title Updating Charts with ActiveCaptain

Identifier GUID-DD6EF8EF-85B7-410A-A457-0C84E0122B6F

Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Q4 2022 update - From Brian Feller, revise first step to a note (must be registered); move select map
step after Download step; add "If necessary..." ); change charts path; change storage space sentence per|
FRM0096

Status Released

Last Modified 15/09/2022 11:41:45

Author pentecostkare

Opdatering af sekort med ActiveCaptain

BEMARK: Fgr du kan opdatere dine sgkort, skal du registrere dem (Sadan kommer du i gang med ActiveCaptain
appen, side 19).

Du kan bruge ActiveCaptain appen til at downloade og overfgre de nyeste kortopdateringer til enheden. For at
forkorte downloadtiden og spare lagerplads kan du kun downloade de omrader af sgkortet, du har brug for.
Nar du har downloadet et sgkort eller et omrade for fgrste gang, er opdateringerne automatiske, hver gang du
abner ActiveCaptain.

Hvis du downloader et helt kort, kan du bruge Garmin Express™ appen til at downloade kortet pa et
hukommelseskort (Opdatering af dine sgkort ved hjaelp af Garmin Express appen, side 233). Garmin Express
appen downloader store sgkort hurtigere end ActiveCaptain appen.

BEMARK

Kortopdateringer kraever muligvis, at appen downloader store filer. AiImindelige datagreenser eller gebyrer fra din
internetudbyder er gaeldende. Kontakt din internetudbyder for at fa yderligere oplysninger om datagraenser eller
gebyrer.

1 Nar du har internetadgang pa din mobile enhed, skal du veelge Kort > = > Download kort.
2 Veelg det omrade, der skal downloades.

3 Velg Download.

4 Valg om ngdvendigt det kort, der skal opdateres.

ActiveCaptain appen downloader opdateringen til den mobile enhed. Nar du tilslutter appen til ECHOMAP
UHD enheden igen, bliver opdateringen overfgrt til enheden. Nar overfgrslen er faerdig, vil de opdaterede kort
veere klar til brug.
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Title Charts and 3D Chart Views

Identifier GUID-70E24B8A-31A1-4BE3-8044-5B9FF81125F2
Language DA-DK

Description

Version 7

Revision 2

Changes Relief Shading. Q4 2019

Status Released

Last Modified 15/11/2019 09:14:22

Author gristk

Kort og 3D-kortvisninger

Hvilke kort og 3D-kortvisninger, der er tilgaengelige, afhaenger af kortdataene og det anvendte tilbehgr.

BEMZRK: 3D-kortvisninger er tilgaengelige pa hgjkvalitetskort i nogle omrader.

Du kan fa adgang til kortene og 3D-kortvisningerne ved at veelge Kort.

Navigationskort: Viser navigationsdata, der er tilgaengelige pa dine forudindleeste kort og fra eventuelle
supplerende kort. Dataene inkluderer bgjer, fyr, kabler, dybdespotninger, marinaer og tidevandsstationer i
visning ovenfra.

Fiskekort: Giver en detaljeret visning af bundkonturerne og dybdespotningerne pa kortet. Dette kort fjerner
navigationsdata fra kortet, giver detaljerede dybhavsmalingsdata og forstaerker bundkonturer, hvilket letter
dybdegenkendelsen. Dette kort er bedst til dybhavsfiskeri pa dbent hav.

BEMZRK: Fiskekortet er tilgaengeligt pa hgjkvalitetskort i nogle omrader.

Perspective 3D: Giver en visning fra oven og bag din bad (i henhold til din kurs) og bruges som visuel
navigationshjeelp. Denne visning er nyttig, nar du navigerer omkring lavvandede omrader, rev, broer eller
kanaler. Den er ogsa nyttig, nar du skal finde indsejlingen og udsejlingen ved fremmede havne og
ankerpladser.

Mariner's Eye 3D: Giver en visning fra oven og bag din bad (i henhold til din kurs) og bruges som visuel
navigationshjaelp. Denne visning er nyttig, nar du navigerer omkring lavvandede omrader, rev, broer eller
kanaler. Den er ogsa nyttig, nar du skal finde indsejlingen og udsejlingen ved fremmede havne og
ankerpladser.

Fish Eye 3D: Giver en undervandsvisning, der visuelt repraesenterer havbunden iht. kortoplysningerne. Ved
tilslutning af en ekkolodstransducer vises ikke-bundfaste mal, f.eks. fisk, med rgde, grenne og gule kugler.
Red indikerer de stgrste mal, mens grgn indikerer de mindste.

Skyggerelief: Giver hgjdeskyggeleegning i hgj oplgsning af sger og kystfarvande. Dette kort kan vaere nyttigt til
fiskeri og dykning.

BEMARK: Skyggerelief-kortet er tilgaengeligt pa hgjkvalitetskort i nogle omrader.

Kort og 3D-kortvisninger
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Title Navigation Chart and Offshore Fishing Chart
Identifier GUID-196EFB55-72D6-4D0A-AD18-3610CBCOE662
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes New detail on when to use which map type

Status Released

Last Modified 25/10/2017 12:56:53

Author gristk

Navigationskort og fiskekort
BEMZRK: Fiskekortet er tilgaengeligt pa hgjkvalitetskort i nogle omrader.

Navigationskort er optimeret til navigation. Du kan planlaegge en kurs, se kortoplysninger og bruge kortet som
hjeelpemiddel til navigation. For at dbne Navigationskort skal du veelge Kort > Navigationskort.

Fiskekort giver et detaljeret billede med flere bunddetaljer og indhold om fiskeri. Dette kort er optimeret til
fiskeri. For at abne Fiskekort skal du veelge Kort > Fiskekort.

Title Zooming In and Out on the Chart with Keys
Identifier GUID-5A362A00-E36B-4FCA-B879-CCC7CBBOBEAS
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes WCAG

Status Released

Last Modified 24/08/2020 17:42:16

Author mcgowanshawn

Zoom ind og ud pa kortet

Zoomniveauet er angivet af skalatallet nederst pa kortet. Linjen under skalatallet angiver distancen pa kortet.
+ Zoom ud ved at veelge ==

+ Zoom ind ved at veelge .
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Title Panning the Chart with the Keys

Identifier GUID-51D482FB-1C1D-4838-93B8-CC82E6B5FO5E
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes No English Changes. Versioned to fix the ET.
Status Released

Last Modified 12/04/2019 07:21:48

Author pullins

Panorering pa kortet med tasterne

Du kan flytte kortet for at fa vist et andet omrade end din aktuelle position.

1 Brug piletasterne pa kortet.

2 Velg Tilbage for at stoppe panorering og vende tilbage til skeermen med din nuvaerende position.
BEMARK: Du kan panorere fra et kombinationsskaermbillede ved at vaelge Vaelg position.

Title Selecting an ltem on the Map Using the Device Keys
Identifier GUID-B7CA78DF-B5E8-4622-A470-E3A6454C9E31
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes No English change. Versioned to fix PT-BR, TR and TH.
Status Released

Last Modified 21/06/2022 11:54:52

Author pullins

Sadan vezelges et element pa kortet vha. tasterne pa enheden
1 Fra et kort eller en 3D-visning skal du veelge ( ), ~ €ller a for at flytte markgren.
2 Velg Veelg.

Kort og 3D-kortvisninger
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Title Chart Symbols

Identifier GUID-F18C3567-92DB-4B2A-9DFD-05BE65BB9D 14
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes WCAG

Status Released

Last Modified 29/07/2020 08:25:39

Author gristk

Kortsymboler
Denne tabel indeholder nogle af de almindelige symboler, du kan fa vist pa de detaljerede kort.

Beskrivelse

Bgje

Oplysninger

Marineservice

Tidevandsstation

Stremforholdsstation

Foto fra oven tilgeengeligt

Perspektivfoto tilgeengeligt

vp]@@@oe\i

Andre funktioner, der er feelles for de fleste kort, omfatter dybdekonturlinjer, tidevandszoner, spotdybde (som
illustreret pa oprindelige papirkort), navigationshjeelp og -symboler, forhindringer og kabelomrader.

Title Measuring a Distance on the Chart

Identifier GUID-FOFF78FD-FE96-4E36-850A-B7C060FODBA4
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Updating for Fall 2017 SW

Status Released

Last Modified 08/02/2018 15:32:46

Author gristk

Maling af en afstand pa kortet

1 Veelg et sted pa et kort.

2 Velg Mal distance.
Der vises en knappenal pa skeermen pa din nuvaerende position. Afstanden og vinklen fra knappenalen er vist
i hjgrnet.

TIP: Hvis du vil nulstille knappenalen og male fra markgrens aktuelle position, skal du veelge A\

28 Kort og 3D-kortvisninger



Title

Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Creating a Waypoint on the Chart
GUID-28717F87-C8C6-46ED-B319-A430EAAD1307
DA-DK

1
2

ECHOMAPs old QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Released

31/12/2015 09:57:06

gristk

Oprettelse af et waypoint pa kortet
1 Pa et kort eller en 3D-kortvisning skal du vaelge en position eller et objekt.
En liste over muligheder vises i hgjre side af kortet. De muligheder, der vises, varierer ud fra den position eller

det objekt, du har valgt.
2 Veelg Opret waypoint.

Kort og 3D-kortvisninger
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Title Navigating to a Point on the Chart (no on-scren icons)

Identifier GUID-FC8A4B79-CABE-4F0A-B416-A0252D395BDF

Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes Duplicate of Navigating to a Point on the Chart GUID-9F1527B0-2606-4559-931A-F5ABCBB525A0
Status Released

Last Modified 15/06/2018 14:51:29

Author gristk

Navigation til en destination pa kortet

Alle rute- og navigationslinjer, der vises pa plotteren, er kun beregnet til at give generel rutevejledning eller
identificere relevante kanaler og er ikke beregnet til at blive fulgt ngjagtigt. Veer altid opmaerksom pa de
navigationssymboler og forholdene pa vandet ved navigering for at undga grundstgdninger eller hazarder, der
kan medfgre beskadigelse af fartgjet, personskade eller dgdsfald.

Funktionen Auto Guidance er baseret pa elektroniske kortoplysninger. Disse data er dog ingen garanti mod
forhindringer og lavt vand. Du bgr omhyggeligt sammenholde kursen med alle synsindtryk for at undga land, lavt
vand og andre forhindringer pa ruten.

Nar du bruger Ga til, kan en direkte kurs og korrigeret kurs muligvis ga over land eller lavt vand. Anvend visuelle
observationer, og styr efter at undga land, lavt vand og andre farlige objekter.

BEMZRK: Fiskekortet er tilgaengeligt pa hgjkvalitetskort i nogle omrader.
BEMARK: Auto Guidance er tilgaengelig pa hgjkvalitetskort i nogle omrader.
1 Veelg en position fra navigationskortet eller fiskekortet.
2 Vealg Naviger til, hvis det er ngdvendigt.
3 Veelg en funktion:

-+ Veelg Ga til for at navigere direkte til positionen.

« Veelg Lav rute til for at oprette en rute til positionen inklusive drej.

+ Veelg Auto Guidance for at bruge automatisk guidning (Auto Guidance).
4 Gennemse den rute, der er angivet af den magentargde linje.

BEMARK: Nar du bruger Auto Guidance, angiver en gra linje pa en hvilken som helst del af den
magentargde linje, at Auto Guidance ikke kan beregne den del af Auto Guidance-linjen. Det skyldes
sikkerhedsindstillingerne for mindste vanddybde og hgjde af forhindringer.

5 Fglg den magentargde linje, sa du undgar at styre mod land, lavt vand og andre forhindringer.
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Title Viewing Location and Object Information on a Chart
Identifier GUID-5A32EE9D-480E-4C5E-BF9C-05409546A093
Language DA-DK

Description

Version 2.1.2

Revision 2

Changes Old ECHOMAPs

Status Translated

Last Modified 25/05/2023 07:50:05

Author gristk

Visning af positions- og objektinformation pa et kort

Du kan fa vist information om en position eller et objekt pa navigationskortet eller fiskekortet.
BEMZRK: Fiskekortet er tilgeengeligt pa hgjkvalitetskort i nogle omrader.

1 Veelg en position eller et objekt pa navigationskortet eller fiskekortet, og veelg Veelg.

En liste over muligheder vises i hgjre side af kortet. De muligheder, der vises, varierer ud fra den position eller
det objekt, du har valgt.

2 Veelg en mulighed:
+ For at navigere til den valgte position skal du vaelge Naviger til.
+ For at markere et waypoint ved markgrpositionen skal du veelge Opret waypoint.
For at fa vist afstanden og pejlingen for objektet fra din nuveerende position skal du vaelge Mal distance.

Distancen og pejlingen vises pa skaermen. Veelg Veaelg position for at male fra en anden position end din
nuvaerende position.

For at fa vist oplysninger om tidevand, stremforhold, himmellegemer, kortnoter eller lokale tjenester i
nzerheden af markgren skal du vaelge Information.

Title Viewing Details about Navaids

Identifier GUID-C14A0F73-7905-4EBE-9C47-1C07372AAD18

Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Removing Review thanks to software update QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR,
RU, SV, ZH-CN

Status Released

Last Modified 24/03/2015 14:42:14

Author forda

Visning af detaljer om navigationssymboler

Fra navigationskortet, fiskekortet, Perspective 3D-kortvisningen eller Mariner's Eye 3D-kortvisningen kan du fa
vist detaljer om forskellige typer navigationssymboler, herunder signaler, fyr og forhindringer.

BEMZRK: Fiskekortet er tilgaengeligt pa hgjkvalitetskort i nogle omrader.
BEMARK: 3D-kortvisninger er tilgeengelige pa hgjkvalitetskort i nogle omrader.
1 Pa et kort eller en 3D-kortvisning skal du vaelge et navigationssymbol.

2 Veelg et navn til navigationssymbolet.
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Title Heading Line and Angle Markers

Identifier GUID-971DDA5D-4580-4A74-B24A-0CA786E4B89F
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Updating per SME

Status Released

Last Modified 15/02/2016 08:18:43

Author gristk

Kurslinje og vinkelmarkarer

Kurslinjen er en forleengelse, der er tegnet pa kortet fra badens bov i sejlretningen. Vinkelmarkgrer
angiver relativ position i forhold til kurs eller kurs over grunden, hvilket hjeelper med at kaste eller finde

referencepunkter.

Title Setting the Heading Line and Angle Markers
Identifier GUID-4A0FF573-96C7-4F03-9452-67AA2C01140E
Language DA-DK

Description

Version 7

Revision 2

Changes correct typo

Status Released

Last Modified 29/07/2020 08:25:39

Author gristk

Indstilling af kurslinje og vinkelmarkgarer

Kurslinjen er en forleengelse, der er tegnet pa kortet fra badens bov i sejlretningen. Vinkelmarkgrer
angiver relativ position i forhold til kurs eller kurs over grunden, hvilket hjeelper med at kaste eller finde

referencepunkter.
Du kan fa vist kurslinjen og linjen for kurs over grunden (COG) pa kortet.
COG er den retning, du bevaeger dig i. Kursen er den retning, badens forstavn peger mod, nar der er tilsluttet en
kurssensor.
1 Pa et kort skal du vaelge Menu > Lag > Mit fartgj > Kurslinje > Vinkelmarkgrer.
2 Vealg om ngdvendigt Kilde, og vaelg en indstilling:
+ Hvis du automatisk vil bruge den tilgaengelige kilde, skal du vaelge Automatisk.
* Hvis du vil bruge GPS-antenneretningen til COG, skal du vaelge GPS kurs (COG).
+ Hovis du vil bruge data fra en tilsluttet kurssensor, skal du vaelge Kurs.
+ Hvis du vil bruge data fra bade en tilsluttet kurssensor og GPS-antennen, skal du veelge COG og kurs.
Dette viser bade kurslinjen og COG-linjen pa kortet.
3 Veelg Skaerm, og vaelg en indstilling:
-+ Veelg Distance > Distance, og indtast leengden af den linje, der vises pa kortet.

+ Veelg Tid > Tid, og indtast den tid, der skal bruges til at beregne den afstand, baden vil tilbagelaegge i lpbet
af den angivne tid med den aktuelle hastighed.
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Title Adding Angle Markers

Identifier GUID-5981ACC1-99FB-457C-A11A-40318B3BCFEF
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 03/02/2016 14:30:01

Author gristk

Aktivering af vinkelmarkarer

Du kan tilfgje vinkelmarkgrer til kortet sammen med kurslinjen. Vinkelmarkgrer kan vaere nyttige ved kast, nar du
fisker.

1 Indstil kurslinjen (Indstilling af kurslinje og vinkelmarkgrer, side 32).
2 Velg Vinkelmarkgrer.
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Title Premium Charts

Identifier GUID-B3A1E33F-5BF9-4D35-83D1-B3837E13D58D
Language DA-DK

Description

Version 9

Revision 2

Changes Add Sonar Imagery and Relief Shading

Status Released

Last Modified 25/02/2022 08:11:18

Author pentecostkare

Premium-kort

Alle rute- og navigationslinjer, der vises pa plotteren, er kun beregnet til at give generel rutevejledning eller
identificere relevante kanaler og er ikke beregnet til at blive fulgt ngjagtigt. Veer altid opmaerksom pa de
navigationssymboler og forholdene pa vandet ved navigering for at undga grundstgdninger eller hazarder, der
kan medfgre beskadigelse af fartgjet, personskade eller dgdsfald.

Funktionen Auto Guidance er baseret pa elektroniske kortoplysninger. Disse data er dog ingen garanti mod
forhindringer og lavt vand. Du bgr omhyggeligt sammenholde kursen med alle synsindtryk for at undga land, lavt
vand og andre forhindringer pa ruten.

BEMARK: Ikke alle modeller understgtter alle kort.

Valgfrie hgjkvalitetskort som f.eks. Garmin Navionics Vision+" giver dig mulighed for at fa det optimale ud

af din plotter. Ud over detaljeret marinekortleegning kan hgjkvalitetskort indeholde disse funktioner, som er

tilgeengelige i nogle omrader.

Mariner’s Eye 3D: Leverer en visning fra oven og bag din bad som en tredimensionel navigationshjeelp.

Fish Eye 3D: Giver en tredimensionel undervandsvisning, der visuelt repraesenterer havbunden iht.
kortoplysningerne.

Fiskekort: Viser kortet med forbedrede bundkonturer og uden navigationsdata. Dette kort er ideelt til
dybhavsfiskeri pa abent hav.

Satellitbilleder i hgj oplgsning: Giver satellitbilleder i hgj oplgsning til en realistisk visning af land og vand pa
navigationskortet (Visning af satellitbilleder pa navigationskortet, side 37).

Luftfotos: Viser marinaer og andre navigationsmaessigt vigtige luftfotos for at hjeelpe dig med at visualisere
dine omgivelser (Visning af luftfotos af landmeaerker, side 38).

Detaljerede data om veje og interessepunkter (POI): Viser detaljerede data om veje og interessepunkter (POI),
herunder meget detaljerede kystveje og POl'er som f.eks. restauranter, overnatningsmuligheder og lokale
sevaerdigheder.

Auto Guidance: Bruger specifikke oplysninger om fartgj og kortdata til at bestemme den bedste rute til din
destination.

Ekkolodbillede: Viser ekkolodbilledet, sa du kan fa vist bundens teethed.

Skyggerelief: Viser bundens haeldning med skygger.
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Title Viewing Tide Station Information

Identifier GUID-3363C45E-AE6A-47A4-BD40-80ADFAT5FFB9
Language DA-DK

Description

Version 7

Revision 2

Changes No English change. Versioned to fix ZH-CN

Status Released

Last Modified 25/02/2022 08:11:18

Author pullins

Visning af oplysninger fra tidevandsstationer

Oplysninger om tidevand og strém er kun til orientering. Det er dit ansvar til enhver tid at overholde al opslaet
relateret vejledning om vand, at vaere opmaerksom pa dine omgivelser og at anvende sikker dsmmekraft
omkring vandet. Overholdes denne advarsel ikke, kan det medfgre tingskade, alvorlig personskade eller
dedsfald.

lkonet for & pa kortet angiver en tidevandsstation. Du kan fa vist en detaljeret graf for en tidevandsstation som
en hjeelp til at forudsige tidevandsniveauet pa forskellige tidspunkter eller pa forskellige dage.

BEMZRK: Denne funktion er tilgeengelig pa hgjkvalitetskort i nogle omréder.
1 Veelg en tidevandsstation fra navigationskortet eller fiskekortet.

Oplysningerne om tidevandsretningen og tidevandsniveauet vises i neerheden af ikonet for .
2 Veelg stationsnavn.
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Title Animated Tide and Current Indicators

Identifier GUID-5CC36EC6-4190-4358-B86F-151F371367B8
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Add Tide and Current Warning per Legal

Status Released

Last Modified 08/01/2021 06:45:37

Author pentecostkare

Animerede indikatorer for tidevand og stram

Oplysninger om tidevand og strgm er kun til orientering. Det er dit ansvar til enhver tid at overholde al opslaet
relateret vejledning om vand, at vaere opmaerksom pa dine omgivelser og at anvende sikker dsmmekraft
omkring vandet. Overholdes denne advarsel ikke, kan det medfgre tingskade, alvorlig personskade eller
dedsfald.

BEMAZRK: Denne funktion er tilgaengelig pa hgjkvalitetskort i nogle omrader.

Du kan fa vist indikatorer for animeret tidevandsstation og stremretning pa navigationskortet eller fiskekortet.
Du skal ogsa aktivere animerede ikoner i kortindstillingerne (Lagindstillinger for kort, side 48).

Der vises en indikator for en tidevandsstation pa kortet som en lodret sgjlegraf med en pil. En rgd pil, der

peger nedad, angiver faldende tidevand, og en bla pil, der peger opad, angiver stigende tidevand. Nar du flytter
markgren hen over indikatoren for tidevand, vises hgjden for tidevandet ved stationen oven over indikatoren for
tidevandsstationen.

Indikatorerne for strgmretning vises som pile pa kortet. Retningen for hver pil angiver retningen for strammen
ved en bestemt position pa kortet. Farven pa pilen angiver hastigheden pa stremmen for den pageaeldende
position. Nar du bevaeger markgren hen over indikatoren for stremretning, vises den specifikke hastighed for
strgmmen ved positionen oven over indikatoren for retning.

Gul 0 til 1 knob
Orange 1 til 2 knob
Red 2 eller flere knob
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Title Showing and Configuring Tides and Currents
Identifier GUID-30D81BDE-C592-465A-B48E-BD1EOCTFEA7E
Language DA-DK

Description

Version 411

Revision 2

Changes Branch for ECHOMAP - no slider

Status Released

Last Modified 30/11/2020 08:31:40

Author pentecostkare

Visning af indikatorer for tidevand og strem
BEMARK: Denne funktion er tilgaengelig pa hgjkvalitetskort i nogle omrader.

Du kan fa vist statiske eller animerede indikatorer for tidevands- og stremforholdsstationer pa navigations- eller

fiskekortet.

1 Pa navigations- eller fiskekortet skal du vaelge Menu > Lag > Kort > Tidevand og stremforhold.
2 For at fa vist animerede indikatorer for tidevands- og stremforholdsstationer skal du veelge Animeret.

Title Showing Satellite Imagery on the Navigation Chart
Identifier GUID-7F33FA14-39F6-4E99-8BA5-35B02668AFEQ
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Chart Setup to Layers

Status Released

Last Modified 25/03/2019 09:27:16

Author gristk

Visning af satellitbilleder pa navigationskortet
BEMZRK: Denne funktion er tilgaengelig pa hgjkvalitetskort i nogle omrader.

Du kan leegge satellitbilleder i hgj kvalitet oven over landomréderne eller bade land- og havomraderne pa

navigationskortet.

BEMZRK: Nar det er aktiveret, vises satellitbillederne i hgj oplgsning kun ved lavere zoomniveauer. Hvis du ikke

kan se billederne i hgj oplgsning pa din valgfrie kortregion, kan du veelge o= for at zoome ind. Du kan ogsa

indstille en hgjere detaljeringsgrad ved at aendre kortzoomdetaljerne.
1 Pa navigationskortet skal du vaelge Menu > Lag > Kort > Satellitfotos.
2 Veelg en funktion:

+ Veelg Kun land for at fa vist standardkortoplysninger om vandet med fotos, der er lagt oven over

landomradet.

BEMZRK: Denne indstilling skal veere aktiveret for at fa vist Standard Mapping® kort.

+ Veelg Fotokortsblanding for at fa vist fotos pa bade vand og land med en angivet uklarhed. Brug bjeelken
til at justere uklarheden for fotos. Jo hgjere du seetter procenten, jo flere satellitfotos deekker bade vand

og land.
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Title Viewing Aerial Photos of Landmarks

Identifier GUID-95056CB7-A05D-42CE-AE1E-8077DCE10B80
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes For photo points info, add xref about Chart Layers Settings
Status Released

Last Modified 30/11/2020 08:31:40

Author pentecostkare

Visning af luftfotos af landmaerker

Inden du kan se luftfotos pa navigationskortet, skal du aktivere indstillingen Fotopunkter i kortopsaetningen
(Kortlag, side 47).

BEMZRK: Denne funktion er tilgaengelig pa hgjkvalitetskort i nogle omrader.

Du kan bruge luftfotos af landemaerker, marinaer og havne som en hjeelp til at orientere dig efter omgivelserne
eller til at ggre dig bekendt med en marina eller en havn, inden du ankommer.

1 Veelg et kameraikon pa navigationskortet:
+ Velg g for at fa vist et foto ovenfra.
Veelg g6 for at f4 vist et perspektivfoto. Fotoet blev taget fra kameraets placering og peger i retning af

keglen.
2 Veelg Foto.
Title Automatic Identification System
Identifier GUID-18951B43-518C-4581-876D-C8B5DE921016
Language DA-DK
Description
Version 2
Revision 3
Changes June 2014 Blue Force Tracking QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 20/08/2014 09:19:57
Author gristk

Automatisk identifikationssystem

Det automatiske identifikationssystem (AIS) ggr det muligt at identificere og spore andre fartgjer og giver dig
advarsler om trafik i omradet. Nar plotteren er tilsluttet en ekstern AlS-enhed, kan den vise AlS-oplysninger
om andre fartgjer, der er inden for omradet, og som er udstyret med en transponder, og som aktivt sender
AlS-oplysninger.

De oplysninger, der rapporteres for hvert fartgj, inkluderer MMSI (Maritime Mobile Service Identity), position,
GPS-hastighed, GPS-kurs, den tid, der er gaet, siden den sidste position, hvor fartgjet blev rapporteret, den
naermeste indsejling og tiden til den naermeste indsejling.

Nogle plottermodeller understgtter ogsa Blue Force Tracking. Fartgjer, som spores med Blue Force Tracking, er
vist pa plotteren med en blagren farve.
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Title AIS Targeting Symbols

Identifier GUID-7C8F8FF0-3EBF-4EBE-94EC-968BF21A0355

Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 3

Changes June 2014 Blue Force Tracking QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 20/08/2014 09:19:57

Author gristk

AlIS-markeringssymboler

AlS-fartgj. Fartgjet rapporterer AlS-oplysninger. Den retning, som trekanten peger, angiver den
retning, som AlS-fartgjet bevaeger sig i.

Mal er valgt.

Mal er aktiveret. Malet virker stgrre pa kortet. En gron linje, der er tilknyttet malet, angiver malets
kurs. Fartgjets MMSI, hastighed og retning vises under malet, hvis detaljeindstillingerne er blevet
angivet til Vis. Hvis AlS-transmissionen fra fartgjet gar tabt, vises en besked.

Mal er tabt. Et grgnt X angiver, at AlS-transmissionen fra fartgjet er gaet tabt, og plotteren viser
en besked, der spgrger, om fartgjet fortsat skal spores. Hvis du holder op med at spore fartgjet,
forsvinder symbolet for tabt mal fra kortet eller 3D-kortvisningen.

Farligt mal inden for omradet. Malet blinker, mens en alarm udlgses, og en besked vises. Nar
alarmen er blevet registreret, angives positionen og malets kurs af en helt rgd trekant med en rgd
linje tilknyttet. Hvis kollisionsalarmen i sikker zone er blevet indstillet til Fra, blinker malet, men
lydalarmen udlgses ikke, og alarmbeskeden vises ikke. Hvis AlS-transmissionen fra fartgjet gar tabt,
vises en besked.

Farligt mal er tabt. Et rgdt X angiver, at AlS-transmissionen fra fartgjet er gaet tabt, og plotteren viser
en besked, der spgrger, om fartgjet fortsat skal spores. Hvis du holder op med at spore fartgjet,
forsvinder symbolet for farligt mal fra kortet eller 3D-kortvisningen.

Placeringen af dette symbol angiver det nzermeste indsejlingspunkt til et farligt mal, og tallet i
naerheden af symbolet angiver tiden til den neermeste indsejling til det pagaeldende mal.

kX\XXVV

BEMZRK: Fartgjer, som spores med funktionen Blue Force Tracking, vises med en blagrgn farve uanset status.
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Title Heading and Projected Course of Activated AlS Targets
Identifier GUID-D5A79FE3-E71A-47D9-8801-A3E98254B2A9
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes image to variable

Status Released

Last Modified 07/08/2019 14:20:27

Author gristk

Kurs og beregnet kurs for aktiverede AlS-mal

Nar oplysninger om kurs og kurs over grunden er angivet af et aktiveret AIS-mal, vises kursen for malet pa et
kort som en linje, der er knyttet til AIS-malsymbolet. En kurslinje vises ikke pa en 3D-kortvisning.

Den beregnede kurs for et aktiveret AlS-mal vises som en stiplet linje pa et kort eller en 3D-kortvisning. Laengden
af den beregnede kurslinje er baseret pa vaerdien af den beregnede kursindstilling. Hvis et aktiveret AIS-mal

ikke sender oplysninger om hastighed, eller hvis fartgjet ikke bevaeger sig, vises der ikke en beregnet kurslinje.
Oplysninger om aendringer i hastighed, kurs over grunden eller drejehastighed, der udsendes af fartgjet, kan
pavirke beregningen af den beregnede kurslinje.

Nar oplysninger om kurs over grunden, kurs og drejehastighed er angivet af et aktiveret AIS-mal, beregnes den
beregnede kurs for malet ud fra oplysninger om kurs over grunden samt drejehastighed. Den retning, som malet
drejer, som ogsa er baseret pa oplysningerne om drejehastigheden, er angivet af krogens retning for enden af
kurslinjen. Laengden af krogen andrer sig ikke.
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Nar oplysningerne om kurs over grunden og kurs er angivet af et aktiveret AIS-mal, men der ikke er angivet
oplysninger om drejehastighed, er den beregnede kurs for malet beregnet ud fra oplysninger om kurs over
grunden.

Title Activating a Target for an AIS Vessel

Identifier GUID-954F538F-D2D2-4F95-8F09-C0C753245B3E

Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Remove global_settings variable in path. remove space before period
Status Released

Last Modified 12/01/2023 07:11:40

Author gristk

Aktivering af et mal for et AIS fartgj

1 Fra et kort eller en 3D-kortvisning skal du veelge Menu > Lag > Andre fartgjer > AIS > AlS-liste.
2 Veelg et fartgj pa listen.

3 Vealg Gennemse, og gennemse maloplysningerne.

4 Velg Aktiver mal.
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Title Viewing a List of AIS Threats echomap

Identifier GUID-C3E836F2-FA55-4BD8-B372-41B6A708EED9
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Add AIS to menu path

Status Translated

Last Modified 25/05/2023 08:04:17

Author gristk

Visning af en liste over AlS-trusler
Fra et sgkort eller en 3D-sgkortvisning skal du veelge Menu > Lag > Andre fartgjer > AIS > AlS-liste.

Title Setting the Safe-zone Collision Alarm

Identifier GUID-0604DDA1-08AF-4D58-9643-FC72243762B2
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 16/05/2023 13:14:38

Author gristk

Indstilling af kollisionsalarm i sikker zone

Fgr du kan indstille en kollisionsalarm, skal du have en kompatibel plotter sluttet til en AlS-enhed.
Kollisionsalarmen i sikker zone bruges kun med AlS. Den sikre zone bruges til at undga kollisioner og kan
tilpasses.

1 Veelg Indstillinger > Alarmer > AIS > AlS-alarm > Til.

En besked vises, og alarmen udlgses, nar et AlS-aktiveret fartgj kommer ind i sikkerhedszonen (omradet
rundt om baden). Objektet bliver ogsa angivet som farligt pa skaermen. Nar alarmen er sléet fra, er beskeden
og den hgrlige alarm deaktiveret, men objektet vises stadig som farligt pd skeermen.

Veelg Omrade.

Veelg en afstand for radius for sikkerhedszonen omkring dit fartg;.

Veelg Tid til.

Veelg et tidspunkt, hvor alarmen skal lyde, hvis et mal forventes at komme ind i sikkerhedszonen.

Hvis du f.eks. vil have besked om en kommende krydsning, 10 minutter fgr den forventes, skal du indstille
Tid til til 10. Alarmen lyder i sa fald, 10 minutter fgr fartgjet kommer ind i sikkerhedszonen.

a b~ WDN
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Title AIS Aids to Navigation (Aton)

Identifier GUID-F514A641-1884-44CD-94A9-78E0630BDA27
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes WCAG

Status Released

Last Modified 29/07/2020 08:25:39

Author gristk

AIS hjzelpemidler til navigation

Et AIS hjeelpemiddel til navigation (ATON) er enhver form for navigationshjzelp, der sendes via AlS radioen.
ATON'er vises pa kortene og har identifikationsoplysninger, f.eks. position og type.

Der er tre hovedtyper af AIS ATON'er. Z£gte ATON'er findes fysisk og sender deres identifikations- og
positionsoplysninger fra deres faktiske position. Syntetiske ATON'er findes fysisk, og deres identifikations- og
positionsoplysninger sendes fra en anden position. Virtuelle ATON'er findes ikke fysisk, og deres identifikations-
og positionsoplysninger sendes fra en anden position.

Du kan fa vist AIS ATON'er pa kortet, nar plotteren er tilsluttet en kompatibel AIS radio. Hvis du vil have vist AIS
ATON'er, skal du fra et kort veelge Menu > Lag > Kort > Sgmaerke > ATON'er. Du kan fa vist flere oplysninger om
en ATON, hvis du veelger ATON'en pa kortet.
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‘ Betydning

& Agte eller syntetisk ATON

<f> Agte eller syntetisk ATON: Nordligt topmaerke
é Aqgte eller syntetisk ATON: Sydligt topmaerke
<i> Aqgte eller syntetisk ATON: @stligt topmaerke
é Agte eller syntetisk ATON: Vestligt topmaerke
<:> Agte eller syntetisk ATON: Special-topmaerke
<i> Aqgte eller syntetisk ATON: Sikker-topmaerke
<:> Agte eller syntetisk ATON: Fare-topmaerke

i Virtuel ATON

f Virtuel ATON: Nordligt topmaerke

i Virtuel ATON: Sydligt topmaerke

i Virtuel ATON: @stligt topmaerke

f Virtuel ATON: Vestligt topmaerke

) Virtuel ATON: Special-topmaerke

2 Virtuel ATON: Sikker-topmeerke

+ Virtuel ATON: Fare-topmeerke
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Title AIS Search and Rescue Transmitters

Identifier GUID-7A2F69AE-88EF-4C68-8396-E5DC1B83F974

Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Corrected misspelling QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 28/03/2014 14:08:49

Author gristk

AlIS-ngdsignaler

Uafhaengige AlS-ngdsignalenheder sender ngdpositionsrapporter, nar de aktiveres. Plotteren kan modtage
SART-signaler (Search and Rescue Transmitters), EPIRB-signaler (Emergency Position Indicating Radio
Beacons) og andre MOB-signaler (Mand over bord). Udsendelser af ngdsignaler er forskellige fra AlS-
standardudsendelser, og derfor vises de pa en anden made pa plotteren. | stedet for at spore et ngdsignal
for at undga kollision kan du spore et ngdsignal for at finde og hjeelpe et fartgj eller en person.

Title Navigating to a SART Transmission

Identifier GUID-2DF30081-40B8-4977-9681-A1072BCEBAQOC

Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Make more general for distress signals QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV,
ZH-CN

Status Released

Last Modified 28/03/2014 14:08:49

Author gristk

Navigation til et ngdsignal
Nar du modtager et ngdsignal, vises der en ngdsignalalarm.
Veaelg Gennemse > Ga til for at begynde navigationen til udsendelsen.
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Title AIS-SART Targeting Symbols

Identifier GUID-5A5CE14D-C501-4F20-AE70-DBA5SD5CEE101

Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 4

Changes made more generic. QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 28/03/2014 14:08:49

Author gristk

Malsymboler for AlS-ngdsignalenhed

®

Udsendelse fra AlS-ngdsignalenhed. Veaelg for at se flere oplysninger om udsendelsen og begynde
navigationen.

X

Udsendelse tabt.

02

Udsendelsestest. Vises, nar et fartgj starter en test af deres ngdsignalenhed, og det repraesenterer
ikke en sand ngdsituation.

X

Udsendelsestest tabt.

Title Enabling AIS-SART Transmission Test Alerts
Identifier GUID-702258F4-1328-45DA-9B7F-D07CCAB622DE
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Remove global_settings variable in path.

Status Released

Last Modified 12/01/2023 07:11:40

Author gristk

Aktivering af AlS-udsendelsestestadvarsler

For at
at mo

undga et stort antal testadvarsler og -symboler i omrader med mange bade, f.eks. marinaer, kan du vaelge
dtage eller ignorere AlS-testmeddelelser. For at teste en AlS-ngdenhed skal du aktivere plotteren til at

modtage testadvarsler.
1 Veelg Indstillinger > Alarmer > AlS.
2 Velg en mulighed:

For at modtage eller ignorere EPIRB-testsignaler (Emergency Position Indicating Radio Beacon) skal du
veelge AIS-EPIRB-test.

For at modtage eller ignorere MOB-testsignaler (Mand over bord) skal du vaelge AlIS-MOB-test.

For at modtage eller ignorere SART-testsignaler (Search and Rescue Transponder) skal du veelge AIS
SART Test.
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Title Turning Off AIS Reception

Identifier GUID-58EC192E-E4D9-460B-9DA9-119EF24F0A41
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Remove global_settings variable in path.

Status Released

Last Modified 12/01/2023 07:11:40

Author gristk

Deaktivering af AIS-modtagelse
AlS-signalmodtagelse er aktiveret som standard.
Veelg Indstillinger > Andre fartgjer > AIS > Sluk.

Alle AlS-funktioner pd alle kort og 3D-kortvisninger deaktiveres. Dette inkluderer AlS-fartgjs-malsporing
og sporing, kollisionsalarmer, der stammer fra AlS-fartgjs-malsporing, og visningen af oplysninger om AlS-
fartgjer.

Title Chart Menu (echomap)
Identifier GUID-325C24ED-92EE-4940-B347-47183FCC1535
Language DA-DK

Description

Version 6

Revision 2

Changes Add Edit Overlays
Status Released

Last Modified 30/11/2020 08:31:40
Author pentecostkare

Kort menu

BEMZRK: Ikke alle indstillinger gzelder for alle kortvisninger. Nogle indstillinger kraever hgjkvalitetskort eller
tilsluttet tilbehgr.

BEMZRK: Menuerne kan indeholde indstillinger, der ikke understgttes af dine installerede kort eller din aktuelle
position. Hvis du foretager aendringer i disse indstillinger, vil &ndringerne ikke pavirke kortvisningen.

Disse indstillinger geelder for kortvisningerne undtagen Fish Eye 3D (Indstillinger for Fish Eye 3D, side 53).
Pa et kort skal du vaelge Menu.

Lag: Tilpasser udseendet af de forskellige elementer pa kortene (Kortlag, side 47).

Waypoints og spor: Z£ndrer, hvordan waypoints og ruter vises (Lagindstillinger for brugerdata, side 50).

Quickdraw Contours: Aktiverer bundkonturtegning og giver dig mulighed for at oprette fiskekortetiketter (Garmin
Quickdraw Contours kortlaegning, side 55).

Kort opsaetning: Justerer retningen og detaljeniveauet, der vises pa kortet, og justerer de data, der vises pa
skeaermen.

Rediger overlays: Justerer de data, der vises pa skeermbilledet (Tilpasning af dataoverlay, side 15).
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Title Chart Layers Menu

Identifier GUID-FC72203B-D022-4508-82BE-7E911A7AFOF4

Language DA-DK

Description

Version 7

Revision 2

Changes Add condition to Other Vessels (not applicable for UHD2 Keyed)
Status Released

Last Modified 25/02/2022 08:11:18

Author pentecostkare

Kortlag

Du kan sla kortlag til og fra og tilpasse funktionerne i kortene. Hver indstilling er specifik for det kort eller den

kortvisning, der anvendes.

BEMARK: Ikke alle indstillinger gzelder for alle kort og plottermodeller. Nogle indstillinger kraever

hgjkvalitetskort eller tilsluttet tilbehgr.

BEMZRK: Menuerne kan indeholde indstillinger, der ikke understgttes af dine installerede kort eller din aktuelle

position. Hvis du foretager aendringer i disse indstillinger, vil &ndringerne ikke pavirke kortvisningen.

Pa et kort skal du vaelge Menu > Lag.

Kort: Viser og skjuler kortrelaterede elementer (Lagindstillinger for kort, side 48).

Mit fartgj: Viser og skjuler elementer relateret til baden (Lagindstillinger for mit fartgj, side 48).

Brugerdata: Viser og skjuler brugerdata, sdsom waypoints, graenser og spor, og abner brugerdatalister
(Lagindstillinger for brugerdata, side 50).

Andre fartgjer: Justerer, hvordan andre fartgjer vises (Lagindstillinger for andre fartgjer, side 50).

Vand: Viser og skjuler dybdeelementer (Lagindstillinger for vand, side 51).

Quickdraw Contours: Viser og skjuler Garmin Quickdraw Konturdata (Garmin Quickdraw Contours-indstillinger,
side 61).
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Title Chart Layers Settings

Identifier GUID-CC1BC4C0-BETE-47C6-862D-DD548DAB3026
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes standard mapping

Status Released

Last Modified 25/03/2019 09:27:16

Author gristk

Lagindstillinger for kort
P3a et kort skal du veelge Menu > Lag > Kort.

Satellitfotos: Viser satellitbilleder i hgj kvalitet oven over landomraderne eller bade land- og havomraderne
pa navigationskortet, nar du benytter visse hgjkvalitetskort (Visning af satellitbilleder pa navigationskortet,

side 37).
BEMZRK: Denne indstilling skal veere aktiveret for at fa vist Standard Mapping kort.

Tidevand og stremforhold: Viser strom- og tidevandsindikatorer pa kortet og aktiverer tidevands- og
stromskyderen, som indstiller det tidspunkt, hvor tidevand og stremforhold registreres pa kortet.

POl'er pa land: Viser interessepunkter pa land.

Semazerke: Viser navigationshjaelpemidler, f.eks. ATON'er og blinkende lys, pa kortet. Giver dig mulighed for at
veelge navigationshjeelpemidlerne NOAA eller IALA.

Servicepunkter: Viser positioner for marineservice.

Dybde: Justerer elementer pa dybdelaget (Lagindstillinger for vand, side 51).

Afspzerrede omrader: Viser oplysninger om afspaerrede omrader pa kortet.

Fotopunkter: Viser kameraikoner for luftfotos (Visning af luftfotos af landmeaerker, side 38).

Title My Vessel Layer Settings (echomap)

Identifier GUID-ED3D5E96-4C42-47A5-8523-A89B49D40093
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Add condition "Networked" for wind and "Sailing" for laylines
Status Translated

Last Modified 25/05/2023 08:06:18

Author gristk

Lagindstillinger for mit fartgj

Pa et kort skal du vaelge Menu > Lag > Mit fartgj.

Kurslinje: Viser og justerer kurslinjen, som er en linje pa kortet, der tegnes fra badens forstavn i sejlretningen
(Indstilling af kurslinje og vinkelmarkgrer, side 32).

Laylines: Justerer laylines, nar du er i sejletilstand (Indstillinger for laylines, side 49).

Roser: Giver dig mulighed for at vise roser pa kortet. Vindroser viser en visuel gengivelse af vindvinklen
eller -retningen fra den tilsluttede vindsensor. Kompasrosen indikerer kompasretningen i forhold til badens

retning.
Fartgjsikon: Angiver det ikon, der udger din aktuelle position pa kortet.
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Title Layline Settings (echoMAP)

Identifier GUID-409723BE-27A0-47AF-BD6A-73B297E287E5
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Correct typo

Status Released

Last Modified 16/05/2023 13:14:38

Author gristk

Indstillinger for laylines

For at kunne bruge layline-funktionerne skal du slutte en vindsensor til plotteren.

| sejladstilstand (Indstilling af fartgjets type, side 16) kan du se laylines pa navigationskortet. Laylines er isger
nyttige ved kapsejlads.
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Pa navigationssgkortet skal du veelge Menu > Lag > Mit fartgj > Laylines.
Marker: Indstiller, hvordan laylines vises pa sgkortet.

Skib: Indstiller, hvordan fartgjet vises pa sgkortet.

Laengde: Indstiller lengden af laylines.

Skaerm: Indstiller, hvordan laylines og fartgjet vises pa sgkortet.

Opsaetning > Sejlvinkel: Giver dig mulighed for at veelge, hvordan enheden beregner laylines. Indstillingen Aktuel
beregner laylines vha. den malte vindvinkel fra vindsensoren. Indstillingen Manuel beregner laylines vha.
manuelt indtastede vaerdier for vinkel mod vinden og afdriftsvinkel.

Opseetning > Vinkel mod vinden: Giver dig mulighed for at indstille en layline baseret pa sejlvinkel mod vinden.
Opsaetning > Afdriftsvinkel: Giver dig mulighed for at indstille en layline baseret pa afdriftssejlvinklen.
Opsaetning > Korrektion af tidevand: Korrigerer laylines baseret pa tidevandet.

Opsaetning > Filter tidskonstant: Filtrerer laylinedata ud fra det tidsinterval, hvor de blev indtastet. Hvis du vil
have en jeevnere layline, som filtrerer nogle af a&endringerne i badens kurs eller den sande vindvinkel, skal du
angive et hgjere tal. Hvis du vil have laylines, som viser en hgjere falsomhed for eendringer i badens kurs eller
den sande vindvinkel, skal du angive et lavere tal.
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Title User Data Layer Settings

Identifier GUID-5A14A217-1388-47D2-8F66-4CD05BA76405
Language DA-DK

Description

Version 6

Revision 2

Changes Layers 2017 sw update

Status Released

Last Modified 25/10/2017 12:56:53

Author gristk

Lagindstillinger for brugerdata

Du kan fa vist brugerdata, sdsom waypoints, graenser og spor pa kortene.
Pa et kort skal du veelge Menu > Lag > Brugerdata.

Waypoints: Viser waypoints pa kortet, og dbner listen med waypoints.
Graenser: Viser granserne pa kortet, og abner listen med greenser.

Spor: Viser spor pa kortet.

Title Other Vessels Layer Settings

Identifier GUID-A40FEC14-C33E-4497-A68E-90D167F97E27
Language DA-DK

Description

Version 5

Revision 2

Changes Added MARPA condition to the Projected Heading setting.
Status Released

Last Modified 12/01/2023 07:11:40

Author semrau

Lagindstillinger for andre fartgjer

BEMARK: Disse indstillinger kraever tilsluttet tilbehgr, f.eks. en AlS-modtager eller en VHF-radio.

Pa et kort skal du veelge Menu > Lag > Andre fartgjer.

DSC: Angiver, hvordan DSC-fartgjer og ruter vises pa kortet, og viser DSC-listen.

AIS: Angiver, hvordan AlS-fartgjer og ruter vises pa kortet, og viser AlS-listen.

Oplysninger: Viser andre fartgjsoplysninger pa kortet.

Beregnet kurs: Angiver den beregnede tid for kurs for AlS-aktiverede fartgjer.

AlS-alarm: Indstiller en kollisionsalarm for en sikkerhedszone (Indstilling af kollisionsalarm i sikker zone,
side 41).
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Title Water Layer Settings

Identifier GUID-BD647921-0F62-40CD-AA31-55E47895F90A
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes add xref. customer request

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Lagindstillinger for vand

P3a et kort skal du veelge Menu > Lag > Vand.

BEM/ARK: Menuen kan indeholde indstillinger, som ikke understgttes af dine indstallerede kort eller din aktuelle

position. Hvis du foretager eendringer i disse indstillinger, vil 2ndringerne ikke pavirke kortvisningen.

BEMARK: Ikke alle indstillinger geelder for alle kort, visninger og plottermodeller. Nogle indstillinger kraever

hgjkvalitetskort eller tilsluttet tilbehgr.

Dybdevisning: Angiver en gvre og nedre dybde, der skal skyggeleegges imellem (Skyggelaegning i dybdeomrade,
side 52).

Skyggelagning af lavt vand: Indstiller skygger fra kystlinjen til en angivet dybde.

Spotdybder: Aktiverer spotdybder og angiver en farlig dybde. Spotdybder, der svarer til eller er lavere end den
farlige dybde, angives med rgdt.

Fiskerikonturer: Indstiller zoomniveauet til en detaljeret visning af bundkonturer og dybdeforhold og forenkler
kortvisningen til optimal brug under fiskeri.

Skyggerelief: Viser bundens haeldning med skygger. Denne funktion fas kun til nogle premium-kort.

Ekkolodbillede: Viser ekkolodbilledet, sa du kan fa vist bundens teethed. Denne funktion fas kun til nogle
premium-kort.

Seniveau: Indstiller det aktuelle vandniveau i sgen. Denne funktion fas kun til nogle premium-kort.
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Title Depth Range Shading

Identifier GUID-97DB8ABE-2D41-49B2-A98C-B941BDCAAEDA

Language DA-DK

Description

Version 6

Revision 2

Changes Default Depth shading uses 15 to 20 ft for green. CHance Meek
Status Translated

Last Modified 25/05/2023 08:18:09

Author gristk

Skyggelzegning i dybdeomrade

Du kan angive farveomrader pd kortet for at vise vanddybder, hvor dine malfisk bider i gjeblikket. Du kan
indstille dybere omrader for at fglge, hvor hurtigt bunddybden aendres inden for et bestemt dybdeomréde. Du
kan oprette op til ti dybdeintervaller. For ferskvandsfiskeri kan et maksimum pa fem dybdeintervaller hjeelpe
med at reducere kortrod. Dybdeomraderne geelder for alle kort og alle vandomrader.

Nogle Garmin LakeVii" og supplerende premium-kort har flere dybdeomradeskygger som standard.

Bﬁ

UNCLEARED AR

Red Fra 0 til 1,5 m (fra 0 til 5 ft.)
Orange Fra 1,5til 3 m (fra 5til 10 ft.)
Gul Fra 3 til 4,5 m (fra 10 til 15 ft.)
Grgn Fra 4,5 til 6,1 m (fra 15 til 20 ft.)

For at teende og justere fra et sgkort skal du vaelge Menu > Lag > Vand > Dybdevisning.
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Title Fish Eye 3D Setup

Identifier GUID-22E9D7D2-F145-4BAD-B068-E625DC1C93AA
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes 2015 SW updates

Status Released

Last Modified 03/02/2016 14:30:01

Author forda

Indstillinger for Fish Eye 3D

BEMZRK: Denne funktion er tilgaengelig pa hgjkvalitetskort i nogle omréder.

| kortvisningen Fish Eye 3D skal du vaelge Menu.

Vis: Angiver 3D-kortvisningens perspektiv.

Spor: Vis spor.

Ekkolods kegle: Viser en kegle, der angiver det omrade, som er daekket af transduceren.
Fiskesymbol: Viser ikke-bundfaste mal.

Title Supported Maps

Identifier GUID-51071E50-B9F6-4CE7-8AC6-03576D9D7918
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 25/10/2017 12:56:53

Author gristk

Understottede kort
For at hjelpe dig med at have en sikker og forngjelig tid pa vandet understgtter Garmin enheder kun officielle
kort, som er produceret af Garmin eller en godkendt tredjepartsproducent.

Du kan kgbe kort fra Garmin. Hvis du kgbe kort fra en anden forhandler end Garmin, skal du undersgge
forhandleren fgr kgbet. Vaer seerligt forsigtig med internetbutikker. Hvis du har kgbt et kort, som ikke
understgttes, skal du returnere det til forhandleren.
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Title Detailed Charts

Identifier GUID-F1241FE5-CF8C-49C8-B059-AD1DC41A70BC
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 05/12/2022 09:12:31

Author semrau

Detaljerede sgkort

Denne plotter er kompatibel med den nyeste Garmin Navionics+" kartografi og yderligere premium
kortfunktioner. Du kan fa disse sgkort pa tre mader:

+ Du kan kgbe en plotter med forudindlzaeste detaljerede sgkort.
+ Dukan kgbe sgkortomrader pa et hukommelseskort hos din Garmin forhandler eller hos garmin.com.
+ Du kan kgbe sgkortomrdder i ActiveCaptain appen og downloade dem til din plotter.

BEMZARK: Du skal aktivere forudindleeste sgkort og sgkort, der er kgbt pa et hukommelseskort, ved hjzelp af
ActiveCaptain appen, for du kan fa adgang til alle sgkortfunktioner pa din plotter.

Title Activating a Chart Subscription

Identifier GUID-E47AETE1-8689-4AC7-9751-E94599CEA1E4
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Clarified subscription status per FRM96 feedback.
Status Released

Last Modified 14/02/2023 07:49:45

Author semrau

Aktivering af et sgkortabonnement

Fer du kan bruge alle funktionerne i Garmin Navionics+ sgkort, som er forudindlaest pa din enhed eller kgbt pa et

hukommelseskort, skal du aktivere dit abonnement ved hjalp af ActiveCaptain appen.

Dit abonnement giver dig adgang til de seneste kortopdateringer og yderligere inkluderet indhold, der fglger med

dit kagb.

1 Huvis du har kgbt sgkort pa et hukommelseskort, skal du indsaette kortet i et hukommelseskortstik pa
kortplotteren eller Garmin hukommelseskortleeseren.

2 Abn ActiveCaptain appen pa din mobilenhed, og slut den til kortplotteren (Opdatering af software med
ActiveCaptain appen, side 23).

3 Nar ActiveCaptain appen har oprettet forbindelse til kortplotteren, skal du sgrge for, at din mobilenhed har
forbindelse til internettet.

4 | ActiveCaptain appen skal du veelg Kort > = > Mine kort og kontrollere, at der vises et aktivt abonnement
for spkortene pa listen.

5 Om ngdvendigt skal du slutte ActiveCaptain appen til kortplotteren for at fuldfgre aktiveringsprocessen.
ActiveCaptain appen aktiverer automatisk abonnementet, nar den har oprettet forbindelse til internettet og
derefter til kortplotteren. ActiveCaptain appen viser abonnementsstatus pa listen Mine kort.

BEMZRK: Det kan tage et par timer at fa godkendt det nye abonnement.
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Title Garmin Quickdraw Contours Mapping

Identifier GUID-5169A77B-20F6-4F00-BC57-6C208F8BDF82
Language DA-DK

Description

Version 8

Revision 2

Changes Memory card condition

Status Released

Last Modified 08/02/2018 15:32:46

Author gristk

Garmin Quickdraw Contours kortleegning

Kortlaegningsfunktionen Garmin Quickdraw Contours giver brugerne mulighed for at generere kort. Garmin
fremsaetter ingen pastande eller garantierkleeringer om ngjagtigheden, palideligheden, fuldsteendigheden eller
rettidigheden af de kort, der genereres af tredjeparter. Enhver brug af eller tillid til kort, der er genereres af
tredjepart, sker pa eget ansvar.

Kortleegningsfunktionen Garmin Quickdraw Contours giver dig mulighed for at oprette kort med konturer og
dybdeafmaerkninger for ethvert vandomrade.

Nar Garmin Quickdraw Contours registrerer data, er fartgjsikonet omgivet af en farvet cirkel. Denne cirkel
repraesenterer det omtrentlige omrade for det kort, som scannes, hver gang du passerer.

A

En gren cirkel angiver god dybde og GPS-position og en hastighed under 16 km/t (10 miles/t). En gul cirkel
angiver god dybde og GPS-position og en hastighed under 16 og 32 km/t (10 og 20 miles/t). En rad cirkel
angiver ringe dybde og GPS-position og en hastighed over 32 km/t (20 miles/t).

Du kan se Garmin Quickdraw Contours pa et kombinationsskaermbillede eller som separat visning pa kortet.
Maengden af gemte data afhaenger af hukommelseskortets stgrrelse, ekkolodskilden og baddens hastighed, nar
du registrerer data. Du kan registrere i leengere tid, hvis du bruger et ekkolod med enkelt strale. Det anslas, at du
muligvis kan registrere omkring 1.500 timers data pa 2 GB hukommelseskort.

Nar du optager data pa et hukommelseskort i plotteren, tilfgjes de nye data til dit eksisterende Garmin
Quickdraw Contours og gemmes pa hukommelseskortet. Nar du indsaetter et nyt hukommelseskort, overfgres
de eksisterende data ikke til det nye kort.
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Title Mapping a Body of Water Using QuickDraw

Identifier GUID-F234EE47-8382-4E67-9795-187A059C4FA1

Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Software now comes with quickdraw, is available on all models
Status Released

Last Modified 29/09/2017 10:41:16

Author gristk

Kortlaegning af et vandomrade ved hjaelp af funktionen Garmin Quickdraw

Contours
Fgr du kan bruge funktionen Garmin Quickdraw Contours, skal du have ekkolodsdybden, din GPS-position og et

hukommelseskort med ledig plads.
1 Fraen kortvisning skal du vaelge Menu > Quickdraw Contours > Start registrering.
2 Nar optagelsen er faerdig, skal du vaelge Menu > Quickdraw Contours > Stop registrering.

3 Veelg Administrer > Navn, og angiv et navn til mappen.

Title Adding Labels to a Garmin Quickdraw Contours Map (High End)
Identifier GUID-259D5753-F976-4012-89C2-9C7C427DD11D

Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 15/02/2016 08:18:43

Author gristk

Tilfejelse af en etiket til et Garmin Quickdraw Contours kort

Du kan tilfgje etiketter til et Garmin Quickdraw Contours kort for at markere farer eller interessepunkter.
1 Veelg en position pa navigationskortet.

2 Veelg Tilfgj Quickdraw etiket.

3 Indtast tekst for etiketten, og veelg Fuldfert.
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Title Garmin Quickdraw Community

Identifier GUID-6064E029-029E-431A-A7BF-32BDF3D9DF05
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Put downloading first to match other topics
Status Released

Last Modified 30/11/2020 08:31:40

Author pentecostkare

Garmin Quickdraw feellesskabet

Garmin Quickdraw feellesskabet er et gratis, offentligt feellesskab, som giver dig mulighed for at downloade kort,
som andre brugere har oprettet. Du kan dele dine Garmin Quickdraw Contours kort med andre.

Hvis din enhed har Wi-Fi teknologi, kan du bruge ActiveCaptain appen til at fa adgang til Garmin Quickdraw
feellesskabet (Oprettelse af forbindelse til Garmin Quickdraw faellesskabet vha. ActiveCaptain, side 57).

Hvis din enhed ikke har Wi-Fi teknologi, kan du bruge Garmin Connect” webstedet til at fa adgang til Garmin
Quickdraw fzellesskabet (Oprettelse af forbindelse til Garmin Quickdraw feellesskabet vha. Garmin Connect,

side 59).

Title Connecting to the Garmin Quickdraw Community with ActiveCaptain
Identifier GUID-CC8B44FD-899B-4344-B265-2EC91536CA8C

Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Version to correct ZH-TW conref duplicates

Status Released

Last Modified 12/06/2018 13:48:30

Author gristk

Oprettelse af forbindelse til Garmin Quickdraw fallesskabet vha. ActiveCaptain

1 Abn ActiveCaptain appen p& mobilenheden, og opret forbindelse til ECHOMAP UHD enheden (Sddan kommer
du i gang med ActiveCaptain appen, side 19).

2 Velg Quickdraw Community fra appen.

Du kan downloade konturer fra andre medlemmer af feellesskabet (Download af kort fra Garmin Quickdraw

feellesskabet vha. ActiveCaptain, side 58) og dele konturer, som du har oprettet (Deling af Garmin Quickdraw

Contours-kort med Garmin Quickdraw feellesskabet vha. ActiveCaptain, side 58).
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Title Downloading Community Maps using ActiveCaptain
Identifier GUID-F741729D-31EA-4E0C-AT1E8-1CFB997A3383
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 25/10/2017 12:56:53

Author gristk

Download af kort fra Garmin Quickdraw faellesskabet vha. ActiveCaptain

Du kan downloade Garmin Quickdraw Contours-kort, du har oprettet og delt med andre i Garmin Quickdraw
feellesskabet.

1 Fra ActiveCaptain appen pa din mobile enhed skal du vaelge Quickdraw Community > Sgg efter dybdekurver.
2 Brug kort- og sggefunktionerne til at finde et omrade at downloade.

De rgde prikker repraesenterer Garmin Quickdraw Contours-kort, som er blevet delt for det pagaeldende
omrade.

Vaelg Vaelg downloadomrade.

Treek i boksen for at veelge det omrade, du vil downloade.

Treek i hjgrnerne for at aendre downloadomradet.

6 Vzlg Download omrade.

Naeste gang du opretter forbindelse til ActiveCaptain appen fra ECHOMAP UHD enheden, bliver de downloadede
konturer automatisk overfgrt til enheden.

g ~ W

Title Sharing your Garmin Quickdraw Maps using ActiveCaptain
Identifier GUID-04AF8D39-C5D9-4BFA-AF3C-105D5D93609C
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes adding steps

Status Released

Last Modified 15/11/2019 09:14:22

Author pentecostkare

Deling af Garmin Quickdraw Contours-kort med Garmin Quickdraw faellesskabet vha. ActiveCaptain
Du kan dele Garmin Quickdraw Contours-kort, du har oprettet, med andre i Garmin Quickdraw feellesskabet.
Nar du deler et konturkort, er det kun konturkortet, som deles. Dine waypoints deles ikke.

Da du konfigurerede din ActiveCaptain app, valgte du muligvis automatisk at dele dine konturer med
feellesskabet. Hvis det ikke er tilfaeldet, kan du fglge disse trin for at aktivere deling.

Fra ActiveCaptain appen pa din mobilenhed skal du veelge Synkroniser med plotter > Bidrag til feellesskabet.
Naeste gang du forbinder ActiveCaptain appen med ECHOMAP UHD enheden, bliver dine konturkort automatisk
overfgrt til faellesskabet.
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Title Connecting to the Garmin Quickdraw Community with Garmin Connect

Identifier GUID-1E0C36DB-309F-416F-A868-EC215E891BFD

Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Revise to say Dashboards > Marine; remove text about it being on the right-hand side (it is now on the
left)

Status Released

Last Modified 30/11/2020 08:31:40

Author pentecostkare

Oprettelse af forbindelse til Garmin Quickdraw fellesskabet vha. Garmin Connect

Ga til connect.garmin.com.

Veelg Sadan kommer du i gang > Quickdraw Community > Sadan kommer du i gang.

Hvis du ikke har en Garmin Connect konto, skal du oprette en.

Log pa din Garmin Connect konto.

Veelg Instrumentbraet > Marine for at dbne Garmin Quickdraw widgetten.

TIP: Sgrg for, at du har et hukommelseskort i din computer for at dele Garmin Quickdraw Contours kort.

g h WN =

Title Sharing your Garmin Quickdraw Maps using Garmin Connect
Identifier GUID-DOFC7634-207D-4E1D-8705-88F1BA0858BC
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes remove card reader/built-in conditions for 86xx

Status Released

Last Modified 13/12/2018 15:39:47

Author gristk

Deling af Garmin Quickdraw Contours-kort med Garmin Quickdraw fzellesskabet vha. Garmin Connect
Du kan dele Garmin Quickdraw Contours-kort, du har oprettet, med andre i Garmin Quickdraw feellesskabet.
Nar du deler et konturkort, er det kun konturkortet, som deles. Dine waypoints deles ikke.

1 Indsaet et hukommelseskort i kortlaeseren (Indsaettelse af hukommelseskort, side 10).

2 Seet hukommelseskortet i din computer.

3 Gaind pa Garmin Quickdraw feellesskabet (Oprettelse af forbindelse til Garmin Quickdraw faellesskabet vha.
Garmin Connect, side 59).

4 Velg Del dine konturer.
5 Find hukommelseskortet, og veelg mappen Garmin.
6 Abn Quickdraw-mappen, og vaelg filen ContoursLog.svy.

Nar filen er overfgrt, skal du slette ContoursLog.svy-filen fra hukommelseskortet for at undga problemer med
fremtidige overfgrsler. Dine data vil ikke ga tabt.
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Title Downloading Community Maps using Garmin Connect
Identifier GUID-EDOA95F7-02BD-4528-BC86-411714483DA5
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes fix card reader conditions for 86xx

Status Released

Last Modified 13/12/2018 15:39:47

Author gristk

Download af kort fra Garmin Quickdraw faellesskabet vha. Garmin Connect

Du

kan downloade Garmin Quickdraw Contours-kort, du har oprettet og delt med andre i Garmin Quickdraw

feellesskabet.
Hvis din enhed ikke har Wi-Fi teknologi, kan du fa adgang til Garmin Quickdraw feellesskabet via Garmin Connect
webstedet.

Hvis din enhed har Wi-Fi teknologi, skal du fa adgang til Garmin Quickdraw faellesskabet vha. ActiveCaptain
appen (Oprettelse af forbindelse til Garmin Quickdraw feellesskabet vha. ActiveCaptain, side 57).
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Saet hukommelseskortet i din computer.
Ga ind pa Garmin Quickdraw feellesskabet (Oprettelse af forbindelse til Garmin Quickdraw feellesskabet vha.
Garmin Connect, side 59).

Veelg Sag efter konturer.

Brug kort- og sggefunktionerne til at finde et omrade at downloade.

De rgde prikker repraesenterer Garmin Quickdraw Contours-kort, som er blevet delt for det omrade.

Veaelg Vaelg et omrade, du vil downloade.

Treek i kanterne af boksen for at vaelge det omrade, du vil downloade.

Veelg Start download.

Gem filerne pa hukommelseskortet.

TIP: Hvis du ikke kan finde filerne, kan du se i mappen "Downloads". Browseren har muligvis gemt filerne der.
Fjern hukommelseskortet fra computeren.

10 Isaet hukommelseskortet i kortlaeseren (Indsaettelse af hukommelseskort, side 10).

Plotteren genkender automatisk konturkortene. Det kan tage plotteren et par minutter at indlaese kortene.
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Title Garmin Quickdraw Contours Settings

Identifier GUID-6AB1BD67-4040-47B6-8455-60EB524D1D42
Language DA-DK

Description

Version 9

Revision 2

Changes Q1 2022 ui refresh. remove condiions

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Garmin Quickdraw Contours-indstillinger

Pa et kort skal du veelge Menu > Quickdraw Contours > Indstillinger.

Registrerer forskydning: Indstiller afstanden mellem ekkolodsdybden og kontur registreringsdybden. Hvis
vandniveauet har sendret sig siden din seneste registrering, skal du justere denne indstilling, s
registreringsdybden er den samme for begge registreringer.

Hvis du ved din seneste registrering havde en ekkolodsdybde pa 3,1 m (10,5 fod) og ekkolodsdybden nu er
3,6 m (12 fod), skal du angive -0,5 m (-1,5 fod) for veerdien Registrerer forskydning.

Bruger Display Offset: Indstiller forskelle i konturdybder og dybdeafmaerkninger pa dine egne konturkort for at
kompensere for sendringer i vandniveauet for et vandomrade eller dybdefejl pa registrerede kort.

Community Display offset: Indstiller forskelle i konturdybder og dybdeafmaerkninger pa feellesskabets
konturkort for at kompensere for aendringer i vandniveauet for et vandomrade eller dybdefejl pa registrerede
kort.

Farver for undersggelse: Indstiller farven for Garmin Quickdraw Contours-displayet. Nar denne indstilling
er aktiveret, angiver farverne kvaliteten af optagelsen. Nar denne indstilling er deaktiveret, anvender
konturomraderne standardkortfarver.

Grgn angiver god dybde og GPS-position og en hastighed under 16 km/t (10 miles/t). Gul angiver god dybde
og GPS-position og en hastighed under 16 og 32 km/t (10 og 20 miles/t). Red angiver ringe dybde og
GPS-position og en hastighed over 32 km/t (20 miles/t).

Dybdevisning: Angiver minimum- og maksimumdybder for et dybdeomrade samt en farve for dette

dybdeomrade.

Garmin Quickdraw Contours kortlaegning
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Title Navigation with a Chartplotter

Identifier GUID-FOCA7690-E8D4-4552-96C4-3EBO9BF22530

Language DA-DK

Description

Version 9

Revision 2

Changes Apply condition to AutoPilot notice (not applicable for all models)
Status Released

Last Modified 25/02/2022 08:11:18

Author pentecostkare

Navigation med en plotter
-~ ApovARs.

Alle rute- og navigationslinjer, der vises pa plotteren, er kun beregnet til at give generel rutevejledning eller
identificere relevante kanaler og er ikke beregnet til at blive fulgt ngjagtigt. Veer altid opmaerksom pa de
navigationssymboler og forholdene pa vandet ved navigering for at undgd grundstgdninger eller hazarder, der
kan medfgre beskadigelse af fartgjet, personskade eller dgdsfald.

Funktionen Auto Guidance er baseret pa elektroniske kortoplysninger. Disse data er dog ingen garanti mod
forhindringer og lavt vand. Du bgr omhyggeligt sammenholde kursen med alle synsindtryk for at undga land, lavt
vand og andre forhindringer pa ruten.

Nar du bruger Ga til, kan en direkte kurs og korrigeret kurs muligvis ga over land eller lavt vand. Anvend visuelle
observationer, og styr efter at undga land, lavt vand og andre farlige objekter.

/\ FORSIGTIG

Hvis dit fartgj har autopilotsystem, skal der installeres et dedikeret autopilotstyredisplay ved hvert ror, hvor
autopilotsystemet kan deaktiveres.

BEMARK: Visse kortvisninger er tilgaengelige pa hgjkvalitetskort i visse omrader.

For at navigere skal du vaelge en destination, angive en kurs eller oprette en rute og fglge kursen eller
ruten. Du kan fglge kursen eller ruten pa navigationskortet, fiskekortet, Perspective 3D- eller Mariner's Eye
3D-kortvisningen.

Du kan indstille og fglge en kurs til en destination ved hjzelp af en af tre metoder: G4 til, Lav rute til eller Auto
Guidance.

Ga til: Forer dig direkte til destinationen. Dette er standardindstillingen for at navigere til en destination.
Plotteren opretter en kurs pa en lige linje eller en navigationslinje til destinationen. Ruten kan fgre over
land og andre hindringer.

Lav rute til: Opretter en rute fra din position til en destination og giver dig mulighed for at tilfgje drejninger til
ruten. Denne mulighed giver en kurs pa en lige linje til destinationen, men du har mulighed for at tilfgje sving
pa ruten, der undgar land og andre hindringer.

Auto Guidance: Bruger de specifikke oplysninger om fartgj og kortdata til at bestemme den bedste rute til din
destination. Muligheden er kun tilgeengelig, hvis du bruger et kompatibelt hgjkvalitetskort i en kompatibel
plotter. Den giver en sving-for-sving-navigationsrute til destinationen, som undgar land og andre forhindringer
(Auto Guidance, side 78).

Nar du bruger en kompatibel autopilot, som er sluttet til plotteren vha. NMEA 2000, fglger autopiloten Auto
Guidance ruten.

BEMZRK: Auto Guidance er tilgaengelig pa hgjkvalitetskort i nogle omrader.
Farven pa rutelinjen aendres afhaengigt af flere faktorer (Rutefarvekodning, side 64).
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Title Basic Navigation Questions

Identifier GUID-AABA9EBD-6BCE-4BC0-9A57-92C835381F7B

Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Apply Keyed Autopilot condition to row with Q/A about autopilot
Status Released

Last Modified 25/02/2022 08:11:18

Author pentecostkare

Grundlaeggende spargsmal om navigation

Hvordan far jeg plotteren til at pege i den
gnskede retning (pejling)?

Naviger ved hjeelp af Go To (Sddan indstiller og falger du en direkte
kurs ved hjeelp af Go To, side 66).

Hvordan far jeg enheden til at guide

mig langs en lige linje (ved at minimere
krydsspor) til en position ved hjeelp af
den korteste afstand fra den nuvaerende
position?

Lav en rute med ét ben, og naviger ved hjeelp af Lav rute til (Opret-
telse og navigering af en rute fra din nuvaerende position, side 73).

Hvordan far jeg enheden til at guide mig til
en position, sa jeg undgar forhindringer?

Lav en rute med ét ben, og naviger ved hjeelp af Lav rute til (Opret-
telse og navigering af en rute fra din nuveerende position, side 73).

Hvordan far jeg enheden til at styre min
automatiske pilot?

Naviger ved hjeelp af Lav rute til (Oprettelse og navigering af en rute
fra din nuveerende position, side 73).

Kan enheden oprette en vej for mig?

Hvis du har premium-kort, der understgtter Auto Guidance, og
befinder dig i et omrade, der er deekket af Auto Guidance, kan du
navigere ved hjeelp af Auto Guidance (Sadan opretter og fglger du
en Auto Guidance rute, side 78).

Hvordan aendrer jeg indstillingerne for
Auto Guidance for min bad?

Se (Auto Guidance, side 78).

Navigation med en plotter
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Title Route Color Coding
Identifier GUID-EC4B1BB4-3F3B-4D52-AC7F-1C71A9EQ79F1
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes G4

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07
Author gristk
Rutefarvekodning

Alle rute- og navigationslinjer, der vises pa plotteren, er kun beregnet til at give generel rutevejledning eller
identificere relevante kanaler og er ikke beregnet til at blive fulgt ngjagtigt. Veer altid opmaerksom pa de
navigationssymboler og forholdene pa vandet ved navigering for at undga grundstgdninger eller hazarder, der
kan medfgre beskadigelse af fartgjet, personskade eller dgdsfald.

Funktionen Auto Guidance er baseret pa elektroniske kortoplysninger. Disse data er dog ingen garanti mod
forhindringer og lavt vand. Du bgr omhyggeligt sammenholde kursen med alle synsindtryk for at undga land, lavt
vand og andre forhindringer pa ruten.

Nar du bruger Ga til, kan en direkte kurs og korrigeret kurs muligvis ga over land eller lavt vand. Anvend visuelle
observationer, og styr efter at undga land, lavt vand og andre farlige objekter.

Mens du navigerer, aendres rutens farve muligvis for at angive, hvornar du skal veere forsigtig.

Magenta: Standardrute/kurslinje.

Tynd lilla: Dynamisk korrigeret kurs, der angiver, at du ikke er pa rette kurs.

Orange: Forsigtig! Dette segment af ruten kan vaere teet pa teersklerne for dybde- og hgjdeindstillingerne for Auto
Guidance. Rutesegmentet er f.eks. orange, nar ruten krydser under en bro eller er i potentielt lavt vand. Kun
Garmin Navionics+ og Garmin Navionics Vision+ kort.

Rodstribet: Advarsel! Dette segment af ruten kan vaere usikkert, baseret pa dybde- og hgjdeindstillingerne for

Auto Guidance. Rutesegmentet er rgdstribet, nar ruten krydser under en meget lav bro eller er i lavt vand.
Denne linje er kun rgdstribet i Garmin Navionics+ og Garmin Navionics Vision+ kort. Den er magentargd- og

grastribet i tidligere versioner af kortene.
Gra: Kan ikke beregne dette segment af ruten pa grund af land eller andre forhindringer, eller der er intet
kortdaekningsomrade pa den pageeldende position.

Title Destinations

Identifier GUID-EB06825E-6505-4976-94EE-B981F72F18EOQ
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 28/03/2014 14:08:49

Author gristk

Destinationer

Du kan veelge destinationer vha. forskellige kort og 3D-kortvisninger eller vha. listerne.
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Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes

Status
Last Modified
Author

Searching for a Destination by Name
GUID-0EBFE234-6C71-456B-9AA3-7D0F31449317
DA-DK

2

2

ECHOMAPs old add condition for 8xxx QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV,
ZH-CN

Released

20/01/2022 10:07:07

gristk

Segning efter en destination efter navn

Du kan sg@ge efter gemte waypoints, gemte ruter, gemte spor og marineservicedestinationer efter navn.
1 Veelg Navigationsoplysninger > Sgg efter navn.

2 Indtast som minimum en del af navnet pa din destination.

3 Veelg evt. Fuldfert.

De 50 naermeste destinationer, som indeholder dine sggekriterier, vises.

4 Velg destinationen.

Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes

Status
Last Modified
Author

Searching a Destination Using the Navigation Chart
GUID-7F925BBB-E5CE-437B-9DEA-2BOD03DFA770
DA-DK

2

2

changed start point to work for 8xxx QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV,
ZH-CN

Released

28/03/2014 14:08:49

gristk

Valg af en destination vha. navigationskortet
Veelg en destination pa navigationskortet.

Navigation med en plotter

65



Title Searching for a Marine Services Destination
Identifier GUID-C2B86164-82DB-4C9D-A6A5-B757095E1B54
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes ECHOMAPs old WCAG

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author mcgowanshawn

Segning efter en marineservicedestination
BEMZRK: Denne funktion er tilgeengelig pa hgjkvalitetskort i nogle omréder.
Plotteren indeholder oplysninger om tusindvis af destinationer, der tilbyder marineservice.
1 Veelg Navigationsoplysninger.
2 Velg Service pa land eller Service pa land.
3 Om ngdvendigt skal du vaelge en marineservicekategori.
Plotteren viser en liste over de naermeste positioner samt afstand og pejling hen til dem.

4 Veelg en destination.

Du kan veelge £ eller Y for at fa vist yderligere oplysninger eller for at fa vist positionen pa et kort.
Title Setting and Following a Direct Course Using Go To
Identifier GUID-CB2907C1-04F0-48CC-90EB-07D50EBBCB57
Language DA-DK
Description
Version 3
Revision 2
Changes Fixing xref
Status Released
Last Modified 12/06/2018 13:48:30
Author gristk

Sadan indstiller og falger du en direkte kurs ved hjzelp af Go To

Nar du bruger Ga til, kan en direkte kurs og korrigeret kurs muligvis ga over land eller lavt vand. Anvend visuelle
observationer, og styr efter at undga land, lavt vand og andre farlige objekter.

Du kan indstille og fglge en direkte kurs fra din nuvaerende position til en valgt destination.
1 Veelg en destination (Destinationer, side 64).
2 Velg Naviger til > Ga til.
En magentargd linje vises. P& midten af den magentargde linje er der en tyndere lilla linje, som repraesenterer

den korrigerede kurs fra din nuvaerende position til destinationen. Den korrigerede kurs er dynamisk, og den
bevaeger sig med baden, nar du afviger fra kursen.

Folg den magentargde linje, sa du undgar at styre mod land, lavt vand og andre forhindringer.

Nar du afviger fra kursen, skal du fglge den lilla linje (korrigeret kurs) for at na til din destination eller styre
tilbage til den magentargde linje (direkte kurs).

Du kan ogsa bruge den orange kurspil, der viser en foreslaet venderadius for at fgre baden tilbage pa kursen.

W

Gennemse kursen for forhindringer, fgr du foretager svinget. Hvis kursen er usikker, skal du mindske badens fart
og fastleegge en sikker ve;j tilbage til kursen.
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Title Stopping Navigation

Identifier GUID-E8FACCC6-97FD-41CA-87CD-09E10279C882
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 3

Changes This version has spacing issues in the ZH-TW.
Status Released

Last Modified 19/08/201411:11:17

Author gristk

Afbrydelse af navigation

Veelg Menu > Stop navigation fra navigationskortet eller fiskekortet.

Title Waypoints (Marine)
Identifier GUID-3F9A49CB-E650-4765-AA3A-C72BF6EF2B29
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 13/12/2018 15:39:47
Author gristk
Waypoints

Waypoints er positioner, som du registrerer og gemmer pa enheden. Waypoints kan markere, hvor du er, hvor du

er pa vej hen, eller hvor du har veeret. Du kan tilfgje detaljer om positionen, f.eks. navn, hgjde og dybde.

Title Marking Your Present Location as a Waypoint
Identifier GUID-F5E81E05-455D-4BD9-BAA7-CFCOFC6BOBES
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes No English change. Versioned to fix ZH-TW.

Status Released

Last Modified 17/09/2021 08:48:19

Author pullins

Markering af din nuvaerende position som et waypoint
Veelg Marker fra et hvilket som helst skaermbillede.

Navigation med en plotter
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Title Creating a Waypoint at a Different Location
Identifier GUID-E61C71F3-4E19-482B-8920-8800F5D38CA7
Language DA-DK

Description

Version 11

Revision 2

Changes Update varid to Select Position not Select

Status Released

Last Modified 29/03/2023 07:22:17

Author gristk

Oprettelse af et waypoint pa en anden position
1 Fra et kort skal du vaelge Navigationsoplysninger > Waypoints > Nyt waypoint.
2 Velg en mulighed:
+ Veelg Indtast koordinater, og angiv koordinaterne for at oprette et waypoint ved angivelse af
positionskoordinater.
+ Veelg Brug kort, vaelg positionen, og veelg Vaelg position for at oprette et waypoint via et sgkort.
+ Veelg Indtast omrade/retning for at oprette et waypoint vha. en afstand og en pejling, og indtast
oplysningerne.

Title Marking an MOB Location (No SOS)

Identifier GUID-3F89DC5F-937D-4B66-9493-7DCBCFB1F93F

Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Updated MOB varid to for a clear separation between MOB and SOS.
Status Released

Last Modified 05/12/2022 09:12:31

Author semrau

Markering af en MOB-position

Velg Marker > Mand over bord.
Et internationalt mand-over-bord-symbol (MOB) markerer det aktive MOB-punkt, og plotteren saetter en direkte
kurs til den markerede position.
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Title Projecting a Waypoint (plotters)

Identifier GUID-12512F74-8565-4887-863A-23F7E2852C89

Language DA-DK

Description

Version 6

Revision 2

Changes 2023 Q1 and UHD2 touch - the Waypoints menu was moved back to the Info menu and is not under User
Data anymore.

Status Released

Last Modified 12/01/2023 07:11:40

Author semrau

Projicering af et waypoint

Du kan oprette et nyt waypoint ved at projicere afstanden og pejlingen fra en anden position. Dette kan vaere
nyttigt, nar der oprettes start- og mallinjer til kapsejladser.

1 Veelg Navigationsoplysninger > Waypoints > Nyt waypoint > Indtast omrade/retning.
2 Velg om ngdvendigt et referencepunkt pa kortet.

3 Velg Indtast omrade/retning.

4 Indtast distance, og veelg Fuldfgrt.

5 Indtast pejlingen, og vaelg Fuldfgrt.

6 Veelg Vaelg position.

Title Viewing a List of all Waypoints

Identifier GUID-2B11BE1E-B14C-4B76-91AA-1A2E08DB4F50
Language DA-DK

Description

Version 6.1.1

Revision 2

Changes For ECHOMAPSs Plus, UHD, Ultra -- add Waypoints & Tracks
Status Translated

Last Modified 25/05/2023 07:55:36

Author gristk

Visning af en liste over alle waypoints
Veelg en mulighed:
+ Veelg Navigationsoplysninger > Waypoints.
+ Fra en kort- eller 3D-kortvisning skal du vaelge Menu > Waypoints og spor > Waypoints.
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Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes

Status
Last Modified
Author

Editing a Saved Waypoint
GUID-2D3FFAE9-7876-49FC-AAA5-4832F3947048
DA-DK

7

2

2023 Q1 and UHD2 touch - the Waypoints menu was moved back to the Info menu and is not under User
Data anymore.

Released

12/01/2023 07:11:40

semrau

Redigering af et gemt waypoint

-—

Veelg et waypoint.

Veelg Navigationsoplysninger > Waypoints.

2
3 Veelg Gennemse > Rediger.
4

Veelg en mulighed:

+ Tilfgj et navn ved at veaelge Navn, og indtast et navn.
Skift symbol ved at vaelge Symbol.

+ Flyt waypointets placering ved at veelge Position.
Rediger dybde ved at vaelge Dybde.

+ Rediger vandtemperaturen ved at veelge Vandtemperatur.
Rediger kommentaren ved at veelge Kommentar.

Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes

Status
Last Modified
Author

Moving a Saved Waypoint
GUID-B2D58C08-0892-414E-ABE7-6ADDD842ABF7
DA-DK

8

2

2023 Q1 and UHD2 touch - the Waypoints menu was moved back to the Info menu and is not under User
Data anymore.

Released

12/01/2023 07:11:40

semrau

Flytning af et gemt waypoint
1 Veelg Navigationsoplysninger > Waypoints.

Veelg et waypoint.

2
3 Velg Gennemse > Rediger > Position.
4 Angiv en ny position for waypointet:
+ Flyt waypointet ved brug af koordinater ved at vaelge Indtast koordinater, indtast de nye koordinater, og
veelg Fuldfert eller Annuller.
« Flyt waypointet under kortvisning ved at vaelge Brug kort, veelg et nyt sted pa kortet, og vaelg Veelg

position.

+ Hvis du vil flytte waypointet ved hjeelp af fartgjets aktuelle position, skal du vaelge Brug aktuel position.
+ Veelg Indtast omrade/retning for at flytte et waypoint vha. et omrade (afstand) eller en pejling, og vaelg

Fuldfert.
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Title Browsing for and Navigating to a Saved Waypoint

Identifier GUID-A20CE730-CEC5-4907-BE09-6F5E6409CEF6

Language DA-DK

Description

Version 6

Revision 2

Changes 2023 Q1 and UHD2 touch - the Waypoints menu was moved back to the Info menu and is not under User
Data anymore.

Status Released

Last Modified 12/01/2023 07:11:40

Author semrau

Sadan finder du et gemt waypoint og navigerer til det

Alle rute- og navigationslinjer, der vises pa plotteren, er kun beregnet til at give generel rutevejledning eller
identificere relevante kanaler og er ikke beregnet til at blive fulgt ngjagtigt. Veer altid opmaerksom pa de
navigationssymboler og forholdene pa vandet ved navigering for at undgd grundstgdninger eller hazarder, der

kan medfgre beskadigelse af fartgjet, personskade eller dgdsfald.

Funktionen Auto Guidance er baseret pa elektroniske kortoplysninger. Disse data er dog ingen garanti mod

forhindringer og lavt vand. Du bgr omhyggeligt sammenholde kursen med alle synsindtryk for at undga land, lavt
vand og andre forhindringer pa ruten.

Nar du bruger Ga til, kan en direkte kurs og korrigeret kurs muligvis ga over land eller lavt vand. Anvend visuelle
observationer, og styr efter at undga land, lavt vand og andre farlige objekter.

BEMAZRK: Auto Guidance er tilgeengelig pa hgjkvalitetskort i nogle omrader.
Fer du kan navigere til et waypoint, skal du oprette et waypoint.

1

2
3
4

Veelg Navigationsoplysninger > Waypoints.

Veelg et waypoint.

Veelg Naviger til.

Veelg en mulighed:

+ Veelg Ga til for at navigere direkte til positionen.

+ Veelg Lav rute til for at oprette en rute til positionen inklusive dre;j.

+ Veelg Auto Guidance for at bruge automatisk guidning (Auto Guidance).
Gennemse den rute, der er angivet med den magentargde linje.

BEMARK: Nar du bruger Auto Guidance, angiver en gra linje pa en hvilken som helst del af den
magentargde linje, at Auto Guidance ikke kan beregne den del af Auto Guidance-linjen. Det skyldes
sikkerhedsindstillingerne for mindste vanddybde og hgjde af forhindringer.

Felg den magentargde linje, sa du undgar at styre mod land, lavt vand og andre forhindringer.
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Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes

Status
Last Modified
Author

Deleting a Waypoint or an MOB
GUID-5668ABCC-806F-48FC-9C63-DDFC708CE8F2
DA-DK

6
2

2023 Q1 and UHD2 touch - the Waypoints menu was moved back to the Info menu and is not under User

Data anymore.
Released
12/01/2023 07:11:40
semrau

Sletning af et waypoint eller MOB
1 Veaelg Navigationsoplysninger > Waypoints.
2 Veelg et waypoint eller MOB.

3 Veelg Gennemse > Slet.

Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Deleting All Waypoints
GUID-BAD89763-1EAB-43B8-BBC6-27C2B6FC3A46
DA-DK

2

2

No English change. Versioned to fix ZH-TW.
Released

21/06/2022 11:54:52

pullins

Sadan sletter du alle waypoints

Veelg Navigationsoplysninger > Handter data > Ryd bruger data > Waypoints > Alle.

Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Routes (Title Only)
GUID-2DC305DF-9610-4F23-A706-C3658B600DC9
DA-DK

Released
13/12/2018 15:39:47
gristk

Ruter

En rute er en sti fra én placering til en eller flere destinationer.
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Title Creating and Navigating a Route from Your Present Location
Identifier GUID-21367BDB-4F25-4563-9CA8-C121CF893623

Language DA-DK

Description

Version 7

Revision 2

Changes Q1 2023 and UHD2 - no more "Navigate To" in the menu path.
Status Released

Last Modified 05/12/2022 09:12:31

Author semrau

Oprettelse og navigering af en rute fra din nuvaerende position

Du kan oprette og umiddelbart efter navigere en rute pa navigations- eller fiskekortet. Denne metode gemmer
ikke ruten.

1

a b~ WDN

Veelg en destination fra navigationskortet eller fiskekortet.

Veelg Veelg > Lav rute til.

Veelg positionen for det sidste drej inden destinationen.

Veelg Veelg > Tilfgj drej.

Gentages eventuelt for at tilfgje drej, idet du arbejder dig baglaens fra destinationen til fartgjets nuvaerende
position.

Det sidste drej, du tilfgjer, skal veere det fgrste drej, du foretager ud fra din nuvaerende position. Det skal vaere
drejet teettest pa dit fartgj.

Veelg Vaelg > Fuldfort.

7 Gennemse den rute, der er angivet med den magentargde linje.
8 Folg den magentargde linje, sa du undgar at styre mod land, lavt vand og andre forhindringer.
Title Creating and Saving a Route

Identifier GUID-B15432FB-BC21-40D5-9898-CD610FF4AF96
Language DA-DK

Description

Version 9

Revision 2

Changes No English change. Versioned to fix ZH-TW.
Status Released

Last Modified 16/05/2023 13:14:38

Author pullins

Sadan opretter og gemmer du en rute
Du kan tilfgje op til 250 sving pa en rute.

1
2

N o g b~ w

Velg Navigationsoplysninger > Ruter > Ny rute > Rutefgring vha. kort.
Veelg rutens startposition.

Startpunktet kan veere din nuvaerende position eller en anden position.
Veelg Tilfgj dre;j.

Veelg positionen pa det naeste drej pa kortet.

Veelg Tilfgj dre;j.

Gentag eventuelt trin 4 og 5 for at tilfgje yderligere drej.

Veelg Fuldfert.
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Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes

Status
Last Modified
Author

Viewing a List of Saved Routes
GUID-1EFD2D52-2560-43AC-87C7-E6CTEAFC6A30
DA-DK

2

2

ECHOMAPs old conditioned for 8xxx for xrefs QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR,
RU, SV, ZH-CN

Released

09/04/2015 09:21:34

gristk

Visning af en liste over ruter

Veelg Navigationsoplysninger > Ruter.

Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes

Status
Last Modified
Author

Editing a Saved Route
GUID-73E01CF8-6D53-4777-86AF-6FB7C91873B9
DA-DK

9

2

2023 Q1 and UHD2 touch - the Routes menu was moved back to the Info menu and is not under User
Data anymore.

Released

12/01/2023 07:11:40

semrau

Redigering af en gemt rute
Du kan @ndre navnet pa en rute eller zendre de drej, som ruten indeholder.
Veelg Navigationsoplysninger > Ruter.

1

2
3
4

Veelg en rute.

Vaelg Gennemse > Rediger rute.

Veelg en mulighed:

Rediger navnet ved at vaelge Navn og indtaste navnet.

Rediger sving fra listen ved at vaelge Rediger drej > Brug drejliste, og vaelg et sving pa listen.

Du kan veelge et drej ved hjeelp af kortet ved at veelge Rediger drej > Brug kort og veelge en position pa

/Zndring af et sving, der bruger et gemt waypoint, flytter ikke dette waypoint, det flytter svinget i ruten.
Flytning af positionen for et waypoint, der bruges pa en rute, flytter ikke svinget pa ruten.
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Title Browsing for and Navigating Saved Route

Identifier GUID-D2BA1189-DEA3-4989-B4F1-E33ACC49579D

Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes ECHOMAPs old conditioned for 8xxx QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV,
ZH-CN

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Sadan finder du en gemt rute og navigerer den
Inden du kan gennemse en liste over ruter og navigere en af dem, skal du oprette og gemme mindst én rute.

1

2
3
4

Veelg Navigationsoplysninger > Ruter.
Veelg en rute.
Veelg Naviger til.
Veelg en funktion:
Veelg Forlaens for at navigere ruten fra det startpunkt, der blev brugt, da ruten blev oprettet.
+ Veelg Bagleaens for at navigere ruten fra det destinationspunkt, der blev brugt, da ruten blev oprettet.

En magentargd linje vises. Pa midten af den magentargde linje er der en tyndere lilla linje, som repraesenterer
den korrigerede kurs fra din nuvaerende position til destinationen. Den korrigerede kurs er dynamisk, og den
beveaeger sig med baden, nar du afviger fra kursen.

Gennemse den rute, der er angivet af den magentargde linje.

Folg den magentargde linje langs med hvert slag pa ruten, sa du undgar at styre mod land, lavt vand og andre
forhindringer.

Nar du afviger fra kursen, skal du fglge den lilla linje (korrigeret kurs) for at na til din destination eller styre
tilbage til den magentargde linje (direkte kurs).
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Title Browsing for and Navigating Parallel to a Saved Route

Identifier GUID-73755129-4C21-4206-B301-974C342EDAB3

Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes ECHOMAPs old conditioned for 8xxx QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV,
ZH-CN

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Sadan finder og navigerer du parallelt med en gemt rute
Inden du kan gennemse en liste over ruter og navigere en af dem, skal du oprette og gemme mindst én rute.

1

a b~ WDN

Veelg Navigationsoplysninger > Ruter.

Veelg en rute.

Veelg Naviger til.

Veelg Forskydning for at navigere parallelt med ruten, forskudt fra den af en specifik afstand.
Angiv, hvordan ruten skal navigeres:

+ Veelg Forlaens - Bagbord for at navigere ruten fra det startpunkt, der blev brugt, da ruten blev oprettet, til
venstre for den oprindelige rute.

Veelg Forlaens - Styrbord for at navigere ruten fra det startpunkt, der blev brugt, da ruten blev oprettet, til
hgjre for den oprindelige rute.

+ Veelg Baglaens - Bagbord for at navigere ruten fra det startpunkt, der blev brugt, da ruten blev oprettet, til
venstre for den oprindelige rute.

Veelg Baglaens - Styrbord for at navigere ruten fra det startpunkt, der blev brugt, da ruten blev oprettet, til
hgjre for den oprindelige rute.

Veelg evt. Fuldfgrt.

En magentargd linje vises. Pa midten af den magentargde linje er der en tyndere lilla linje, som repraesenterer
den korrigerede kurs fra din nuvaerende position til destinationen. Den korrigerede kurs er dynamisk, og den
beveaeger sig med baden, nar du afviger fra kursen.

Gennemse den rute, der er angivet af den magentargde linje.

Folg den magentargde linje langs med hvert slag pa ruten, sa du undgar at styre mod land, lavt vand og andre
forhindringer.

Nar du afviger fra kursen, skal du fglge den lilla linje (korrigeret kurs) for at na til din destination eller styre
tilbage til den magentargde linje (direkte kurs).
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Title Deleting a Saved Route

Identifier GUID-5060388F-3830-4B13-8BAB-14439F7D95D6

Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes 2023 Q1 and UHD2 touch - the Routes menu was moved back to the Info menu and is not under User
Data anymore.

Status Released

Last Modified 12/01/2023 07:11:40

Author semrau

Sletning af en gemt rute

1 Veaelg Navigationsoplysninger > Ruter.
2 Velgenrute.

3 Veelg Gennemse > Slet.

Title Deleting All Saved Routes (8xxx)

Identifier GUID-EAE1C8FF-DFF4-4B44-A805-4BF9DC64DBD6
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes No English change. Versioned to fix ZH-TW.

Status Released

Last Modified 21/06/2022 11:54:52

Author pullins

Sletning af alle gemte ruter
Veelg Navigationsoplysninger > Handter data > Ryd bruger data > Ruter.
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Title Auto Guidance

Identifier GUID-B59A673D-C9A5-49BC-81A1-483E3E0492F6
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes adding magenta line warning

Status Released

Last Modified 19/01/2018 14:37:14

Author gristk

Auto Guidance
-~ AApbvARSEL

Funktionen Auto Guidance er baseret pa elektroniske kortoplysninger. Disse data er dog ingen garanti mod

forhindringer og lavt vand. Du bgr omhyggeligt sammenholde kursen med alle synsindtryk for at undga land, lavt
vand og andre forhindringer pa ruten.

Alle rute- og navigationslinjer, der vises pa plotteren, er kun beregnet til at give generel rutevejledning eller
identificere relevante kanaler og er ikke beregnet til at blive fulgt ngjagtigt. Veer altid opmaerksom pa de
navigationssymboler og forholdene pa vandet ved navigering for at undga grundstgdninger eller hazarder, der
kan medfgre beskadigelse af fartgjet, personskade eller dgdsfald.

BEMARK: Auto Guidance er tilgaengelig pa hgjkvalitetskort i nogle omrader.

Du kan bruge Auto Guidance til at registrere den bedste vej til din destination. Auto Guidance bruger plotteren
til at scanne kortdata, f.eks. vanddybde og kendte forhindringer, for at beregne en foreslaet rute. Du kan justere
ruten under sejlads langs ruten.

Title Setting and Following an Auto Guidance Path
Identifier GUID-19DDA846-09E3-4B19-B14E-FCFOD3DB78AF
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes G4 update. New route colors.

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Sadan opretter og falger du en Auto Guidance rute

1 Veelg en destination (Destinationer, side 64).

Veelg Naviger til > Auto Guidance.

Gennemse den rute, der er angivet af den magentargde linje.
Veelg Start navigation.

Fglg den magentargde linje, sd du undgar at styre mod land, lavt vand og andre forhindringer
(Rutefarvekodning, side 64).

BEMZRK: Nar du bruger Auto Guidance, angiver en gra linje pa en hvilken som helst del af den
magentargde linje, at Auto Guidance ikke kan beregne den del af Auto Guidance-linjen. Det skyldes
sikkerhedsindstillingerne for mindste vanddybde og hgjde af forhindringer.

a b wDN
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Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Creating an Auto Guidance Path (High-end)
GUID-8D837AFA-B4A4-4A06-8922-ADFEB01B24DE
DA-DK

4

2

Remove User data
Released
29/03/2023 07:22:17
gristk

Sadan opretter og gemmer du en Auto Guidance rute

1 Veelg Navigationsoplysninger > Ruter > Ny rute > Auto Guidance.

2 Veelg et startsted, og vaelg Naeste.

3 Veelg en destination, og vaelg Naeste.

4 Velg en mulighed:
+ For at fa vist en fare og tilpasse stien i neerheden af en fare skal du vaelge Farevurdering.
- For at tilpasse ruten skal du vaelge Juster rute og felge anvisningerne pa skaermen.
+ Veelg Slet for at slette stien.
+ For at gemme stien skal du veelge Fuldfgrt.

Title Adjusting an Auto Guidance Path (echomap)

Identifier GUID-D060FBDE-D4E2-410A-939F-EBEC24ADC830

Language DA-DK

Description

Version 2.1.1

Revision 2

Changes ECHOMAP Plus/UHD. both Keys and Touch models in the same OM

Status Translation in review

Last Modified 21/04/2023 11:28:14

Author gristk

Justering af en Auto Guidance rute

1 Veelg Navigationsoplysninger > Ruter.

2 Velg en rute, og veelg Rediger > Juster rute.
TIP: Nar du navigerer efter en Auto Guidance rute, skal du veelge ruten pa navigationskortet og veelge Juster

rute.

3 Velg en position pa ruten.

4 Velg en mulighed:

+ Pa enhed med taster skal du bruge piletasterne.
+ Pa enhed med touchscreens skal du traekke stien.
5 Huvis det er ngdvendigt, skal du vaelge et punkt og vaelge Fjern.

6 Velg Fuldfert.
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Title Canceling an Auto Guidance Calculation in Progress

Identifier GUID-1684BCED-7A33-4190-9B6B-2EC77F5ABFAE

Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 24/03/2015 14:42:14

Author forda

Annullering af en Auto Guidance beregning, som er under udfersel
Veelg Menu > Annuller pa navigationskortet.
TIP: Du kan veelge Tilbage for hurtigt at annullere beregningen.

Title Setting a Timed Arrival

Identifier GUID-875F66D6-7E6E-40B9-B463-75E969DE6FD8
Language DA-DK

Description

Version 5

Revision 2

Changes No English change. TR has a spacing issue.
Status Released

Last Modified 16/05/2023 13:14:38

Author pullins

Indstilling af tidsbestemt ankomst

Du kan anvende denne funktion eller en Auto Guidance rute for at fa feedback om, hvornar du anslas at
ankomme til et valgt punkt. Dette giver dig mulighed for at ankomme til en position pa et forudbestemt
tidspunkt, som f.eks. en brodbning eller startlinjen i en kapsejlads.

1 Veelg Menu pa navigationssgkortet.
2 Veelg Tidsbestemt ankomst.
TIP: Du kan hurtigt abne menuen for Tidsbestemt ankomst ved at veelge et punkt pa stien eller ruten.
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Title Auto Guidance Line Configurations

Identifier GUID-EEDBF6E5-E20B-4124-8240-CCE6AEF1A441
Language DA-DK

Description

Version 9

Revision 2

Changes No English change. Versioned to fix ZH-TW.
Status Released

Last Modified 16/05/2023 13:14:38

Author pullins

Konfigurationer af Auto Guidance rute
/\ FORSIGTIG

Indstillingerne for Foretrukken dybde og Fri hgjde pavirker, hvordan plotteren beregner en Auto Guidance rute.

Hvis en del af en Auto Guidance rute er har lavere vand end Foretrukken dybde eller lavere end indstillingerne
for Fri hgjde, vises afsnittet af Auto Guidance ruten som en helt orange linje eller en rgd stribet linje i Garmin
Navionics+ and Garmin Navionics Vision+ sgkort og vises som en magentargd og grastribet linje i tidligere
versioner. Nar din bad kommer ind i et af disse omrader, vises en advarselsmeddelelse (Rutefarvekodning,
side 64).

BEMZRK: Auto Guidance er tilgaengelig pa hgjkvalitetskort i nogle omrader.

BEMZARK: Ikke alle indstillinger gzelder for alle kort.

Du kan indstille de parametre, som plotteren bruger ved beregning af en Auto Guidance rute.
Veelg Indstillinger > Navigation > Auto Guidance.

Foretrukken dybde: Angiver den minimale vanddybde baseret pa dybdedata pa kort, som baden kan sejle sikkert

over.
BEMARK: Minimum vanddybde for hgjkvalitetskort (lavet for 2016) er 1 meter (3 fod). Hvis du indtaster

en veerdi pa mindre end 1 meter (3 fod), kan kortene kun bruge dybder pa 1 meter (3 fod) til Auto Guidance-

ruteberegninger.
Fri hgjde: Angiver den minimale hgjde for en bro eller forhindring, som baden kan sejle sikkert under.
Afstand til kystlinje: Angiver, hvor teet pa kysten du gnsker, at Auto Guidance ruten skal placeres. Ruten kan

flytte sig, hvis du eendrer denne indstilling under navigationen. De tilgeengelige veerdier for denne indstilling
er relative, ikke absolutte. Hvis du vil sikre, at ruten er placeret i passende afstand fra kysten, kan du vurdere

placeringen af ruten ved hjzelp af en eller flere velkendte destinationer, der kraever navigation igennem et
smalt sejlbart farvand (Indstilling af afstand fra kysten, side 82).
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Title Adjusting the Distance from Shore

Identifier GUID-0E879CD9-1A47-4D01-9939-59DAD7642EB6
Language DA-DK

Description

Version 6

Revision 2

Changes No English change. Versioned to fix ZH-TW

Status Released

Last Modified 16/05/2023 13:14:38

Author pullins

Indstilling af afstand fra kysten

Indstillingen Afstand til kystlinje angiver, hvor taet pa kysten du gnsker, at Auto Guidance linjen skal placeres.
Auto Guidance linjen kan muligvis flytte sig, hvis du eendrer denne indstilling under navigationen. De
tilgeengelige veerdier for indstillingen Afstand til kystlinje er relative, ikke absolutte. Hvis du vil sikre, at Auto
Guidance linjen er placeret i passende afstand fra kysten, kan du vurdere placeringen af Auto Guidance linjen
ved hjaelp af en eller flere velkendte destinationer, der kraever navigation igennem et smalt sejlbart farvand.

1

a b~ WDN

Laeg baden i havn, eller kast anker.

Veelg Indstillinger > Navigation > Auto Guidance > Afstand til kystlinje > Normal.
Veelg en destination, som du tidligere har navigeret til.

Veelg Naviger til > Auto Guidance.

Gennemga placeringen af Auto Guidance linjen, og bestem, om linjen pa sikker vis undgar kendte
forhindringer, og om drej giver en effektiv sejlads.

Veelg en mulighed:
+ Hvis placering af linjen er tilfredsstillende vaelges Menu > Stop navigation, og der fortsaettes til trin 10.

+ Huvis linjen er for teet pd kendte forhindringer, skal du veelge Indstillinger > Navigation > Auto Guidance >
Afstand til kystlinje > Lang.

+ Hvis drejene i linjen er for brede, skal du veelge Indstillinger > Navigation > Auto Guidance > Afstand til
kystlinje > Neer.

Hvis du valgte Neer eller Lang i trin 6 skal du gennemse placeringen af Auto Guidance linjen og bestemme,

om linjen pa sikker vis undgar kendte forhindringer, og om drej giver en effektiv sejlads.

Auto Guidance bevarer en bred friplads fra forhindringer i abent vand, selv om du angiver indstillingen

Afstand til kystlinje til Naer eller Nrmest. Som resultat deraf anbringer plotteren muligvis ikke Auto Guidance

linjen igen, medmindre den destination, der er valgt, kraever navigering igennem et smalt sejlbart farvand.

Veaelg en mulighed:

+ Hvis placering af linjen er tilfredsstillende vaelges Menu > Stop navigation, og der fortsaettes til trin 10.

+ Huvis linjen er for teet pd kendte forhindringer, skal du veelge Indstillinger > Navigation > Auto Guidance >
Afstand til kystlinje > Laengst.

+ Hvis drejene i linjen er for brede, skal du veelge Indstillinger > Navigation > Auto Guidance > Afstand til
kystlinje > Nrmest.

Hvis du valgte Nrmest eller Langst i trin 8 skal du gennemse placeringen af Auto Guidance linjen og

bestemme, om linjen pa sikker vis undgar kendte forhindringer, og om drej giver en effektiv sejlads.

Auto Guidance bevarer en bred friplads fra forhindringer i abent vand, selvom du angiver indstillingen
Afstand til kystlinje til Naer eller Nrmest. Som resultat deraf anbringer plotteren muligvis ikke Auto Guidance
linjen igen, medmindre den destination, der er valgt, kraever navigering igennem et smalt sejlbart farvand.

10 Gentag trin 3—9 mindst én gang mere ved brug af en forskellig destination hver gang, indtil du er bekendt

med funktionaliteten for indstillingen Afstand til kystlinje.
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Title Tracks

Identifier GUID-90909370-0AF3-47EC-8B49-D4AAC6FC7A9ES

Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 3

Changes QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 28/03/2014 14:08:49

Author gristk

Spor

Et spor er en registrering af badens vej. Det spor, der aktuelt registreres, kaldes det aktive spor, og det kan
gemmes. Du kan fa vist spor i hvert kort eller i hver 3D-kortvisning.

Title Showing Tracks

Identifier GUID-EF441742-4E6F-4C9F-8F87-51EOA6BAEBF8
Language DA-DK

Description No English changes. Versioned to fix DA.
Version 5

Revision 2

Changes translation issue

Status Released

Last Modified 31/01/2020 08:08:37

Author pullins
Visning af spor

1 Pa et kort skal du vaelge Menu > Lag > Brugerdata > Spor.
2 Marker de spor, der skal vises.
En stilinje pa kortet viser dit spor.

Title Setting the Color of the Active Track

Identifier GUID-08E94052-177E-4874-AB3D-997D73AA450E
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Remove Manage Data

Status Released

Last Modified 29/03/2023 07:22:17

Author gristk

Indstilling af farven pa det aktive spor
1 Velg Navigationsoplysninger > Spor > Aktive spor valg > Sporfarve.
2 Veelg en sporfarve.
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Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Saving the Active Track
GUID-85ADE44C-4486-4EAF-8185-44919019D57A
DA-DK

5

2

Remove Manage Data
Released

29/03/2023 07:22:17
gristk

Sadan gemmer du det aktive spor
Det spor, der aktuelt registreres, kaldes det aktive spor.
1 Veelg Navigationsoplysninger > Spor > Gem aktivt spor.

2 Veelg en mulighed:

+ Veelg tidspunktet for, hvornar det aktive spor begyndte.

+ Velg Hele log.

3 Velg Gem.

Title Viewing a List of Saved Tracks
Identifier GUID-F2815BB6-2622-4A28-A043-23C3D060488F
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Remove Manage Data

Status Released

Last Modified 29/03/2023 07:22:17

Author gristk

Visning af en liste over gemte spor
Veelg Navigationsoplysninger > Spor > Gemte spor.
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Title Editing a Saved Track

Identifier GUID-54F2625B-9C89-4914-998E-B4A376581356
Language DA-DK

Description

Version 7

Revision 2

Changes Remove Manage Data

Status Released

Last Modified 29/03/2023 07:22:17

Author gristk

Redigering af et gemt spor

1

2
3
4

Veelg Navigationsoplysninger > Spor > Gemte spor.

Veelg en bane.

Veaelg Gennemse > Rediger spor.

Veelg en mulighed:

+ Veelg Navn, og indtast derefter navnet.

+ Veelg Sporfarve, og vaelg en farve.

+ Vaelg Gem som rute for at gemme sporet som en rute.

+ Vaelg Gem som graense for at gemme sporet som en graense.

Title Saving a Track as a Route

Identifier GUID-9B091F09-D96C-4D9F-812C-1A2323FDDOFA
Language DA-DK

Description

Version 6

Revision 2

Changes Remove Manage Data

Status Released

Last Modified 29/03/2023 07:22:17

Author gristk

Sadan gemmer du sporet som en rute

1

Veelg Navigationsoplysninger > Spor > Gemte spor.

2 Velg en bane.
3 Velg Gennemse > Rediger spor > Gem som rute.
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Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Browsing for and Navigating a Recorded Track
GUID-7AA52DD2-ADC7-45B2-ACC7-4EB29CB17B93
DA-DK

4

2

Remove Manage Data
Released

29/03/2023 07:22:17
gristk

Sadan finder og navigerer du et registreret spor
Fgr du kan gennemse en liste over spor og navigere til dem, skal du registrere og gemme mindst ét spor.
1 Veelg Navigationsoplysninger > Spor > Gemte spor.

2 Veelg en bane.
3 Velg Folg spor.
4 Veelg en mulighed:

+ Veelg Forlaens for at navigere sporet fra det startpunkt, der blev brugt, da sporet blev oprettet.
+ Veelg Bagleaens for at navigere sporet fra det destinationspunkt, der blev brugt, da sporet blev oprettet.

a

Gennemse den kurs, der er angivet af den farvede linje.

6 Folg linjen, der er pa hvert ben af ruten, sa du undgar at styre mod land, lavt vand og andre forhindringer.

Title Deleting a Saved Track

Identifier GUID-B1753EC9-C355-4B41-8484-D3CD13F12AD8
Language DA-DK

Description

Version 6

Revision 2

Changes Remove User Data

Status Released

Last Modified 29/03/2023 07:22:17

Author gristk

Sletning af et gemt spor

1 Veelg Navigationsoplysninger > Spor > Gemte spor.

2 Veelg en bane.
3 Velg Gennemse > Slet.

Title Deleting All Saved Tracks

Identifier GUID-0CD39E2F-B172-4C6A-BE89-F24BB5537BB3
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes No English change. Versioned to fix ZH-TW.
Status Released

Last Modified 21/06/2022 11:54:52

Author pullins

Sletning af alle gemte spor

Veaelg Navigationsoplysninger > Handter data > Ryd bruger data > Gemte spor.
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Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Retracing the Active Track
GUID-6A619F50-0387-422C-A98F-DEA283782203
DA-DK

5

2

Remove Manage Data
Released

29/03/2023 07:22:17
gristk

Sadan felger du det aktive spor tilbage igen
Det spor, der aktuelt registreres, kaldes det aktive spor.
1 Veelg Navigationsoplysninger > Spor > Fglg aktivt spor.

2 Veelg en mulighed:

+ Veelg tidspunktet for, hvornar det aktive spor begyndte.

+ Velg Hele log.

3 Gennemse den kurs, der er angivet af den farvede linje.

4 Foglg den farvede linje, s& du undgér at styre mod land, lavt vand og andre forhindringer.

Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Clearing the Active Track (8xxx)
GUID-31A34AAA-171D-424A-9C05-0C914CCA1439
DA-DK

3

2

Remove Manage Data
Released

29/03/2023 07:22:17
gristk

Rydning af det aktive spor
Veelg Navigationsoplysninger > Spor > Ryd aktivt spor.
Sporhukommelsen ryddes, og det aktive spor registreres fortsat.
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Title Managing the Track Log Memory During Recording
Identifier GUID-35F7C3C6-BA99-47C8-91E8-7A421F29475F
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Remove Manage Data

Status Released

Last Modified 29/03/2023 07:22:17

Author gristk

Handtering af sporloghukommelsen under registrering
1 Veaelg Navigationsoplysninger > Spor > Aktive spor valg.
2 Velg Optage metode.
3 Veelg en mulighed:
Veelg Fyld for at registrere en sporlog, indtil sporhukommelsen er fuld.
+ Veelg Forfra for Igbende at registrere en sporlog, idet de aldste spordata overskrives med nye data.

Title Configuring the Recording Interval of the Track Log
Identifier GUID-2A4D3070-BBB6-40E2-9B4D-169AB4D4C3F1
Language DA-DK

Description

Version 7

Revision 2

Changes Remove Manage Data

Status Released

Last Modified 29/03/2023 07:22:17

Author gristk

Konfiguration af sporloggens registreringsinterval

Du kan angive hyppigheden for, hvor tit sporloggen bliver registreret. Hyppig registrering giver mere ngjagtige
resultater, men det fylder hurtigere sporloggen op. Intervallet Oplgsning anbefales for mest effektiv udnyttelse

af hukommelsen.

1 Veelg Navigationsoplysninger > Spor > Aktive spor valg > Optage interval > Interval.

2 Velg en mulighed:
-+ Veelg Distance > Skift, og indtast afstanden for at registrere sporet baseret pa en afstand mellem punkter.
-+ Veelg Tid > Skift, og indtast tidsintervallet for at registrere sporet baseret pa et tidsinterval.

+ Veelg Oplgsning > Skift, og den maksimale afvigelse, der er tilladt fra den sande kurs, inden registrering
af et sporpunkt for at registrere sporloggen baseret pa en varians fra din kurs. Dette er den anbefalede

indstilling for registrering.
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Title Boundaries

Identifier GUID-3A51D4CC-14AA-46EB-A28E-D4640D8C7590
Language DA-DK

Description Title Topic

Version 5

Revision 2

Changes Add beeper caution per legal
Status Released

Last Modified 16/05/2023 13:14:38
Author pentecostkare
Grzenser

Indstillingen Signaltone skal vaere aktiveret for at kunne gore alarmer hgrbare (Systemindstillinger, side 209).

/\ FORSIGTIG

Hvis der ikke indstilles lydalarmer, kan det medfgre person- eller tingsskade.

Greaenser giver dig mulighed for at undga eller forblive inden for udpegede omrader i et vandomrade. Du kan
indstille en alarm til at give dig besked, nar du krydser en graense pa vej ind eller ud af omradet.

Du kan oprette graenseomrader, -linjer og -cirkler ved hjeelp af kortet. Du kan ogsa konvertere gemte spor
og ruter til graenselinjer. Du kan oprette greenseomrade ved hjeelp af waypoints ved at oprette en rute ud fra
waypoints og konvertere ruten til en graenselinje.

Du kan veelge en graense til at fungere som den aktive graense. Du kan tilfgje data om den aktive graense til

datafelterne pa kortet.

Title Creating a Boundary

Identifier GUID-EBF076AB-3079-4A08-9E50-2BD3FA9D3AA0D
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Remove User Data

Status Released

Last Modified 29/03/2023 07:22:17

Author gristk

Oprettelse af en granse

1 Veelg Navigationsoplysninger > Graenser > Ny.
2 Veelg en greenseform.

3 Folg instruktionerne pa skaermen.
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Title Converting a Route to a Boundary

Identifier GUID-9EBEOD73-92FA-4745-9261-5443F413FE78
Language DA-DK

Description

Version 5

Revision 2

Changes Remove User Data

Status Released

Last Modified 29/03/2023 07:22:17

Author gristk

Konvertering af en rute til en graense

1 Veaelg Navigationsoplysninger > Ruter.

2 Velgenrute.

3 Veelg Gennemse > Rediger rute > Gem som graense.

Title Converting a Track to a Boundary

Identifier GUID-713DEC6B-0EA9-4223-A06C-A58DC87FDOSE
Language DA-DK

Description

Version 7

Revision 2

Changes Remove User Data

Status Released

Last Modified 29/03/2023 07:22:17

Author gristk

Konvertering af et spor til en graense

1 Veelg Navigationsoplysninger > Spor > Gemte spor.
2 Veelg en bane.

3 Velg Gennemse > Rediger spor > Gem som graense.

Title Editing a Boundary

Identifier GUID-79DE32CC-D959-4768-AF67-FF3B56F9E916
Language DA-DK

Description No English change. Versioned to fix ZH-CN.
Version 7

Revision 2

Changes Remove User Data

Status Released

Last Modified 29/03/2023 07:22:17

Author gristk

Redigering af en granse

1 Velg Navigationsoplysninger > Granser.
2 Veelg en grense.

3 Velg Gennemse.

4 Velg en mulighed:
+ Du kan redigere graensens udseende pa kortet ved at veelge Skaermindstillinger.

+ Du kan andre graenselinjer eller -navne ved at veaelge Rediger graense.
+ Du kan redigere greensealarmen ved at veelge Alarm.
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Title Setting a Boundary Alarm

Identifier GUID-6A44CEE6-BC49-4A29-8F31-A4B236807260
Language DA-DK

Description

Version 8

Revision 2

Changes Remove User Data

Status Released

Last Modified 16/05/2023 13:14:38

Author gristk

Indstilling af en greensealarm

Graensealarmer underretter dig, nar du er inden for en angivet afstand fra en bestemt greense. Dette kan veere
nyttigt, ndr du forsgger at undga bestemte omrader, eller nar du skal vaere meget opmaerksom i visse omrader,
f.eks. skibsruter.

1 Veelg Navigationsoplysninger > Graenser.

2 Veelg en greense.

3 Velg Gennemse > Alarm.

4 Veelg en mulighed:

+ Hvis du vil indstille en alarm til at blive aktiveret, nar baden er i en bestemt afstand fra graensen, skal du
veelge Advarselsafstand, indtaste en afstand og vaelge Fuldfgrt.

+ Hvis du vil indstille en alarm for, nar du sejler ind i eller ud af et greenseomrade eller en cirkelgraense, skal
du veelge Omrade for at vise Gar ind eller Forlader.

Title Deleting a Boundary

Identifier GUID-05485E99-5483-4CA7-B09F-4BCB6A6DE34F
Language DA-DK

Description

Version 6

Revision 2

Changes Remove User Data

Status Released

Last Modified 29/03/2023 07:22:17

Author gristk

Sletning af en graense

1 Veelg Navigationsoplysninger > Graenser.
2 Veelg en grense.

3 Velg Gennemse > Rediger graense > Slet.
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Title

Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Deleting All User Data
GUID-88CB8A15-2C83-4027-B169-69CA95D4F46E
DA-DK

3

2

No English change. Versioned to fix ZH-CN.
Released

21/06/2022 11:54:52

pullins

Sletning af alle gemte waypoints, spor, ruter og greenser
Veelg Navigationsoplysninger > Handter data > Ryd bruger data > Alle > OK.

Title Sailing Features
Identifier GUID-E5748C80-72FB-46EA-AE72-C7494D97A0C9
Language DA-DK
Description
Version 1
Revision 2
Changes QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 26/08/2014 10:00:33
Author gristk
Sejlfunktioner

Title

Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Setting the Vessel Type for Sailing Features
GUID-EF81F952-551D-466B-9AF5-15FAAF9FCADO
DA-DK

4
2

No English change. Versioned to fix ZH-TW.
Released

16/05/2023 13:14:38

pullins

Indstilling af fartgjstype for sejladsfunktioner
Du skal veelge en type sejlfartgj for at bruge sejladsfunktionerne.
1 Velg Indstillinger > Mit fartgj > Fartgjets type.

2 Velg Sejlbad - enkeltskrog eller Sejlbad - katamaran.
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Title Sail Racing

Identifier GUID-E77F67BD-1FCF-4ED1-98A5-B109D4458458
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 22/04/2017 23:03:09

Author gristk

Kapsejlads

Du kan bruge enheden til at gge sandsynligheden for, at baden krydser startlinjen pa praecis det tidspunkt,
hvor kapsejladsen begynder. Nar du synkroniserer stopuret til kapsejlads med den officielle nedteaellingstimer
for kapsejladsen, advares du med ét minuts mellemrum, nar starten pa kapsejladsen naermer sig. Nar du
kombinerer stopuret til kapsejlads med den virtuelle startlinje, maler enheden din hastighed, pejling og den
resterende tid pa nedtaellingstimeren. Enheden bruger disse data til at indikere, om baden vil krydse startlinjen
for, efter eller praecist pa tidspunktet for starten pa kapsejladsen.

Title Starting Line Guidance

Identifier GUID-2BC1B073-0633-4985-AC2A-BA12B25A9913

Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 24/03/2015 14:42:14

Author gristk

Startlinje guide

Startlinje guide til sejlads er en visuel fremstilling af de oplysninger, du har brug for, til at krydse startlinjen pa
det mest optimale tidspunkt og ved den mest optimale hastighed.

Nar du har angivet startlinjeflagene i styrbords- og bagbordsside samt malhastighed og -tidspunkt, og efter du
har startet stopuret til kapsejlads, vises en forudsigelseslinje. Forudsigelseslinjen straekker sig fra din aktuelle
position og hen imod startlinjen og de pejlelinjer, der straekker sig ud fra hvert af flagene.

Slutpunktet og farven pa forudsigelseslinjen angiver, hvor baden vil befinde sig, nar timertiden udlgber, baseret
pa den aktuelle sejlhastighed.

Hvis slutpunktet ligger for startlinjen, er linjen hvid. Det betyder, at baden skal gge hastigheden for at ramme
startlinjen rettidigt.

Hvis slutpunktet ligger efter startlinjen, er linjen rgd. Det betyder, at baden skal seenke hastigheden for at undga
en straf for at ramme startlinjen, fgr timertiden udlgber.

Hvis slutpunktet ligger pa selve startlinjen, er linjen hvid. Det betyder, at baden bevaeger sig med den optimale
hastigheden til at ramme startlinjen, nar timertiden udlgber.

Startlinje guide-vinduet og stopur til kapsejlads-vinduet bliver vist pa kombinationsskaermbilledet Kapsejlads.
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Title Setting the Start Line (echoMAP)

Identifier GUID-D03185CC-3564-48C4-8522-FD8315624222
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 25/10/2016 07:35:20

Author gristk

Sadan angives startlinjen
1 Fra sejlads menupunktet skal du vaelge Menu > Startlinje.
2 Velg en funktion:

+ For at angive meerkerne for startlinjen i bagbords- og styrbordsside, nar du sejler forbi dem, skal du veelge
Ping maerker.

+ For at angive maerkerne for startlinjen i bagbords- og styrbordsside ved at indtaste deres koordinater skal
du veelge Indtast koordinater.

+ For at skifte maerkernes position i bagbords- og styrbordsside, efter du har angivet dem, skal du veelge
Skift mellem bagbord & styrbord.

Title Using Starting Line Guidance (8x0)

Identifier GUID-6EC5144F-B611-48EE-AOE1-F525609DB1FC
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 25/10/2016 07:35:20

Author gristk

Sadan anvendes Startlinje guide

Du kan bruge startlinje guide-funktionen til at hjeelpe dig med at krydse startlinjen ved den mest optimale
hastighed under en kapsejlads.

1 Marker startlinjen (Sadan angives startlinjen, side 94).

2 Fra sejlads menupunktet skal du veelge Menu > Malhastighed, og veelge malhastigheden, nar startlinjen
krydses.

3 Velg Tidsmal, og angiv det maltidspunkt, hvor startlinjen skal krydses.
4 Veelg Tilbage.
5 Start stopuret til kapsejlad (Brug af stopuret til kapsejlads, side 95).
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Title Using the Race Timer (echoMAP)

Identifier GUID-BD706207-58F2-4C89-823B-CD4506572AB6

Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Change to "Menu > Start" or "Menu > Stop" to start and stop the race timer
Status Released

Last Modified 30/11/2020 08:31:40

Author pentecostkare

Brug af stopuret til kapsejlads
1 Fra Startlinje guide-maleren skal du veelge == cller == for at indstille stopuret.
2 Velg Menu > Start eller Menu > Stop for at starte og stoppe stopuret.

Title Setting the distance between the Bow and the GPS Antenna (8x0)
Identifier GUID-146C98D7-C18D-456A-97BE-53DB1BFFB92F

Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes var id tweak

Status Released

Last Modified 12/04/2019 07:21:48

Author gristk

Sadan indstilles afstanden mellem staevnen og GPS-antennen

Du kan indtaste afstanden mellem badens staevn og din GPS-antennes position. Det er med til at sikre, at
badens staevn krydser startlinjen praecis pa starttidspunktet.

1 Fra startlinje guide-maleren skal du vaelge Menu > Startlinje > GPS stzevn offset.
2 Indtast afstanden.
3 Velg Fuldfgrt.
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Title Layline Settings (echoMAP)

Identifier GUID-409723BE-27A0-47AF-BD6A-73B297E287E5
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Correct typo

Status Released

Last Modified 16/05/2023 13:14:38

Author gristk

Indstillinger for laylines

For at kunne bruge layline-funktionerne skal du slutte en vindsensor til plotteren.

| sejladstilstand (Indstilling af fartgjets type, side 16) kan du se laylines pa navigationskortet. Laylines er isaer

nyttige ved kapsejlads.

Pa navigationssgkortet skal du veelge Menu > Lag > Mit fartgj > Laylines.
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Marker: Indstiller, hvordan laylines vises pa sgkortet.

Skib: Indstiller, hvordan fartgjet vises pa sgkortet.

Laengde: Indstiller laengden af laylines.

Skaerm: Indstiller, hvordan laylines og fartgjet vises pa sgkortet.

Opsaetning > Sejlvinkel: Giver dig mulighed for at vaelge, hvordan enheden beregner laylines. Indstillingen Aktuel
beregner laylines vha. den malte vindvinkel fra vindsensoren. Indstillingen Manuel beregner laylines vha.

manuelt indtastede vaerdier for vinkel mod vinden og afdriftsvinkel.

Opsaetning > Vinkel mod vinden: Giver dig mulighed for at indstille en layline baseret pa sejlvinkel mod vinden.

Opsaetning > Afdriftsvinkel: Giver dig mulighed for at indstille en layline baseret pa afdriftssejlvinklen.
Opsaetning > Korrektion af tidevand: Korrigerer laylines baseret pa tidevandet.

Opsaetning > Filter tidskonstant: Filtrerer laylinedata ud fra det tidsinterval, hvor de blev indtastet. Hvis du vil
have en jeevnere layline, som filtrerer nogle af eendringerne i badens kurs eller den sande vindvinkel, skal du
angive et hgjere tal. Hvis du vil have laylines, som viser en hgjere fglsomhed for sendringer i badens kurs eller
den sande vindvinkel, skal du angive et lavere tal.
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Title Setting the Keel Offset

Identifier GUID-107B30EE-BE07-4A16-A20E-9E6EABB971E3
Language DA-DK

Description

Version 10.1.1

Revision 2

Changes ECHOMAPs old Both Keyed and Touch in the same OM
Status Translated

Last Modified 25/05/2023 08:25:29

Author gristk

Indstilling af kel offset
Du kan indtaste kgl offset for at kompensere vanddybdemalingen for transducerens monteringsplacering.
Dermed kan man alt efter behov se vanddybden under kglen eller den sande vanddybde.
Hvis du vil kende vanddybden under kglen eller det laveste punkt under baden, og transduceren er placeret i
vandlinjen eller et sted over enden af kglen, skal du méle afstanden fra transducerens placering til badens kgl.
Hvis du vil kende den sande vanddybde, og transduceren er placeret over vandlinjen, skal du male afstanden fra
bunden af transduceren og op til vandlinjen.
BEMARK: Denne funktion er kun tilgeengelig, nar du har gyldige dybdedata.
1 Maling af afstanden:

+ Hvis transduceren er monteret i vandlinjen @ eller et sted over enden af kglen, skal du male afstanden fra

transducerens placering til badens kgl. Angiv denne veerdi som et positivt tal.

- Hvis transduceren er monteret i bunden af kglen 2, og du vil kende den sande vanddybde, skal du male
afstanden fra transduceren til vandlinjen. Angiv denne vaerdi som et negativt tal.

2 Fuldfgr en handling:
+ Hvis transduceren er sluttet til kortplotteren eller et ekkolodsmodul, skal du vaelge Indstillinger > Mit fartgj
> Kogl offset.
+ Hovis transduceren er sluttet til NMEA 2000 netveerket, skal du vaelge Indstillinger > Kommunikation >
NMEA 2000-opsatning > Enhedsliste, markere transduceren og vaelge Gennemse > Kgl offset.
3 Velg == hvis transduceren er monteret i vandlinjen, eller veelg ==, hvis transduceren er monteret i bunden af
kalen.
4 Angiv den afstand, der blev malt i trin 1.
TIP: Hvis kortplotteren har taster, skal du bruge piletasterne til at angive afstanden.
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Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Sailboat Autopilot Operation
GUID-973358B0-B722-457E-A13A-FAOAD58D0659
DA-DK

1
2

QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Released

16/05/2023 13:14:38

romine

Autopilotdrift til sejlbade

/\ FORSIGTIG

Nar autopiloten er aktiveret, kontrollerer den alene roret. Du og dit mandskab forbliver ansvarlige for sejlene,
mens autopiloten er aktiveret.

Udover funktionen Hold kursen kan du ogsa bruge autopiloten til at fastholde en vindvinkel. Du kan ogsa bruge
autopiloten til at kontrollere roret ved en vending eller bomning.

Title Wind Hold

Identifier GUID-F3E3F6D0-57C9-4DBE-B2E7-4C19033E7149
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 3

Changes old ECHOMAPs QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 01/06/2022 15:08:20

Author romine

Vindstyring

Du kan indstille autopiloten til at fastholde den aktuelle vindvinkel. Din enhed skal veere tilsluttet en NMEA 2000
eller NMEA 0183 kompatibel vindsensor, fgr den kan styre med en fast vindvinkel eller foretage en vending eller

bomning.

Title Setting the Wind Hold Type
Identifier GUID-5BD32346-8F4F-4DF2-A32C-BF15F212837B
Language DA-DK

Description

Version 3.1.1

Revision 2

Changes ECHOMAPSs old

Status Translated

Last Modified 25/05/2023 08:26:59
Author gristk

Indstilling af vindstyringstypen
Fgr du kan aktivere vindstyringstypen, skal du slutte en vindsensor til autopiloten.
Der findes yderligere oplysninger om avanceret konfiguration af autopiloten i de installationsinstruktioner, der

medfglger til din autopilot.

1 Fra autopilotskaermbilledet skal du vaelge Menu > Konfiguration af autopilot > Konfiguration af sejlads >

Vindstyringstype.
2 Velg Relativ eller Sand.
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Title Engaging Wind Hold
Identifier GUID-550E7B36-B07C-4FAC-B7AC-A5186A89F47F
Language DA-DK

Description

Version 1.1.1

Revision 2

Changes ECHOMAPSs old
Status Translated

Last Modified 25/05/2023 08:30:16
Author gristk
Aktivering af vindstyring

Fgr du kan aktivere vindstyring, skal du forbinde en vindsensor til autopiloten.
Pa autopilotskeermbilledet skal du vaelge Menu > Aktiver relativt vindhold eller Sla Zgte vindhold til.

Title Engaging Wind Hold from Heading Hold

Identifier GUID-1E66C3C2-A34F-4E99-ASFE-BFC6D13AES07
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Updated for GHC 50

Status Released

Last Modified 01/06/2022 15:08:20

Author semrau

Sadan aktiveres Vindstyring fra Hold kursen
Fgr du kan aktivere vindstyring, skal du forbinde en NMEA 2000 vindsensor til autopiloten.

Selvom en NMEA 2000 vindsensor er foretrukket, kan du tilslutte en NMEA 0183-vindsensor til autopiloten for at
bruge vindstyring.

1 Veelg Menu med Hold kurs slaet til.

2 Veelg en mulighed:
+ Hvis du vil skifte fra Hold kurs til relativ vindstyring, skal du vaelge Aktiver relativt vindhold.
+ Hvis du vil skifte fra Hold kurs til sand vindstyring, skal du veelge Sla Z£gte vindhold til.

Title Adjusting the Wind Hold Angle with the Autopilot
Identifier GUID-2B8FABED-A115-4A0D-A215-8593A456EC45
Language DA-DK

Description

Version 2.1.1

Revision 2

Changes ECHOMAP old. No switch modes when hold button
Status Translated

Last Modified 25/05/2023 08:23:51

Author gristk

Justering af vindstyringsvinkel

Du kan justere vinklen for vindstyring pa autopiloten, nar vindstyring er aktiveret.

+ For at justere vindstyringsvinklen i trin a 1° skal du vaelge 1°> eller 1°>.

+ For at justere vindstyringsvinklen i trin a 10° skal du holde <<10° eller 10°>> inde.
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Title Tack and Gybe

Identifier GUID-COCC059B-1E3B-4B02-95CB-AE7DC3A79504

Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Correcting Index entries QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 28/03/2014 14:08:49

Author gristk

Vende og bomme

Du kan fa autopiloten til at udfgre en vending eller bomning, mens Hold kurs eller Vindstyring er aktiveret.

Title Tacking and Gybing from Heading Hold

Identifier GUID-195C211E-B8DB-4932-851F-F88FC791DC1C
Language DA-DK

Description

Version 5

Revision 2

Changes fix ()

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Vending og bomning fra kompasstyring
1 Aktiver kompasstyring (Aktivering af autopiloten, side 148).
2 Velg Menu.
3 Veelg en funktion.
Autopiloten styrer baden via vending eller bomning.

Title Tacking and Gybing from Wind Hold

Identifier GUID-1A6102C7-300B-4B32-AD41-A017AF63F987

Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Added a tip for tacking and gybing from the wind hold screen on the GHC 50 only. Also corrected
non-variable xref.

Status Released

Last Modified 01/06/2022 15:08:20

Author semrau

Vending og bomning fra vindstyring

Fgr du kan aktivere vindstyring, skal du have installeret en vindsensor.
1 Aktiver vindstyring (Aktivering af vindstyring, side 99).

2 Velg Menu.

3 Veelg en funktion.

Autopiloten styrer baden igennem en vending eller bomning, og der vises oplysninger om forlgbet af

vendingen eller bomningen pa skaermen.
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Title Setting a Tack Delay

Identifier GUID-12C5E71A-E355-4214-A4F3-6E57B1726391

Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Updated for GHC 50 - helm control and plotter paths are the same now.
Status Released

Last Modified 01/06/2022 15:08:20

Author semrau

Indstilling for forsinket vending

Forsinket vending ggr det muligt at forsinke styringen af en vending, efter du indleder mangvren.

1 Fra autopilotskaermbilledet skal du vaelge Menu > Konfiguration af autopilot > Konfiguration af sejlads >
Forsinket vending/bomning.

2 Veelg forsinkelsens varighed.

3 Velg evt. Fuldfert.

Title Enabling the Gybe Inhibitor

Identifier GUID-72DADOBA-7CA7-47C7-B3DB-626F93800A27

Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Updated for GHC 50 - helm control and plotter paths are the same now.
Status Released

Last Modified 01/06/2022 15:08:20

Author semrau

Aktivere speerring af bomning

BEMZARK: Spaerring af bomning forhindrer dig ikke i manuelt at udfgre en bomning ved brug af

betjeningsenheden eller trinstyring.

Spaerring af bomning forhindrer autopiloten i at udfgre en bomning.

1 Fra autopilotskeermbilledet skal du vaelge Menu > Konfiguration af autopilot > Konfiguration af sejlads >
Bomme spaerring.

2 Veelg Aktiveret.

Title Heading Line and Angle Markers

Identifier GUID-971DDASD-4580-4A74-B24A-0CA786E4B89F
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Updating per SME

Status Released

Last Modified 15/02/2016 08:18:43

Author gristk

Kurslinje og vinkelmarkerer

Kurslinjen er en forleengelse, der er tegnet pa kortet fra badens bov i sejlretningen. Vinkelmarkgrer
angiver relativ position i forhold til kurs eller kurs over grunden, hvilket hjeelper med at kaste eller finde

referencepunkter.

Sejlfunktioner
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Title Setting the Heading Line and Angle Markers
Identifier GUID-4A0FF573-96C7-4F03-9452-67AA2C01140E
Language DA-DK

Description

Version 7

Revision 2

Changes correct typo

Status Released

Last Modified 29/07/2020 08:25:39

Author gristk

Indstilling af kurslinje og vinkelmarkarer
Kurslinjen er en forleengelse, der er tegnet pa kortet fra badens bov i sejlretningen. Vinkelmarkgrer
angiver relativ position i forhold til kurs eller kurs over grunden, hvilket hjeelper med at kaste eller finde
referencepunkter.
Du kan fa vist kurslinjen og linjen for kurs over grunden (COG) pa kortet.
COG er den retning, du bevaeger dig i. Kursen er den retning, badens forstavn peger mod, nar der er tilsluttet en
kurssensor.
1 Pa et kort skal du vaelge Menu > Lag > Mit fartgj > Kurslinje > Vinkelmarkgrer.
2 Valg om ngdvendigt Kilde, og veelg en indstilling:
Hvis du automatisk vil bruge den tilgaengelige kilde, skal du veelge Automatisk.
* Hvis du vil bruge GPS-antenneretningen til COG, skal du vaelge GPS kurs (COG).
Hvis du vil bruge data fra en tilsluttet kurssensor, skal du veelge Kurs.
* Hvis du vil bruge data fra bade en tilsluttet kurssensor og GPS-antennen, skal du veelge COG og kurs.
Dette viser bade kurslinjen og COG-linjen pa kortet.
3 Veelg Skaerm, og vaelg en indstilling:
Veelg Distance > Distance, og indtast laengden af den linje, der vises pa kortet.

+ Veelg Tid > Tid, og indtast den tid, der skal bruges til at beregne den afstand, baden vil tilbagelaegge i lpbet
af den angivne tid med den aktuelle hastighed.

Title Viewing Sailing Vessel Data

Identifier GUID-75237562-EFFE-4A58-87A9-6499D8B76EEE
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 29/03/2023 07:22:17

Author gristk

Visning af sejlfartgjsdata
Nar du har tilsluttet en kompatibel enhed, f.eks. MSC" 10 kompasset, kan du fa vist fartgjsdata, f.eks. haavning,
stigning og masterod.

1 Veelg en indstilling baseret pa den type skaerm, du far vist:
+ Fra et fuldt skaermbillede skal du vaelge Menu > Rediger overlays.
+ Fra et kombinationsskaermbillede skal du vaelge Menu > Konfigurer kombination > Rediger overlays.
TIP: Hold overlay-feltet nede for hurtigt at eendre de data, der vises i et overlay-felt.

2 Veelg Skib.

3 Velg de data, der skal fgjes til siden, f.eks. Haav, Trim (hzeldning) eller Kraangningsvinkel.
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Title Sonar Fishfinder

Identifier GUID-310C2C00-2820-4BC1-879B-667A6E3AEFC2
Language DA-DK

Description

Version 7

Revision 2

Changes Panoptix branch. Correct conditions

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Fishfinder ekkolod

Nar du tilslutter din plotter til en kompatibel transducer, kan din plotter bruges som fishfinder.
Du kan fa mere at vide om, hvilken transducer der passer bedst til dine behov, pa garmin.com/transducers.

Forskellige ekkolodsvisninger kan hjzelpe dig med at se fiskene i omradet. De tilgeengelige ekkolodsvisninger
varierer alt efter, hvilken type transducer og ekkolodsmodul der er tilsluttet til plotteren. Du kan for eksempel
kun fa se bestemte Panoptix ekkolodsskaermbilleder, hvis du har tilsluttet en kompatibel Panoptix transducer.

Der er fire grundleeggende ekkolodsvisninger tilgaengelige: En visning pa fuld skaerm, en visning med split
skaerm, som kombinerer to eller flere visninger, en splitfrekvensvisning, som viser to forskellige frekvenser. Du
kan tilpasse indstillingerne for hver visning pa skeermen. Hvis du eksempelvis er i splitfrekvensvisningen, kan du
indstille gain for hver frekvens.

Hvis du ikke finde en opsaetning af ekkolodsvisninger, som passer til dine behov, kan du oprette et tilpasset
kombinationsskeermbillede (Oprettelse af ny kombinationsside med ECHOMAP UHD 70/90, side 13).

Title Stopping the Transmission of Sonar Signals
Identifier GUID-2AEE5FC4-244E-4828-881A-67AF9C528956
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Adding Power key > Disable all sonar

Status Released

Last Modified 12/06/2018 13:48:30

Author gristk

Stop udsendelsen af ekkolodssignaler
+ For at deaktivere det aktive ekkolod pa ekkolodsskaermbilledet skal du veelge Menu > Ekkolodsoverfgrsel.
+ For at deaktivere alle ekkolodsudsendelser skal du trykke pa Q) og veelge Deaktiver alle ekkolod.
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Title Traditional Sonar View

Identifier GUID-8B6EAEE7-022D-4B20-A7A5-6AF7A1D83C60
Language DA-DK

Description

Version 6

Revision 2

Changes Add path

Status Released

Last Modified 24/02/2022 15:04:33

Author pentecostkare

Traditionel ekkolodsvisning
Der er flere tilgeengelige visninger pa fuld skaerm, afhaengigt af den tilsluttede transducer.

Den Traditionel ekkolodsvisning pa fuld skaerm viser et stgrre billede af ekkolodsaflaesningerne fra en
transducer. Raekkevidden for dybdeskalaen langs hgjre side af skaermen viser dybden af de fundne objekter,
nar skaermen ruller fra hgjre mod venstre.

(‘D Dybdeoplysninger

@ Ikke-bundfaste mal eller fisk

@ Bund af vandomrade

Title Split-Frequency Sonar View
Identifier GUID-A5FF2D1D-E7E1-45DD-BD20-063C350C5287
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes tightening up langugae slightly
Status Released

Last Modified 29/03/2018 11:24:15

Author gristk

Ekkolodsvisning med splitfrekvens
| ekkolodsvisningen med split frekvens viser de to sider af skaermen en graf i fuld visning med ekkolodsdata

med forskellige frekvenser.

BEMZARK: Ekkolodsvisningen med split frekvens kraever brug af en transducer med dobbeltfrekvens.
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Title Split-Zoom Sonar View

Identifier GUID-A0D30658-D008-4141-8058-80DCA40CEA75

Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes removing path to make more universal QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV,
ZH-CN

Status Released

Last Modified 28/03/2014 14:08:49

Author gristk

Ekkolodsvisning med split zoom
Ekkolodsvisningen med opdelt zoom viser en graf i fuld visning af ekkolodsaflaesninger og en forstgrret del af
grafen pa den samme skasrm.

Flasher Page (Touch and Keyed in one OM)

Title
Identifier GUID-5B91D8C7-C2C0-4304-B484-167EB4E25612
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes

Status Translation in review
Last Modified 01/05/2023 08:22:18
Author gristk
Blinkvisning

Blinkfunktionen viser ekkolodsoplysninger pa en cirkuleer dybdeskala, som angiver, hvad der befinder sig under
baden. Den er organiseret som en ring, der starter i toppen og fortsaetter med uret rundt. Dybden angives af
skalaen inden i ringen. Ekkolodsoplysninger blinker pa ringen, nar de registreres pa den angivne dybde.

De fremtreedende farver angiver de forskellige styrker af ekkoloddets returdata. Standardfarveskemaet fglger en
traditionel farvepalet for ekkolod, hvor gul angiver det staerkeste retursignal, orange angiver et staerkt signal, rgd
angiver et svagere signal, bla angiver det svageste signal, og hvid angiver intet signal.

Veelg Ekkolod > Blinkfunktion.

Fishfinder ekkolod
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A-scope, indzoomet visning af hgjre side

A-scope med optegnet zoomomréade? 3

Dybdeskala

Dybde pa nuveerende position

@ 6® @O0

Vinkel og spaendevide for transducerkeglen ved den nuvaerende frekvens

2 P& enheder med taster kan du trykke pa _ og " for at flytte zoomomradet op og ned. P4 enheder med touchscreens kan du traekke omridset for at
glytte zoomomradet op og ned.
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Title Flasher Page Shortcuts

Identifier GUID-55D0CE86-C79D-4B44-A143-860424396A08
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 11/09/2018 10:06:32

Author gristk

Genveje pa siden Blinkfunktion
P& enheder med bergringsskaerm kan du interagere med blinkfunktionen og a-scopes.

Traek op og ned for at flytte zoomomradet.
Veelg for at justere raekkevidden.

Veelg for at justere frekvensen.

Veelg for at justere gain.

Veelg for at justere stralebredden.

Traek zoomvinduet for at flytte zoomomradet pa venstre A-scope.
Spred to fingre for at zoome ind.
Klem to fingre sammen for at zoome ud.

©@ @® 06
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Title Garmin ClearVu Sonar View

Identifier GUID-BT159AA9C-F1EE-4DF4-9DE8-880432938156
Language DA-DK

Description

Version 8

Revision 2

Changes Update text and IMAGE as a single beam below the boat
Status Released

Last Modified 25/02/2022 08:11:18

Author pentecostkare

Garmin ClearVii Ekkolodsvisning

BEMARK: Du skal have en kompatibel transducer for at kunne modtage Garmin ClearVii scanningsekkolod. Ga
til garmin.com/transducers for at fa oplysninger om kompatible transducere.

Garmin ClearVii ekkolod med hgj frekvens leverer et detaljeret billede af fiskeforholdene rundt om baden i en
detaljeret visning af de strukturer, som baden sejler hen over.

Traditionelle transducere udsender en kegleformet strale. Garmin ClearVi scanningekkolodteknologien
udsender en strale, der minder om formen pa stralen i en kopimaskine. Denne strale giver et klarere,
fotolignende billede af, hvordan omradet under baden ser ud.
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Title Garmin SideVu Sonar View

Identifier GUID-4BA08AC0-B2BE-4533-B55B-0DE512DE4ACS8

Language DA-DK

Description

Version 6

Revision 2

Changes GPSMAP and ECHOMAP branch. Reorder table for new image
Status Released

Last Modified 08/01/2021 06:45:37

Author gristk

Garmin SideVu™ Ekkolodsvisning

Ikke alle modeller har indbygget Garmin SideVi ekkolodsunderstgttelse. Hvis din model ikke har indbygget
SideVi ekkolod, skal du bruge et kompatibelt ekkolodsmodul og en kompatibel SideVi transducer.

Hvis din model har indbygget SideVi ekkolod, skal du bruge en kompatibel SideVi transducer.

SideVii scanningsekkolodsteknologien viser et billede af, hvad der ligger ved siden af baden. Du kan bruge det
som et sggevaerktgj til at finde strukturer og fisk.

Chirp 455 kHz

93 75 60

Venstre side af baden

Hgjre side af baden
Transduceren pa fartgjet
Traestykker

Gamle daek

Treeer

Vand mellem fartgjet og bunden

Afstand fra badens side

CECHONCNONOHONS,
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Title SideVu Scanning Technology

Identifier GUID-B624DDF2-D794-4D1C-9A48-DF05EBB3715C
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes remove downvu. Sidevu only

Status Released

Last Modified 25/10/2016 07:35:20

Author gristk

SideVii scanningsteknologi

| stedet for en mere almindelig kegleformet strale anvender SideVii transduceren en flad strale til at scanne

vandet og bunden pa begge sider af baden.

Title Measuring a Distance on the Sonar Screen

Identifier GUID-05034A6B-8F93-44EE-B4AD-2B05062640F9
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes add pause step. change second Measure to Set Reference
Status Released

Last Modified 08/02/2018 15:32:46

Author gristk

Maling af afstand pa skaermen Ekkolod
Du kan male afstanden mellem to punkter pa SideVi ekkolodsvisningen.
1 Fraen SideVi ekkolodsvisning skal du veelge 1
2 Veelg en position pa skaermen.
3 Velg A\
Der vises en knappenal pa skeermen pa den valgte position.
4 Velg en anden position.
Afstanden og vinklen fra knappenalen er vist i gverste venstre hjgrne.

TIP: Hvis du vil nulstille knappenalen og male fra nalens aktuelle position, skal du vaelge A\
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Title Panoptix Sonar View

Identifier GUID-D532BDE6-A34C-462A-8592-E207DA46356F
Language DA-DK

Description

Version 5

Revision 2

Changes No English change. Versioned to fix ES.

Status Released

Last Modified 15/09/2022 11:41:56

Author pullins

Panoptix Ekkolodsvisninger

Du skal have en kompatibel transducer for at kunne modtage Panoptix ekkolod.

Panoptix ekkolodsvisninger giver dig mulighed for at se hele vejen rundt om baden i realtid. Du kan ogsa se dine
fodefisk under vandet og stimer af fgdefisk foran eller under baden.

LiveVi ekkolodsvisningerne viser bevaegelse foran eller under baden. Skeermen opdateres meget hurtigt og
skaber ekkolodsvisninger, der ligner live-video.

RealVii 3D ekkolodsvisningerne giver tredimensionelle visninger af det, der befinder sig foran eller under baden.
Skaermen opdateres, hver gang transduceren foretager en fejebevaegelse.

For at se alle fem Panoptix ekkolodsvisninger skal du have én transducer, som viser de nedadrettede visninger,
og en anden transducer, som viser de fremadrettede visninger.

For at fa adgang til Panoptix ekkolodsvisningerne skal du vaelge Panoptix og veelge en visning.
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Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

LiveVu Down Sonar View
GUID-4144419F-6F5F-4BFC-A687-A54ADFCD601C
DA-DK

2

2

Pro Feedback
Released
15/02/2016 08:18:43
gristk

LiveVii Nedadrettet ekkolodsvisning
Denne ekkolodsvisning viser, hvad der befinder sig under baden, og kan bruges til at se fadefiskestimer og fisk.

Bad

Omrade

Spor

Drop shot-rig

Bund

CNCHORCHONS,

Panoptix nedadrettet visningshistorik i rullende ekkolodsvisning
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Title LiveVu Forward Sonar View

Identifier GUID-D83027E3-C2AB-48F6-8F66-A3B4B15B502D
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes No English changes. What language the fix is for.
Status Released

Last Modified 25/10/2017 12:56:53

Author pullins

LiveVii Fremadrettet ekkolodsvisning
Denne ekkolodsvisning giver et todimensionelt billede af, hvad der befinder sig foran baden, og kan bruges til at
se fgdefiskestimer og fisk.

Bad

Omrade

Fisk

Spor

Bund

@ ® @O0
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Title RealVu 3D Forward Sonar View

Identifier GUID-9D150FFE-F5FB-443B-B2C3-F2C40F282363
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 25/10/2017 12:56:53

Author pullins

RealVii 3D fremadrettet ekkolodsvisning
Denne ekkolodsvisning giver en tredimensionel visning af, hvad der er foran transduceren. Denne visning kan

bruges, nar du ligger stille, og du har brug for at se bunden og de fisk, der nzermer sig baden.

Farveforklaring

Bad

Ping-indikator

Fisk

Bund

CNCHORCHONS,

Omrade
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Title RealVu 3D Down Sonar View

Identifier GUID-FB929985-DB21-470E-8EC1-2016377B73CC
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Add screen

Status Released

Last Modified 13/12/2018 15:39:47

Author gristk

RealVii 3D Down ekkolodsvisning

Denne ekkolodsvisning giver en tredimensionel visning af, hvad der er under transduceren, og kan bruges, nar du

ligger stille og vil se, hvad der er rundt om baden.

Farveforklaring

Bad

Ekkolodsstrale

Omrade

Fisk

Bund

CNCHORCHONS),
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Title RealVu 3d Historical Sonar View

Identifier GUID-B929B91F-389E-416E-BF80-DDD8461023D7
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes No English changes. What language the fix is for.
Status Released

Last Modified 25/10/2017 12:56:53

Author pullins

RealVii 3D historisk ekkolodsvisning
Denne ekkolodsvisning giver en tredimensionel visning af, hvad der er bag baden, nar den er i bevaegelse, og

viser hele vandsgijlen i 3D fra bunden til vandoverfladen. Denne visning bruges til at finde fisk.

Farveforklaring

Bad

Omrade

Bund

Struktur

CNCHORCHONS,

Fisk
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Title FrontVu Sonar View

Identifier GUID-CDE86BA3-DD07-420D-80D1-CB65EA8B62C3
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 13/06/2016 08:11:09

Author gristk

FrontVi Ekkolodvisning

Panoptix FrontVi ekkolodsvisningen gger din opmaerksomhed pa situationen ved at vise forhindringer under
vandet, op til 91 meter (300 fod) foran baden.

Muligheden for effektivt at undga fremadrettede kollisioner med FrontVi ekkoloddet reduceres, hvis
hastigheden overstiger 8 knob.

For at se FrontVii ekkolodsvisningen skal du installere og tilslutte en kompatibel transducer, f.eks. en PS21
transducer. Du skal muligvis opdatere transducersoftwaren.

»
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Title Livescope Sonar View

Identifier GUID-COFAABF7-93D8-4652-BA18-E996154D5A12
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Remote Panoptix

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

LiveScope Ekkolodsvisning

Denne ekkolodsvisning giver et livebillede af, hvad der befinder sig foran eller under baden, og kan bruges til at

se fisk og strukturer.

Dybdeoplysninger
Ikke-bundfaste mal eller fisk

Bund af vandomrade

©@ ®
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Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Perspective Sonar View
GUID-E18615BE-921E-4D26-A518-47DBOF4F53DB
DA-DK

2

2

remove Panoptix
Released
20/01/2022 10:07:07
gristk

Visningen Perspektiv

Denne ekkolodsvisning giver et livebillede af, hvad der befinder sig omkring og foran baden, og kan bruges til at
se kystlinjer, fisk og strukturer. Visningen anvendes mest optimalt pd omrader med 50 fod (15 meter) lavt vand

eller mindre.

Du skal installere en kompatibel LiveScope transducer pa en montering i perspektivtilstand for at kunne se

denne ekkolodsvisning.

Fishfinder ekkolod
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Title Selecting the Transducer type

Identifier GUID-0A368EF1-2906-4159-B7B0-DAF05D3ADFDE
Language DA-DK

Description

Version 14

Revision 2

Changes No English change. Versioned to fix ZH-TW
Status Released

Last Modified 16/05/2023 13:14:38

Author pullins
Valg af transducertype

Denne plotter er kompatibel med en raekke ekstra transducere, herunder Garmin ClearVii™ transducere, der
findes pa garmin.com/transducers.

Hvis du vil tilslutte en transducer, som ikke fulgte med plotteren, skal du muligvis indstille transducertypen, for
at ekkoloddet kan fungere korrekt.

BEMA/RK: Ikke alle kortplottere og ekkolodsmoduler understgtter denne funktion.

1 Fuldfgr en handling:
+ Fra en ekkolodsvisning skal du veelge Menu > Ekkolods opsaetning > Installation > Transducertype.
+ Veelg Indstillinger > Mit fartgj > Transducertype.

2 Velg en mulighed:

+ Huvis plotteren skal kunne registrere transduceren automatisk, skal du vaelge den transducer, der skal
aendres, og vaelge Find automatisk.

+ Huvis du vil veelge transduceren manuelt, skal du finde omradet for den installerede transducer, vaelge den
transducer, der skal andres, vaelge den indstilling, der passer til den installerede transducer, eksempelvis
Dual strale (200/77 kHz) eller Dobbeltfrekvens (200/50 kHz) og veelge Skift model.

BEMARK

Hvis du veelger en transducer manuelt, kan det medfgre beskadigelse eller nedsat ydelse af transduceren.

BEMZRK: Hvis du veelger transduceren manuelt, skal du afbryde transduceren og derefter tilslutte en
anden transducer, du bgr nulstille denne indstilling til Find automatisk.
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Title Calibrating the Compass

Identifier GUID-63435D2F-595A-44CC-8889-018454A18C93

Language DA-DK

Description

Version 8

Revision 2

Changes Removed specifics about pole, shaft etc. and just said, install away from motor and not on motor
Status Released

Last Modified 27/04/2022 09:25:43

Author pentecostkare

Kalibrering af kompas

For du kan kalibrere kompasset, skal transduceren veere installeret langt nok vaek fra trollingmotoren til at undga
magnetisk interferens, og den skal veere nedszenket i vandet. Kalibreringen skal veere af en sadan kvalitet, at det

interne kompas aktiveres.

BEMZRK: Kompasset fungerer muligvis ikke, hvis du monterer transduceren pa motoren.

BEMARK: Det bedste resultat opnds ved at bruge en kurssensor, sdsom SteadyCast” kurssensoren.
Retningssensoren viser retningen, som transduceren peger, i forhold til baden.

BEMZARK: Kompaskalibrering er kun tilgeengelig for transducere med et indbygget kompas som f.eks. PS21-TR

transduceren.

Du kan begynde at dreje baden, fgr kalibreringen, men du skal rotere baden 1,5 gang under kalibreringen.
1 Fra en aktuel ekkolodsvisning skal du vaelge Menu > Ekkolods opsaetning > Installation.

2 Veelg om ngdvendigt Brug AHRS for at teende for AHRS-sensoren.
3 Veelg Kalibrer kompas.
4 Foglg instruktionerne pa skaermen.

Title Selecting a Sonar Source
Identifier GUID-D578C51F-E271-480C-ABC2-2C96932F 1481
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes removing Sonar Menu
Status Released

Last Modified 24/03/2015 14:42:14
Author gristk

Valg af ekkolodskilde

Denne funktion er muligvis ikke tilgeengelig pa alle modeller.

Hvis du bruger mere end én kilde til ekkolodsdata til en bestemt ekkolodsvisning, kan du vaelge, hvilken kilde der
skal anvendes til denne ekkolodsvisning. Hvis du f.eks. har to kilder til Garmin ClearV, kan du veelge den kilde,

der skal bruges fra Garmin ClearVi ekkolodsvisningen.
1 Abn ekkolodsvisningen, som du vil andre kilden for.
2 Velg Menu > Ekkolods opsaetning > Kilde.

3 Veelg kilden til denne ekkolodsvisning.
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Title Renaming a Sonar Source

Identifier GUID-572D992A-FD86-4A55-AA9F-58AD392B394D
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes correcting source name for all views

Status Released

Last Modified 12/06/2018 13:48:30

Author gristk

Sadan omdgbes en ekkolodskilde

Du kan omdgbe en ekkolodskilde, sa det bliver let at identificere den. Du kan f.eks. bruge "Forstavn" som navn
pa transduceren i badens forstavn.

For at omdgbe en kilde skal du vaere i den pagaeldende kildes ekkolodsvisning. Hvis du f.eks. vil omdgbe Garmin
ClearVii ekkolodskilden, skal du abne Garmin ClearVii ekkolodsvisningen.

1 Fra ekkolodsvisningen skal du vaelge Menu > Ekkolods opsaetning > Kilde > Omdgb kilder.
2 Indtast navnet.

Title Creating a Waypoint on the Sonar Screen
Identifier GUID-C90946B1-FD90-4751-98A0-2E574B82DB25
Language DA-DK

Description

Version 6.1.2

Revision 2

Changes ECHOMAPs old Touch and Keys in on OM.

Status Translation in review

Last Modified 01/05/2023 08:23:37

Author gristk

Oprettelse af et waypoint pa skeermen Ekkolod
1 Veelg en indstilling fra en ekkolodsvisning:
- P4 enheder med taster skal du trykke pa { eller ).
+ Pa enheder med touchscreen skal du traekke skaermbilledet eller trykke pa “
2 Veelg en position.
3 Velg Q..
4 Du kan evt. redigere waypointoplysningerne, sdsom waypointnavn.
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Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Pausing the Sonar Display
GUID-FFB9AA5D-D6F1-46D1-9256-24F54523CESF
DA-DK

4.1.1

2

ECHOMAPs old both Keyed and Touch in the same OM
Translation in review

21/04/2023 11:27:08

gristk

Pause i ekkolodsvisningen
Veelg en indstilling fra en ekkolodsvisning:
+ P& enheder med taster skal du trykke pa (eller ).

+ Pa enheder med touchscreen skal du treekke skeermbilledet eller trykke pa il

Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Viewing Sonar History
GUID-EE2914BE-C2A3-4379-9E9C-ECAE05668526
DA-DK

7.1.1

2

ECHOMAP Plus, UHD. both Keyed and Touch in same OM
Translation in review

01/05/2023 08:23:24

gristk

Visning af ekkolodshistorik
Du kan rulle i ekkolodsvisningen for at se historiske ekkolodsdata.
BEMZRK: Ikke alle transducere gemmer historiske ekkolodsdata.
1 Veelg en indstilling fra en ekkolodsvisning:

+ P& enheder med taster skal du holde ( nede.

+ P& enheder med touchscreen skal du treekke skaermbilledet mod hgjre.
2 Velg Tilbage for at afslutte.
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Title Sonar Sharing

Identifier GUID-B739925B-5FD9-4FFD-A0C7-C3E58241830E
Language DA-DK

Description

Version 5

Revision 2

Changes Removing note about not all models supporting. Do not use for echomap
Status Released

Last Modified 07/08/2019 14:20:27

Author gristk

Deling af ekkolod

Du kan fa vist ekkolodsdata fra alle kompatible kilder pd Garmin marinenetvaerket. Du kan fa vist ekkolodsdata
fra et kompatibelt ekkolodsmodul, f.eks. et GCV" ekkolodsmodul. Desuden kan du fa vist ekkolodsdata fra
andre plottere, som har et indbygget ekkolodsmodul.

Hver plotter pa netveerket kan finde ekkolodsdata fra ethvert kompatibelt ekkolodsmodul og enhver kompatibel
transducer pa netvaerket, uanset hvor plotterne og transducerne er monteret pa baden. For eksempel kan du
fra en ECHOMAP UHD 75cv enhed, som er monteret bagerst pa baden, fa vist ekkolodsdata via en anden
ECHOMAP UHD enhed og Garmin ClearVii transducer, der er monteret forrest pa baden.

Nar du deler ekkolodsdata, vil veerdierne for nogle ekkolodsindstillinger, f.eks. Omrade og Gain, blive
synkroniseret pa tvaers af alle enhederne pa netvaerket. Veerdierne for andre ekkolodsindstillinger, f.eks.
indstillingerne for Udseende, synkroniseres ikke og skal konfigureres pa hver enkelt enhed. Desuden
synkroniseres rullehastigheden for de forskellige traditionelle og Garmin ClearVii ekkolodsvisninger for at ggre
de opdelte skeerme mere sammenhaengende.

BEMARK: Nar man bruger flere transducere samtidig, kan det skabe krydstale. Dette kan fjernes ved at justere
ekkolodsindstillingen for Interferens.

Title Adjusting the Level of Detail

Identifier GUID-21718E6E-FF8B-46E0-AF00-7EA20C6B6902
Language DA-DK

Description

Version 6

Revision 2

Changes Changing SideVu info per legal.

Status Released

Last Modified 03/02/2016 14:30:01

Author forda

Justering af detaljeniveauet

Du kan kontrollere, hvor mange detaljer og hvor meget stgj, der vises pa ekkolodsskaermen, enten ved at justere
gain for traditionelle transducere eller ved at justere lysstyrken for Garmin ClearVi transducere.

Hvis du vil have vist et signal med hgjeste intensitet pa skaermen, kan du mindske gain eller lysstyrke for at
fjerne stgj og signaler med mindre intensitet. Hvis du vil have vist alle signaloplysninger, kan du gge gain eller
lysstyrke for at se flere oplysninger pd skasrmen. Dette gger ogsa stgjen og kan ggre det sveerere at genkende
faktiske signaler.

1 Fra en ekkolodsvisning skal du veelge Menu.
2 Veelg Gain eller Lysstyrke.
3 Veelg en funktion:
+ Forgg eller reducer gain eller lysstyrke manuelt ved at veelge Op eller Ned.
Veelg en automatisk valgmulighed for at lade plotteren justere gain eller lysstyrke automatisk.
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Title Adjusting the Color Intensity

Identifier GUID-CAB76724-01B5-45AB-9E59-2C1F9FF3A9A6
Language DA-DK

Description No English changes. This is to fix the DE term.
Version 6

Revision 2

Changes Corrections

Status Released

Last Modified 29/03/2023 07:22:32

Author gristk

Justering af farveintensiteten

Du kan justere farveintensiteten og fremhasve interesseomrader pa ekkolodsskaermen ved at justere farve-gain
for traditionelle transducere eller kontrasten for nogle transducere. Denne indstilling fungerer bedst, efter du har
justeret det detaljeniveau, der vises pa skaermen, vha. indstillingerne for gain eller lysstyrke.

Hvis du vil fremhaeve mindre fiskemal eller vise et mal med hgjere intensitet, kan du gge indstillingen for
farve-gain eller kontrast. Dette medfgrer mindre differentiering for signaler med hgj intensitet pa bunden. Hvis
du vil reducere signalets intensitet, kan du reducere farve-gain eller kontrasten.

1 Fra en ekkolodsvisning skal du veelge Menu.
2 Velg en indstilling baseret pa ekkolodsvisning:
+ Veelg Kontrast.
+ Vealg Ekkolods opsaetning > Udseende > Farve-gain.
3 Veelg en mulighed:
+ Forgg eller reducer farveintensiteten manuelt ved at vaelge Op eller Ned.
+ Hovis du vil bruge standardindstillingen, skal du veelge Standard.
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Title Traditional ClearVu Side Vu Setup ECHOMAPs
Identifier GUID-721E6336-8970-429C-B827-690159274F7B
Language DA-DK

Description

Version 6

Revision 2

Changes Corrections

Status Translation in review

Last Modified 01/05/2023 08:23:24

Author gristk

Traditionel Garmin ClearViiopsatning og SideVii ekkolodsopsatning
BEMARK: Ikke alle muligheder og indstillinger er gaeldende for alle modeller og transducere.
Fra en ekkolodsvisning skal du vaelge Menu > Ekkolods opsaetning.

Dybde linje: Viser en dybdelinje til hurtig reference.

Rullehastighed: Du kan indstille hastigheden, hvormed ekkoloddet ruller fra hgjre til venstre.

Pa lavt vand kan det veere en god idé at mindske rullehastigheden for at fa oplysningerne til at sta pa
skaermen i leengere tid. P4 dybere vand kan du gge rullehastigheden.

Betjening pa skaermen: Indstiller funktioner for knapperne pa ekkolodsskaermen. Denne funktion er tilgeengelig
pa enheder med touchscreen.

Omradelinjer: Viser de lodrette linjer, som angiver afstanden til hgjre og til venstre for baden. Denne indstilling er
tilgeengelig for SideVi ekkolodsvisning.

Farveskala: Angiver farveskemaet for ekkolodsvisningen. Denne indstilling kan veere tilgaengelig i menuen
Udseende.

Farveskemaet med hgj kontrast tildeler mgrkere farver til signaler med svag intensitet. Farveskemaet med lav
kontrast tildeler signaler med lav intensitet farver, som svarer til baggrundsfarven.

Udseende: Angiver ekkolodskaermbilledets udseende (Indstillinger for ekkolods udseende, side 129).
Rediger overlays: Indstiller de data, der vises pa skeermen Ekkolod.

Avanceret: Angiver avancerede ekkolodsindstillinger, f.eks. interferens (Avancerede ekkolodsindstillinger,
side 131).

Installation: Gendanner ekkoloddets standardindstillinger.
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Title Setting the Zoom Level on the Sonar Screen (echomaps)
Identifier GUID-E13837CF-E7B4-4697-BB53-49E6E44E5FA9
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes Error in the ZH-TW.

Status Released

Last Modified 13/08/2019 09:07:48

Author gristk

Indstilling af zoomniveauet pa visningen pa ekkolodsskaermen
1 Fra en ekkolodsvisning skal du veelge Menu > Zoom.
2 Veelg en mulighed:
+ Angiv dybde og zoom automatisk ved at vaelge Automatisk.
TIP: Du kan veelge for at fa flere muligheder.

* Du kan indstille dybdeomradet for det forstgrrede omrédde manuelt ved at vaelge Manuel > BEx veelge Vis
opad eller Vis nedad for at indstille dybdeomradet for det forstgrrede omrade, og veelge Zoom ind eller
Zoom ud for at gge eller mindske forstgrrelsen af det forstgrrede omrade.

Hvis du vil forstgrre et bestemt omrade af skeermen, skal du vaelge Forster.

TIP: Du kan traekke forstgrrelsesboksen til en ny placering pa skaermen.

Du kan zoome ind pa ekkolodsdata fra bunddybden ved at vaelge Bundlas.
Hvis du vil annullere zoom, skal du fjerne markeringen af indstillingen.

Title Setting the Scroll Speed

Identifier GUID-D4BD978F-0802-423F-B61E-0D255C1138F1
Language DA-DK

Description

Version 7

Revision 2

Changes No English change. Versioned to fix LV.

Status Released

Last Modified 16/05/2023 13:14:38

Author pullins

Indstilling af rullehastigheden

Du kan indstille hastigheden, hvormed ekkolodsbilledet bevaeger sig hen over skaeermen. En hgjere
rullehastighed viser flere detaljer, indtil der ikke er flere detaljer at vise, hvorefter den begynder at udvide de
eksisterende detaljer. Dette kan veere nyttigt ved bevaegelse eller trolling, eller nar du befinder dig i meget dybt
vand, hvor ekkoloddet lodder meget langsomt. En lavere rullehastighed viser ekkolodoplysninger pa skaermen i
leengere tid.

| de fleste situationer giver indstillingen Standard en god balance mellem en hurtig billedrulning og mal, der er
mindre forvraeengede.

1 Fra en ekkolodsvisning skal du vaelge Menu > Ekkolods opsaetning > Rullehastighed.
2 Veelg en mulighed:
+ Du kan justere rullehastigheden automatisk ved hjeelp af hastighed over grunden eller fart gennem vand
ved at veelge Automatisk.

Indstillingen Automatisk veaelger en rullehastighed, der passer til badens hastighed, sa mal i vandet
tegnes i det korrekte formatforhold og ser mindre forvreengede ud. Nar du ser Garmin ClearVii/SideVii
ekkolodsvisninger eller leder efter strukturer, anbefales det at bruge indstillingen Automatisk.

+ Hovis du vil rulle hurtigere, skal du vaelge Op.
* Rul langsommere ved at vaelge Ned.
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Title Adjusting the Range of the Depth Scale
Identifier GUID-5DFA69AD-64AC-4B98-88DF-771857A82D5E
Language DA-DK

Description

Version 9

Revision 2

Changes No English. Versioned to fix ZH-CN.
Status Released

Last Modified 21/06/2022 11:55:07

Author pullins
Justering af omradet

Du kan justere omradet for dybdeskalaen for traditionelle visninger og Garmin ClearVi ekkolodsvisninger.

Nar enheden far tilladelse til at justere omradet automatisk, holdes bunden inden for den nedre eller yderste
tredjedel af ekkolodsskaermen. Det kan veere nyttigt ved registrering af en bund, som har minimale eller
moderate terraenaendringer.

En manuel justering af omradet giver dig mulighed for at se et bestemt omrade, hvilket kan vaere nyttigt ved
registrering af en bund, som har store terreenaendringer, f.eks. huller eller klipper. Bunden vises pa skaermen, sa
leenge den er inden for det omrade, du har indstillet.

1 Veelg Menu > Omrade fra en ekkolodsvisning.
2 Veelg en mulighed:
Veelg Automatisk, hvis plotteren skal justere omradet automatisk.
+ Veelg Op eller Ned for at gge eller reducere omradets raekkevidde manuelt.
TIP: Du kan fra ekkolodsskaermen veelge == cller == for at justere omradet manuelt.
TIP: Nar du far vist flere ekkolodsskaerme, kan du veelge Veaelg position for at vaelge det aktive skaermbillede.
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Title Sonar Appearance Settings

Identifier GUID-54209371-3681-4F1C-8725-D2E872226634
Language DA-DK

Description

Version 9

Revision 2

Changes ECHOMAPSs old Add Pic Advance back

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Indstillinger for ekkolods udseende

Vaelg Menu > Ekkolods opsaetning > Udseende fra en ekkolodsvisning.

Farveskala: Indstiller farveskalaen.

A-Scope: Viser et lodret blinklys langs hgjre side af skaermen, der med det samme viser raekkevidden til mal
langs en skala.

Edge: Du kan fremhaave det staerkeste signal fra bunden for at fa hjeelp til at definere signalets hardhed eller
blgdhed.

Fiskesymbol: Angiver, hvordan ekkoloddet skal fortolke ikke-bundfaste mal.

T“ Ikke-bundfaste mal vises som symboler og baggrundsoplysninger fra ekkolod.
:2217 |kke-bundfaste mal vises som symboler med information om méldybde og baggrundsoplysninger fra
@ ckkolod.

@ Ikke-bundfaste mal vises som symboler.

& Ikke-bundfaste mal vises som symboler med oplysninger om maldybde.

Billedfremfgring: Ggr det muligt at fremfgre ekkolodsbillederne hurtigere ved at traekke mere end én
datakolonne pa skaermen for hver kolonne med modtagne ekkolodsdata. Det er specielt nyttigt, hvis du
bruger ekkolod pa dybt vand, fordi ekkolodssignalet skal have laengere tid til at bevaege sig til havbunden og
tilbage til transduceren.

Indstillingen 1/1 traekker en kolonne oplysninger pa skaermen pr. ekkolod. Indstillingen 2/1 traekker to
kolonner oplysninger til skeermen, og sa fremdeles for indstillingerne 4/1 og 8/1.
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Title Sonar Alarms

Identifier GUID-78E96AE8-2F28-4DFA-BE84-6CC8F075EB15
Language DA-DK

Description

Version 10

Revision 2

Changes ECHOMAPSs old Warning to Shallow Water Alarm per Legal
Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author pentecostkare

Ekkolodsalarmer

Ekkolodsalarmfunktionen er kun et veerktgj til at sge opmaerksomheden og forhindrer ikke grundstgdning under
alle forhold. Du har en forpligtelse til at garantere sikker drift af fartgjet.

Lavtvandsalarmfunktionen er kun et vaerktgj til at gge opmaerksomheden og forhindrer ikke grundstgdning
under alle forhold. Du har en forpligtelse til at garantere sikker drift af fartgjet.

/\ FORSIGTIG
Indstillingen Signaltone skal vaere aktiveret for at kunne gore alarmer hgrbare (Systemindstillinger, side 209).
Hvis der ikke indstilles lydalarmer, kan det medfgre person- eller tingsskade.

BEMARK: Ikke alle valgmuligheder er tilgeengelige pa alle transducere.

Veelg Indstillinger > Alarmer > Ekkolod.

Lavt vand: Indstiller en alarm, der skal lyde, nar dybden bliver mindre end den angivne veerdi.
Dybt vand: Indstiller en alarm, der skal lyde, nar dybden bliver stgrre end den angivne veerdi.

FrontVii alarm: Indstiller afgivelse af en alarm, nar dybden foran fartgjet er mindre end den angivne veerdi,
hvilket kan hjeelpe dig med at undga at ga pa grund (Indstilling afFrontVii dybdealarm, side 138). Alarmen er
kun tilgeengelig med Panoptix FrontVi transducere.

Vandtemperatur: Indstiller en alarm til at lyde, nar transduceren rapporterer en temperatur, der er 2 °F (1,1 °C)
over eller under den angivne temperatur.
Fisk: Indstiller en alarm til at lyde, nar enheden registrerer et ikke-bundfast mal.
+  aaxa indstiller alarmen til at lyde, nar fisk i alle stgrrelser registreres.
+ e indstiller alarmen til kun at lyde, nar middelstore og store fisk registreres.
+ @ indstiller alarmen til kun at lyde, nar store fisk registreres.
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Title Advanced Sonar Settings (ECHOMAP UHD Ultra)
Identifier GUID-5A5ECE06-FE3C-4BFA-A880-71BEDCDF7B65
Language DA-DK

Description

Version 6

Revision 2

Changes Corrections

Status Translation in review

Last Modified 01/05/2023 08:26:11

Author gristk

Avancerede ekkolodsindstillinger
BEMZARK: Ikke alle muligheder og indstillinger er geeldende for alle visninger og transducere.
Fra en ekkolodsvisning skal du vaelge Menu > Ekkolods opsaetning > Avanceret.

Interferens: Justerer fglsomheden med henblik pa at reducere effekterne fra interferens fra stgjkilder i
nzerheden.

Du bgr bruge den laveste interferensindstilling, som opnar den gnskede forbedring, for at fjerne interferens
fra skeermen. Den bedste metode til at eliminere interferens er at Igse de installationsproblemer, som
forarsager stg;.

Overflade stgj: Skjuler overfladestgj for at undga rod. Bredere stralebredder (lavere frekvenser) kan vise flere
mal, men kan generere mere overfladestg;.

Farve-gain: Se (Justering af detaljeniveauet, side 124).

TVG: Justerer udseendet af signaler for at kompensere for svage ekkolodssignaler pa dybere vand og reducerer
fremkomsten af stgj taet pa overfladen. Nar vaerdien af denne indstilling @ges, bliver de farver, som
er tilknyttet lavniveaustgj og fiskemal, mere ensartede gennem forskellige vanddybder. Denne indstilling
reducerer ogsa stgjen teet pa vandets overflade.

Nedre graense for sggeresultater: Begraenser sggningen efter bunden til den valgte dybde, nar indstillingen
Omrade er sat til Automatisk. Hvis du vil mindske tiden, som det tager at finde bunden, kan du veelge en
specifik dybde for at begreense sggningen efter bunden. Enheden sg@ger ikke efter bunden dybere end den
valgte dybde. Justerer udseendet af signaler for at kompensere for svage ekkolodssignaler pa dybere vand
og reducerer fremkomsten af stgj teet pa overfladen. Nar vaerdien af denne indstilling gges, bliver de farver,
som er tilknyttet lavniveaustgj og fiskemal, mere ensartede gennem forskellige vanddybder. Denne indstilling
reducerer ogsa stgjen teet pa vandets overflade.
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Title Sonar Installation Settings

Identifier GUID-4FBEC2A5-2110-4D46-B2A5-F54686580271
Language DA-DK

Description

Version 6

Revision 2

Changes no shift

Status Released

Last Modified 15/06/2018 14:51:29

Author gristk

Transducerinstallationsindstillinger

BEMZARK: Ikke alle muligheder og indstillinger er geeldende for alle modeller og transducere.

Fra en ekkolodsvisning skal du vaelge Menu > Ekkolods opsaetning > Installation.

Gendan fabriksindstillinger for ekkolod: Gendanner standardfabriksindstillingerne for ekkolodsvisningen.

Transducertype: Giver dig mulighed for at vaelge hvilken type transducer, der er tilsluttet til enheden.

Vip til venstre/hgjre: Zndrer retningen for SideVii ekkolodsvisningen, ndr transduceren er installeret bagvendt.

Vippet: Indstiller Panoptix ekkolodsvisningens retning, nar transduceren er installeret med kablerne pegende
mod badens side.

Stralebredde: Indstiller Panoptix transducerstralens bredde.

Smalle stralebredder ggr, at du kan se dybere og lasengere vaek. Bredere strélebredder ggr, at du kan se et
stgrre deekningsomrade.

Brug AHRS: Giver de interne AHRS (Attitude Heading Reference System) sensorer mulighed for at registrere
installationsvinklen for Panoptix transduceren. Nar denne indstilling er sldet fra, forudsaettes det, at
transduceren er installeret i en vinkel pa 45 grader.
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Title Sonar Frequencies

Identifier GUID-F827141A-E9FC-445D-8154-3FC27A9BCE22
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes No more wire hangers! JK no more branches.
Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Ekkolodfrekvenser
BEMZARK: De tilgaengelige frekvenser afhaenger af, hvilke transducere der anvendes.
Justering af frekvensen hjaelper med at tilpasse ekkoloddet til dit bestemte formal og den aktuelle vanddybde.

Hojere frekvenser bruger smalle stralebredder og er bedre til anvendelse ved hgje hastigheder og urolige
havforhold. Bunddefinition og springlagsdefinition kan blive bedre ved en hgjere frekvens.

Lavere frekvenser bruger bredere stralebredder, der gor det muligt for fiskeren at se flere mal, men det kan
ogsa generere mere overfladestgj og reducere kontinuiteten pa bundsignalet ved barske havforhold. Bredere
stralebredder genererer stgrre ekkostyrke for fiskebuer, hvilket er ideelt ved lokalisering af fisk. Bredere
stralebredder er ogsa bedre ved store vanddybder, da den lave frekvens traenger bedre ned pa stgrre dybder.
CHIRP-frekvenser giver dig mulighed for at Igbe igennem en rackke frekvenser, hvilket resulterer i en bedre
malseparation pa dybt vand. CHIRP kan bruges til tydelig identificering af mal, f.eks. individuelle fisk i en stime,
og til anvendelser pa dybt vand. CHIRP giver generelt et bedre resultat end ved brug af enkeltfrekvenser. Da
nogle fiskemal kan vaere tydeligere ved brug af en fast frekvens, bgr du overveje dine mal og vandforholdene,
nar du bruger CHIRP-frekvenser.

Nogle transducere giver ogsa mulighed for at tilpasse forudindstillede frekvenser for hvert transducerelement,
hvilket gor det muligt at aendre frekvensen hurtigt vha. forudindstillingerne, efterhanden som vandet og dine mal
aendrer sig.

Samtidig visning af to frekvenser med split frekvens-visningen gor det muligt for dig at se dybere med den lave
frekvens og samtidig se flere detaljer med den hgje frekvens.

BEMARK

Veer altid opmaerksom pa lokale regler angaende ekkolodsfrekvenser. For eksempel i forbindelse med
beskyttelse af spaekhuggerflokke kan det vaere forbudt at anvende frekvenser mellem 50 til 80 kHz inden for en
afstand af 1/, mil fra en flok spaekhuggere. Det er dit ansvar, at du anvender enheden i overensstemmelse med
alle geeldende love og vedtaegter.
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Title Selecting the Transducer Frequency

Identifier GUID-CD913014-E5B4-4104-8F2F-907B17300E71
Language DA-DK

Description

Version 10

Revision 2

Changes No English changes. Versioned to fix ZH-TW.
Status Released

Last Modified 21/06/2022 11:55:07

Author pullins

Valg af transducerfrekvens
BEMZARK: Du kan ikke justere frekvensen for alle ekkolodsvisninger og transducere.
Du kan veelge, hvilke frekvenser der skal vises pa ekkolodsskaermen.

BEMARK

Veer altid opmaerksom pa lokale regler angaende ekkolodsfrekvenser. For eksempel i forbindelse med
beskyttelse af spaekhuggerflokke kan det vaere forbudt at anvende frekvenser mellem 50 til 80 kHz inden for en
afstand af %2 mil fra en flok spaekhuggere. Det er dit ansvar, at du anvender enheden i overensstemmelse med
alle geeldende love og vedtaegter.

1 Fra en ekkolodsvisning skal du veelge Menu > Frekvens.
2 Velg en frekvens, som passer til dine behov og vanddybden.
Du kan fa flere oplysninger under (Ekkolodfrekvenser, side 133).

Title Creating a Frequency Preset

Identifier GUID-936F3143-9A97-4098-A3AD-5F8F55F88D2D
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes ECHOMAPs old

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author pullins

Sadan forudindstiller du en frekvens
BEMARK: Ikke tilgeengeligt pa alle transducere.

Du kan oprette en forudindstilling for at gemme en specifik ekkolodsfrekvens, hvilket gor det muligt at zendre
frekvens hurtigt.

1 Fra en ekkolodsvisning skal du veelge Menu > Frekvens.
2 Velg Tilfgj.
3 Angiv en frekvens.

134 Fishfinder ekkolod




Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Turning On the A-Scope (echomap_Striker)
GUID-FEB4087B-66F0-492F-8E7B-C5B06D000153
DA-DK

Released
11/09/2018 10:06:32
gristk

Aktivering af A-Scope

BEMZRK: Denne funktion er kun tilgaengelig i ekkolodsvisningerne Traditionel.

A-scope er en lodret blinkfunktion i hgjre side af visningen, som viser, hvad der lige nu befinder sig under
transduceren. Du kan bruge a-scope til at identificere malresultater, som du kunne veere gaet glip af, nar
ekkolodsdataene hurtigt Igber hen over skaermen, som nar baden f.eks. bevaeger sig med hgj hastighed. Den

kan ogsa veere nyttig ved registrering af fisk teet pa havbunden.

= |

24

26

28

_D
1 _(2)

-

—=

Ovenstdende a-scope viser registrering af fisk ©) og registrering af en blgd bund @.

Veelg Menu > Ekkolods opsaetning > Udseende > A-Scope fra en ekkolodsvisning.

Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Panoptix Sonar Setup
GUID-CF95B5E0-4246-4B12-B804-92C6EDB1B299
DA-DK

Released
21/04/2017 07:29:57
gristk

Panoptix ekkolodsopszetning
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Title Adjusting the RealVu Viewing Angle and Zoom Level (Keys)
Identifier GUID-73A986C9-D801-43B6-9183-9D74A76D2BEE
Language DA-DK

Description

Version 2.1.1

Revision 2

Changes Keys and touch

Status Translation in review

Last Modified 01/05/2023 08:26:47

Author gristk

Justering af RealVii visningsvinkel og zoomniveau
Du kan zendre visningsvinklen for RealVi ekkolodsvisningerne. Du kan ogsa zoome ind pa og ud fra visningen.
Veelg en indstilling fra en RealVii ekkolodsvisning:
+ Hovis du vil zoome ind og ud, skal du veelge = 0oQg ™.
+ Du kan justere visningsvinklen pa enheder med taster — brug piletasterne.
+ Du kan justere den diagonale visningsvinkel pa enheder med touchscreen - vaelg >
+ Du kan justere den vandrette visningsvinkel pa enheder med touchscreen — veelg 2\
+ Du kan justere den lodrette visningsvinkel pa enheder med touchscreen - vaelg (Al

Title Adjusting the RealVu Sweep Speed

Identifier GUID-458AE44D-5B43-4102-8154-CB5C40D7EDEA
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 24/03/2015 14:42:14

Author gristk

Justering af RealVi gennemlgbshastigheden

Du kan opdatere, hvor hurtigt transduceren fejer frem og tilbage. En hurtigere gennemlgbshastighed giver et
mindre detaljeret billede, men skaermen opdateres hurtigere. En langsommere gennemlgbshastighed giver et
mere detaljeret billede, men skaermen opdateres langsommere.

BEMAZRK: Denne funktion er ikke tilgaengelig for ekkolodsvisningen RealVi 3D historisk.
1 Fra en RealVi ekkolodsvisning skal du veelge Menu > Gennemlgbshastighed.
2 Veelg en funktion.
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Title LiveVu Forward and FrontVu Sonar Menu
Identifier GUID-554F2226-C0C4-47C9-AEB2-1360F7711B59
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes condition

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

LiveVii fremadrettet og FrontVii ekkolodsindstillinger

Fra LiveVi fremadrettet eller FrontVi ekkolodsvisning skal du vaelge Menu.

Gain: Styrer detaljerings- og stgjniveauet, som vises pa ekkolodsskaermbilledet.
Hvis du vil se et signal med hgjeste intensitet pa skaermen, kan du mindske gain for at fjerne stgj og signaler
med mindre intensitet. Hvis du vil se alle signaloplysninger, kan du gge gain for at se flere oplysninger pa
skaermen. Dette gger ogsa stgjen og kan ggre det sveerere at genkende faktiske signaler.

Dybdeomrade: Justerer omradet for dybdeskalaen.
Nar enheden far tilladelse til at justere omradet automatisk, holdes bunden inden for den nedre del af
ekkolodsskaermen. Det kan veere nyttigt ved registrering af en bund, som har minimale eller moderate
terreenaendringer.
En manuel justering af omradet giver dig mulighed for at se et bestemt omrade, hvilket kan vaere nyttigt ved
registrering af en bund, som har store terreenaendringer, f.eks. huller eller klipper. Bunden vises pa skeermen,
sa leenge den er inden for det omrade, du har indstillet.

Fremadrettet omrade: Justerer det fremadrettede skalaomrade.
Ggr enheden i stand til automatisk at justere det fremadrettede skalaomrade i forhold til dybden. Ved
manuelt at justere omradet kan du fa vist et bestemt omrade. Bunden vises pa skaermen, sa leenge den er
inden for det omrade, du har indstillet. Ved manuelt at reducere denne valgmulighed kan effektiviteten af
FrontVi alarm mindskes og saledes reducere din reaktionstid i forhold til malinger af lav dybde.

Sendevinkel: Regulerer transducerens fokus i bagbord eller styrbord side. Denne funktion er kun tilgeengelig
med RealVi kompatible Panoptix transducere, som f.eks. PS31 transduceren.

Ekkolodsoverfgrsel: Stopper sendingen fra den aktive transducer.

FrontVii alarm: Indstiller afgivelse af en alarm, nar dybden foran fartgjet er mindre end den angivne veerdi
(Indstilling afFrontVii dybdealarm, side 138). Den er kun tilgeengelig med Panoptix FrontVii transducere.

Ekkolods opsaetning: Justerer opsastningen af transduceren og ekkolodsresultaternes udseende.
Rediger overlays: Justerer de data, der vises pa skaermbilledet.
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Title Setting the LiveVu and FrontVu Transducer Transmit Angle
Identifier GUID-B48B5396-C1A3-45A2-B4D5-0D27CED28309
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Correction to compatibility note

Status Released

Last Modified 12/06/2018 13:48:30

Author gristk

Indstilling af transducerens sendevinkel for LiveVii og FrontVii
Denne funktion er kun tilgaeengelig med RealVi kompatible Panoptix transducere, som f.eks. PS30, PS31 og
PS60.

Du kan sendre transducerens sendevinkel for at rette transduceren mod et bestemt interesseomrade. Du kan
f.eks. justere transduceren til at fglge en fgdefiskestime eller fokusere pa et trae, nar du passerer det.

1 Fraen LiveVi eller FrontVii ekkolodsvisning skal du vaelge Menu > Sendevinkel.
2 Velg en mulighed.

Title Setting the FrontVu Alarm

Identifier GUID-7E8BD9F7-27E0-4C21-A5F6-DA36C003457B

Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Combine the Warning and Caution. Revise slightly per Legal regarding the 8 knot speed.
Status Released

Last Modified 16/05/2023 13:14:38

Author pentecostkare

Indstilling afFrontVii dybdealarm

FrontVi ekkoloddet og FrontVi dybdealarmen er kun veerktgjer til at gge opmaerksomheden og forhindrer ikke
grundstgdninger under alle forhold. Hvis fartgjets hastighed naermer sig og overstiger 8 knob, mindskes din
evne til effektivt at reagere pa de oplysninger, der gives af ekkoloddet og/eller alarmen. Det er dit ansvar at vaere
opmaerksom pa omgivelserne, mens du er undervejs, og at betjene fartgjet pa en sikker og forsigtig made. |
modsat fald kan det forarsage en ulykke, der medfgrer materiel skade, personskade eller dgdsfald.

/\ FORSIGTIG
Indstillingen Signaltone skal vaere aktiveret for at kunne ggre alarmer hgrbare (Systemindstillinger, side 209).
Hvis der ikke indstilles lydalarmer, kan det medfgre person- eller tingsskade.

Alarmen er kun tilgaengelig med Panoptix FrontVi transducere.

Du kan indstille en alarm til at lyde, nar dybden er under et angivet niveau. For at opna de bedste resultater skal
du indstille steevnens offset ved at bruge en frontkollisionsalarm (Indstilling af staevn offset, side 144).

1 Fra FrontVi ekkolodsvisningen skal du vaelge Menu > FrontVii alarm.

2 Veelg Til.

3 Indtast den dybde, fra hvilken alarmen skal udlgses, og veelg Fuldfgrt.

Pa FrontVii skaermbilledet viser en dybdelinje den dybde, som alarmen er indstillet til. Linjen er grgn, nar du
befinder dig pa sikker dybde. Linjen bliver gul, nar du sejler hurtigere, end det fremadrettede omrade giver dig tid
til at reagere pa (10 sekunder). Den bliver rgd og afgiver en alarm, nar systemet registrerer en forhindring, eller
hvis dybden er mindre end den indtastede veerdi.
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Title LiveVu and FrontVu Appearance Settings

Identifier GUID-365695B6-694D-4126-851A-B0638D10DF29
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Q2 2021 23.xx

Status Released

Last Modified 24/03/2021 11:17:14

Author gristk

Indstillinger for LiveVi og FrontVii udseende
Fra en LiveVi eller FrontVi Panoptix ekkolodsvisning kan du veelge Menu > Ekkolods opsaetning > Udseende.

Farveskala: Indstiller farvepaletten.
Farve-gain: Justerer intensiteten af de farver, der vises pa skaermen.

Du kan veelge en hgjere farveforsteerkningsveerdi for at se mal hgjere oppe i vandsgjlen. En hgjere
farveforsteerkningsveerdi giver dig samtidig mulighed for at skelne mellem lave intensitetsresultater hgjere
oppe i vandsgjlen, men det kan medfgre tab i skelnen af resultater i bunden. Du kan vaelge en lavere
farveforstaerkningsveerdi, nar malene er naer bunden, for at fa hjzelp til at skelne mellem mal og resultater
med hgj intensitet sdsom sand, sten og mudder.

Stier: Indstiller, hvor leenge sporet vises pa skaermen. Sporet viser malets bevaegelse.

Bundfyld: Farver bunden brun for at kunne kende den fra vandresultaterne.

Title RealVu Appearance Settings

Identifier GUID-49166EF5-DB94-4FD0-A3C0-ED88FC1D2E63
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Q2 2021 23.xx SW

Status Released

Last Modified 24/03/2021 11:17:14

Author gristk

Indstillinger for RealVii udseende

Fra en RealVi ekkolodsvisning skal du vaelge Menu > Ekkolods opsaetning > Udseende.
Punktfarver: Angiver en anden farvepalette for ekkolodsresultatpunkterne.

Bundfarver: Indstiller farveskalaen for bunden.

Bunddesign: Indstiller layoutet af bunden. Nar du er pa dybt vand, kan du markere valgmuligheden Punkter og
manuelt indstille reekkevidden til en lavere veaerdi.

Farvetast: Viser en farveforklaring med de dybder, som farverne repraesenterer.
Betjening pa skarmen: Viser eller skjuler knapperne pa skarmen.
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Title LiveScope and Perspective Sonar Menu

Identifier GUID-47283C3B-B8A2-4A6D-96F5-AE20B7F8D25B
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes fix index no panoptix

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Ekkolodsindstillinger for LiveScope og Perspektiv

Fra LiveScope eller Perspektiv ekkolodsvisning skal du veelge Menu.

Gain: Styrer detaljerings- og stgjniveauet, som vises pa ekkolodsskaermbilledet.
Hvis du vil se et signal med hgjeste intensitet pa skaermen, kan du mindske gain for at fjerne stgj og signaler
med mindre intensitet. Hvis du vil se alle signaloplysninger, kan du gge gain for at se flere oplysninger pa
skaermen. Ved at gge gain gges ogsa stgjen og kan gere det sveerere at genkende faktiske signaler.

Dybdeomrade: Justerer omradet for dybdeskalaen.
Nar enheden far tilladelse til at justere omradet automatisk, holdes bunden inden for den nedre del af
ekkolodsskaermen. Det kan vaere nyttigt ved registrering af en bund, som har minimale eller moderate
terreenaendringer.
En manuel justering af omradet giver dig mulighed for at se et bestemt omrade, hvilket kan vaere nyttigt ved
registrering af en bund, som har store terreenaendringer, f.eks. huller eller klipper. Bunden vises pa skeermen,
sa leenge den er inden for det omrade, du har indstillet.
Tilgeengelig i LiveScope ekkolodsvisning.

Fremadrettet omrade: Justerer det fremadrettede skalaomrade.
Ggr enheden i stand til automatisk at justere det fremadrettede skalaomréde i forhold til dybden. Ved
manuelt at justere omradet kan du fa vist et bestemt omrade. Bunden vises pa skaermen, sa leenge den er
inden for det omrade, du har indstillet.
Tilgaengelig i LiveScope ekkolodsvisning.

Omrade: Justerer reckkevidden.
Nar enheden far tilladelse til at justere omradet automatisk, holdes bunden inden for den nedre eller yderste
tredjedel af ekkolodsskaermen. Det kan veere nyttigt ved registrering af en bund, som har minimale eller
moderate terraenaendringer.

En manuel justering af omradet giver dig mulighed for at se et bestemt omrade, hvilket kan veaere nyttigt ved
registrering af en bund, som har store terraenaendringer, f.eks. huller eller klipper. Bunden vises pa skaermen,
sa leenge den er inden for det omrade, du har indstillet.

Tilgaengelig i Perspektiv ekkolodsvisning.
Ekkolodsoverfgrsel: Stopper sendingen fra den aktive transducer.

Ekkolods opsaetning: Justerer opsatningen af transduceren og signalernes udseende (Opsaetning af LiveScope
og Perspektiv Ekkolod, side 141).

Rediger overlays: Justerer de data, der vises pa skaermbilledet.
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Title LiveScope and Perspective Sonar Setup

Identifier GUID-270044DA-F6EA-4F62-9912-D9B788C84280
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Opsaetning af LiveScope og Perspektiv Ekkolod

Fra LiveScope eller Perspektiv ekkolodsvisning skal du vaelge Menu > Ekkolods opsaetning.

Udseende: Konfigurerer ekkolodsskaermens udseende (Indstillinger for LiveScope og Perspektiv Udseende,
side 141).

Sidelayout: Konfigurerer ekkolodsskaermens layout (Layoutindstillinger for LiveScope og Perspektiv, side 142).

Stejreduktion: Reducerer stgj og interferens og forsgger at fjerne signaler, der ikke er mal i vandet.

Ghost afvis: Reducerer forekomsten af "spggelsesbilleder”, som er duplikerede eller reflekterede billeder, der
ikke er mal i vandet. Indstillingen Ghost afvis sender mere sendeeffekt fremad i vandet for at se laengere
med mindre stgj genereret af bunden. Ved at justere indstillingerne Ghost afvis og Stgjreduktion sammen
reduceres forekomsten af "spggelsesbilleder" mest effektivt. Denne funktion er kun tilgeengelig i LiveScope
Forlzens orientering.

TVG: Indstiller den tidsvarierende gain, som kan reducere stgj.

Denne styring anvendes med stgrst fordel i situationer, hvor du gnsker at regulere og undertrykke clutter eller
stgj neer vandoverfladen. Den giver samtidig mulighed for at vise mal naer overfladen, som ellers ville vaere
skjult eller forvraenget af overfladestg,.

Datafelter: Indstiller de data, der vises pa skarmen Ekkolod.

Installation: Konfigurerer transduceren (Panoptix transducerinstallationsindstillinger, side 143).

Title LiveScope and Perspective Appearance Settings
Identifier GUID-76DE263E-F57D-4C08-B53A-AD0900E06B30
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes fix index no panoptix

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Indstillinger for LiveScope og Perspektiv Udseende

Fra LiveScope eller Perspektiv ekkolodsvisning skal du veelge Menu > Ekkolods opsaetning > Udseende.
Farveskala: Indstiller farvepaletten.

Farve-gain: Justerer kontrasten af de farver, der vises pa skeermen.

Du kan vaelge en hgjere farveforsteerkningsveerdi for at se mindre afvigelser i mal med store farveaendringer.
Du kan veelge en lavere farveforstaerkningsveerdi for at se mere ensartede farver i samme situation.

Stier: Indstiller, hvor leenge sporet vises pa skaermen. Sporet viser malets bevaegelse.

Bundfyld: Farver bunden brun for at kunne kende den fra vandresultaterne. Ikke tilgaengelig i tilstanden
Perspektiv.
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Title LiveScope and Perspective Layout Settings
Identifier GUID-EDFA6E75-5644-4BB7-A60B-D3DD0D3575D0
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes fix index no panoptix

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Layoutindstillinger for LiveScope og Perspektiv

Fra LiveScope eller Perspektiv ekkolodsvisning skal du veelge Menu > Ekkolods opsaetning > Sidelayout.

Gitter overlay: Viser et gitter af reekkeviddelinjer. Funktionen Gitter viser et firkantet gitter. Funktionen Radial
viser et cirkuleert gitter med radiale vinkellinjer.

Rul gennem historik: Viser ekkolodshistorikken pa siden af skeermen. Ikke tilgaengelig i tilstanden Perspektiv.

Straleikon: Veelger det ikon, der bruges til at vise transducerstralens retning.

Strale-overlejring: Ggr det muligt for en kontur at vise, hvor transducerne er placeret i forhold til hinanden, nar to
eller flere kalibrerede Panoptix transducere er tilsluttet.

Betjening pa skaermen: Viser knapperne pa skarmen.

Spejlvendingsomrade: Justerer det omrade, der vises bag transduceren.

Kompressoromrade: | fremadrettet visning, komprimerer det fremadrettede omrade laengere vaek fra baden og
udvider omradet teettere pa baden. Dette giver dig mulighed for at se teettere objekter mere klart, samtidig
med at du holder mere fjerne objekter pa skaermen.
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Title Panoptix Transducer Installation Settings
Identifier GUID-578DD8C1-7DF5-4331-85E6-5948E750FACD
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes No Livescope in this menu

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Panoptix transducerinstallationsindstillinger

Fra en Panoptix ekkolodsvisning skal du veelge Menu > Ekkolods opsatning > Installation.

Installationsdybde: Indstiller den dybde under vandlinjen, hvor Panoptix transduceren er monteret. Ved
at indtaste den faktiske dybde, hvor transduceren er monteret, kan du opna en mere ngjagtig visuel
praesentation af, hvad der er i vandet.

Staevn offset: Angiver afstanden mellem staevn- og fremadrettet visning pa Panoptix transducerens
monteringssted. Dermed kan du se den fremadrettede afstand fra staevnen i stedet for fra
transducerplaceringen.

Dette gaelder for Panoptix transducere i FrontVd, LiveVi Fremadrettet og RealVii 3D Fremadrettet
ekkolodsvisninger.

Stralebredde: Angiver Panoptix transducerstralens bredde i nedadrettet visning. Smalle stralebredder ger, at du
kan se dybere og laengere vaek. Bredere stralebredder ggr, at du kan se et stgrre daekningsomrade.

Dette gaelder for Panoptix transducere i FrontVd, LiveVi Nedadrettede og LiveVi Fremadrettede
ekkolodsvisninger.

Brug AHRS: Giver de interne AHRS (Attitude Heading Reference System) sensorer mulighed for at registrere
installationsvinklen for Panoptix transduceren automatisk. Nar indstillingen er deaktiveret, kan du indstille
den specifikke installationsvinkel for transduceren ved hjeelp af indstillingen Hzeldningvinkel. Mange
fremadrettede transducere er installeret ved en 45 graders vinkel, og de nedadrettede transducere er
installeret ved nul graders vinkel.

Vippet: Indstiller Panoptix ekkolodsvisningens retning, nar den nedadrettede transducer er installeret med
kablerne pegende mod badens side.

Dette geelder for Panoptix transducere i LiveVii Nedadrettet, RealVii 3D Nedadrettet og RealVii 3D Historisk
ekkolodsvisninger.

Kalibrer kompas: Kalibrerer det interne kompas i Panoptix transduceren (Kalibrering af kompas, side 121).
Dette geelder for Panoptix transducere med et internt kompas, sdsom PS21-TR transduceren.

Retning: Styrer, om transduceren er i nedadgaende eller fremadgaende installationstilstand. Indstillingen
Automatisk bruger AHRS-sensoren til at bestemme retningen.

Dette geelder for PS22 transducere.
Gendan fabriksindstillinger for ekkolod: Gendanner ekkolodsindstillingen til fabriksindstillingsvaerdierne.
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Title Setting the Bow Offset

Identifier GUID-DTAFA30C-993D-4A92-8718-83A99831B2AC
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes No English Changes. Versioned to fix JA.

Status Released

Last Modified 31/01/2020 08:08:37

Author pullins

Indstilling af steevn offset

For Panoptix transducere med fremadrettet visning kan du indtaste et staevn offset for at kompensere for
malingerne af fremadrettet afstand ved transducerens monteringssted. Det ggr dig i stand til at fa vist den
fremadrettede afstand fra steevnen i stedet for fra transducerens monteringssted.

Funktionen geelder for Panoptix transducere i FrontVd, LiveVi Fremadrettede og RealVii 3D Fremadrettede
ekkolodsvisninger.

1 Maler den vandrette afstand @ fra transduceren til staavnen.

[ K
=y
p——

2 Fra en aktuel ekkolodsvisning skal du vaelge Menu > Ekkolods opsaetning > Installation > Staevn offset.

3 Indtast den malte afstand, og veelg Fuldfert.
Pa den aktuelle ekkolodsvisning skifter det fremadrettede omrade den afstand, du har indtastet.
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Title Autopilot
Identifier GUID-5AB4207E-FC20-4653-B77A-DOF91E1C6AEF
Language DA-DK
Description
Version 3
Revision 2
Changes ECHOMAPSs old add url for compatibilty info
Status Released
Last Modified 03/02/2020 14:45:31
Author gristk
Autopilot

Du kan kun bruge autopilotfunktionen ved en station, der er installeret ved siden af en mangvrepult, et
gashandtag og en mangvrebetjeningsenhed.

Du er ansvarlig for sikker og forsigtig betjening af dit fartgj. Autopiloten er et veerktgj, der gger dine muligheder
for at betjene din bad. Den fritager dig ikke for ansvaret for at betjene din bad pa sikker vis. Undga
navigationsmaessige farer, og lad aldrig mangvrepulten veere ubemandet.

Veer altid parat til omgédende at overtage den manuelle styring af din bad.

Laer at betjene autopiloten pa roligt og abent vand uden faremomenter.

Udvis forsigtighed, nar du betjener autopiloten ved hgj hastighed i neerheden af farer i vandet som f.eks. kajer,
peele og andre bade.

Autopilotsystemet justerer Igbende styringen af din bad for at fastholde en konstant kurs (Hold kursen).
Systemet giver ogsa mulighed for manuel styring og en lang raekke tilstande med automatiske styrefunktioner
og -megnstre.

Nar plotteren har forbindelse til et kompatibelt Garmin autopilotsystem, kan du aktivere og styre autopiloten fra
plotteren.

For at fa oplysninger om kompatible Garmin autopilotsystemer kan du ga til garmin.com.
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Title Autopilot Screen

Identifier GUID-15C4384E-55D2-4422-BEA3-B4BC13A46087

Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 15/09/2022 11:41:45

Author gristk

Skzermbilledet Autopilot

GARMIN

Faktisk kurs

Tilsigtet kurs (kursen, autopiloten styrer mod)

Faktisk kurs (i standbyfunktion)
Tilsigtet kurs (aktiveret)

® @ OO

Indikator for rorposition (denne funktion er kun tilgaengelig, nar en rorsensor er tilsluttet).

Title Adjusting the Step Steering Increments

Identifier GUID-BE8AD404-4308-4AB7-9185-8B792B5FBFCD
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Updated for GHC 50

Status Released

Last Modified 01/06/2022 15:08:20

Author semrau

Justering af trinstyringstrin
1 Pa skaermbilledet Autopilot skal du veelge Menu > Konfiguration af autopilot > Stgrrelse pa trin i drejning.
2 Veelg et trin.
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Title Setting the Power Saver

Identifier GUID-330D813B-04B6-4DA1-A581-CF5EO08EB319B
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Adding new ui step

Status Released

Last Modified 03/02/2016 14:30:01

Author gristk

Indstilling af stremsparer

Du kan justeret niveauet af roraktivitet.

1 Fra autopilotskeermbilledet skal du vaelg Menu > Konfiguration af autopilot > Opsaetning af stremtilstand >
Stromsparer.

2 Veelg en procentdel.
Valg af en hgjere procentdel reducerer roraktiviteten og kurs ngjagtigheden. Jo hgjere procentdel des mere
afviger kursen, fgr autopiloten korrigerer den.
TIP: Ved omskiftelige havforhold ved lav hastighed vil en forggelse af procentdelen for Strgmsparer reducere
roraktiviteten.

Title Selecting the Preferred Heading Source

Identifier GUID-AB5F12A7-28DA-4DC4-8179-E644531D93E8

Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Updated for the GHC 50. Same paths as the chartplotters now.
Status Released

Last Modified 01/06/2022 15:08:20

Author semrau

Valg af foretrukken kilde til kurs

BEMAZRK
For at opna det bedste resultat skal du bruge autopilot-CCU’ens interne kompas som kilde til kurs. Anvendes et
tredjeparts GPS-kompas, kan data blive leveret uregelmaessigt og forarsage store forsinkelser. Autopiloten har
brug for rettidige oplysninger og kan derfor sjaeldent bruge tredjeparts GPS-kompasdata til GPS-position eller
-hastighed. Hvis der anvendes et tredjeparts GPS-kompas, vil autopiloten sandsynligvis jeevnligt rapportere tab
af navigationsdata og hastighedskilde.

Du kan veelge din foretrukne kilde, hvis du har mere end én kilde til kurs. Kilden kan vaere et kompatibelt
GPS-kompas eller en magnetisk kurssensor.

1 Fra autopilotskaermbilledet skal du vaelge Menu > Konfiguration af autopilot > Foretrukne kilder
2 Veelg en kilde.
Hvis den valgte kilde til kurs er utilgeengelig, viser autopilotskeermbilledet ingen data.
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Title Enabling the Shadow Drive Feature

Identifier GUID-05929E34-381F-4D40-977F-B6D8FD94E30F
Language DA-DK

Description

Version 7

Revision 2

Changes Change path to Options >

Status Released

Last Modified 21/06/2022 11:54:52

Author pentecostkare

Aktivering af funktionen Shadow Drive™

Hvis Shadow Drive funktionen er deaktiveret, vil manuel styring af baden ikke deaktivere autopilotsystemet. Du
skal bruge betjeningsenheden eller den tilsluttede plotter til at deaktivere autopilotsystemet.

BEMZRK: Denne Shadow Drive funktion er ikke tilgeengelig pa alle autopilotmodeller.

Hvis Shadow Drive funktionen er blevet deaktiveret, skal du aktivere den igen, fgr du kan styre baden manuelt for
at deaktivere autopilotsystemet.

1 Fra autopilotskeermbilledet skal du vaelge Menu > Konfiguration af autopilot > Konfiguration af Shadow
Drive.

2 Hovis Deaktiveret vises, skal du veelge Shadow Drive for at aktivere Shadow Drive funktionen.
Shadow Drive funktionen er aktiveret. Du kan gentage disse trin for at deaktivere funktionen igen.

Title Engaging the Autopilot

Identifier GUID-2BE6CCD1-C771-4785-A27F-4278F3537DD7

Language DA-DK

Description

Version 1.1.1

Revision 2

Changes Branch for echomaps. Two choices: Engage Circle or Engage Heading Hold
Status Released

Last Modified 30/11/2020 08:31:40

Author pentecostkare

Aktivering af autopiloten

Nar du aktiverer autopiloten, tager autopiloten kontrollen over roret og styrer baden for at fastholde din kurs.
Fra autopilotskaermbilledet skal du vaelge Menu > Sla Hold kursen til eller Menu > Sla Cirkel til.
Din tilsigtede kurs vises i midten af skaermen Autopilot.
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Title Adjusting the Heading Using the Helm

Identifier GUID-8EE46FCA-3B70-486A-A9E0-5C3978425716
Language DA-DK

Description

Version 5

Revision 2

Changes No English change. Versioned to fix ZH-CN

Status Released

Last Modified 29/03/2023 07:22:32

Author pullins

Justering af kursen via styrepladsen

BEMZARK: Du skal aktivere Shadow Drive funktionen, fgr du kan justere kursen via styrepladsen, mens
autopiloten er aktiveret (Aktivering af funktionen Shadow Drive”, side 148).

Styr baden manuelt via styrepladsen med autopiloten aktiveret.

Shadow Drive og statusindikatoren for R gverst pa retningsskaermen vises med gult, og du har fuld
styringskontrol via styrepladsen.

Nar du slipper roret og opretholder en bestemt kurs i fa sekunder, fortsaetter autopiloten med at holde kursen
i den nye kurs.

Title Adjusting the Heading with the Chartplotter
Identifier GUID-C3CFB05D-0642-4EA1-9876-C613B4E7637E
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes fix ()

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Justering af kursen med chart-plotteren i trinvis styretilstand
1 Aktiver kompasstyring (Aktivering af autopiloten, side 148).
2 Velg en mulighed:

+ Veaelg <1° eller 1°> for at udfgre et enkelt 1° sving.

+ Veelg <<10° eller 10°>> for at udfgre et enkelt 10° sving.

+ Hold <1° eller 1°> nede for at udfgre et hastighedskontrolleret sving.

Baden fortsaetter med at dreje, indtil du slipper tasten.
+ Hold <<10° eller 10°>> nede for at udfgre en sekvens af 10° sving.
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Title Steering Patterns

Identifier GUID-7BE02FC1-CBBE-453C-8C52-C0450ED60C55
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Some steering patterns do need GPS. Updated conditioned text.
Status Released

Last Modified 01/06/2022 15:08:20

Author semrau

Styremeanstre

Du er ansvarlig for sikker betjening af din bad. Pabegynd ikke et mgnster, fgr du er sikker p3, at vandet er frit for
forhindringer.

Autopiloten kan styre baden i forudindstillede mgnstre til fiskeri, og den kan udfgre andre specialmangvrer
sasom U-vendinger og Williamson dre;j.

Title Following the U-Turn Pattern (8000v)

Identifier GUID-511FC149-2D08-427B-9057-40EAF42ECA46
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Removing Engage Ul

Status Released

Last Modified 03/02/2016 14:30:01

Author gristk

Sadan felger du U-svingsmenstret

Du kan bruge u-svingsmegnstret til at vende baden 180 grader og opretholde den nye kurs.
1 Fra autopilotskaermbilledet skal du vaelge Menu > Mgnsterstyring > U-drejning.

2 Veelg Sla Bagbord til eller Sla Styrbord til.

Title Setting Up and Following the Circles Pattern (8000v)
Identifier GUID-5F3612B9-7D32-41DB-9866-0D2DA2E2AA45
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes 2015 SW updates

Status Released

Last Modified 24/03/2015 14:42:14

Author forda

Sadan indstilles og falges cirkelmanstre

Du kan bruge cirkelmgnstre til at styre baden i en konstant cirkel, i en specificeret retning og efter et specificeret
tidsinterval.

1 Fra autopilotskeermbilledet skal du vaelge Menu > Mgnsterstyring > Cirkler.
2 Hvis det er ngdvendigt, veelg Tid, og vaelg et det tidsrum, hvor autopiloten skal styre en hel cirkel.
3 Velg Sla Bagbord til eller Sla Styrbord til.
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Title Setting Up and Following the Zigzag Pattern (8000v)
Identifier GUID-9533FA5C-64C1-4ACC-AGEF-01CF3A30745B
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Removed Autopilot Menu

Status Released

Last Modified 24/03/2015 14:42:14

Author forda

Sadan indstilles og felges zigzagmgnstre

Du kan bruge zigzagmenster til at styre baden fra bagbord til styrbord og tilbage inden for et specificeret
tidsrum og vinkel pa tveers af din aktuelle kurs.

Fra autopilotskaermbilledet skal du veelge Menu > Mgnsterstyring > Zigzag.
2 Huvis det er ngdvendigt, veelg Amplitude, og veelg en grad.

3 Hvis det er ngdvendigt, vaelg Periode, og veelg tidsleengde.

4 Velg Sla Zigzag til.

-

Title Following the Williamson Turn Pattern (8000v)
Identifier GUID-CACB4189-DEB9-492E-85EE-BB3344061031
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Removed Autopilot Menu

Status Released

Last Modified 24/03/2015 14:42:14

Author forda

Sadan felger du mansteret for Williamson’s turn

Du kan buge megnstret Williamson's turn til at dreje baden omkring med henblik pa at sejle langs det sted, hvor
menstret for Williamson's turn blev pabegyndt. Mgnstret for Williamson's kan anvendes i situationer med mand
over bord.

1 Fra autopilotskaermbilledet skal du vaelge Menu > Mgnsterstyring > Williamson's turn.
2 Veelg Sla Bagbord til eller Sla Styrbord til.
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Title Reactor Remote Control

Identifier GUID-7F4C09F0-C1F8-4CC0-87E0-3FB636E89A59
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes adding warning

Status Released

Last Modified 12/04/2019 07:21:48

Author gristk

Reactor™ autopilotens fjernbetjening

Du er ansvarlig for sikker og forsigtig betjening af dit fartgj. Autopiloten er et veerktgj, der gger dine muligheder
for at betjene din bad. Den fritager dig ikke for ansvaret for at betjene din bad pa sikker vis. Undga
navigationsmaessige farer, og lad aldrig mangvrepulten veere ubemandet.

Du kan tradlgst tilslutte en Reactor fjernbetjening til autopilot til plotteren for at styre det kompatible Reactor
autopilotsystem.

Der er flere oplysninger angaende brug af fjernbetjeningen under Reactor instruktioner til autopilotens
fjernbetjening pa garmin.com

Title Pairing an Autopilot Remote Control with the Chartplotter
Identifier GUID-C744F75A-5CE3-48FA-8F71-BBBADAOB7D40
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Remove global_settings variable in path.

Status Released

Last Modified 12/01/2023 07:11:52

Author gristk

Parring af Reactor fjernbetjening til autopilot med en plotter
1 Velg Menu > Kommunikation > Tradlgse enheder > Fjernbetjening til autopilot.
2 Veelg Aktivér, hvis det er ngdvendigt.
3 Veelg Ny forbindelse.
4 Velg =] > Pair with MFD pa fjernbetjeningen.
Plotteren bipper og viser en bekraftelsesmeddelelse.
5 Veelg Ja pa plotteren for at afslutte parringsprocessen.
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Title Changing the Functions of the Autopilot Remote Action Keys
Identifier GUID-641C26DC-D38B-4EE9-8C79-28EA4FDO19FB
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Updated the condition for Global Settings for the GHC 50
Status Released

Last Modified 01/06/2022 15:08:20

Author semrau

Andring af handlingstasternes funktioner for Reactor autopilotens fjernbetjening

Du kan andre de mgnstre eller handlinger, der er tildelt Reactor handlingstasterne til autopilotens fjernbetjening.
1 Veelg Indstillinger > Kommunikation > Tradlgse enheder > Fjernbetjening til autopilot > Knappen Handlinger.
2 Veelg en handlingstast, der skal eendres.

3 Veelg et mgnster eller en handling, der skal tildeles en handlingstast.

Title Trolling Motor Control

Identifier GUID-9C56FD26-BEFF-4487-AED4-BF2E79750BAA
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Fix conrefs

Status Released

Last Modified 23/09/2021 13:22:09

Author gristk

Betjening af Force® elmotor

Lad ikke motoren kgre, nar skruen ikke er under vand. Kontakt med den roterende skrue kan medfgre alvorlig
personskade.

Brug ikke motoren i omrader, hvor du eller andre personer i vandet kan komme i kontakt med den roterende
skrue.

Kobl altid motoren fra batteriet for renggring eller vedligeholdelse af skruen for at undga personskade.

Du er ansvarlig for sikker og forsigtig betjening af dit fartgj. Elmotorens autopilotfunktioner er redskaber, der er
med til at gge dine muligheder for at styre din bad. De fritager dig ikke for ansvaret for at betjene din bad pa
sikker vis. Undgéa navigationsmaessige farer, og lad aldrig motorstyringen vaere uden opsyn.

Laer at betjene autopiloten pa roligt og abent vand uden faremomenter.

Udvis forsigtighed, nar du betjener autopiloten ved hgj hastighed i nzerheden af farer i vandet som f.eks. kajer,
paele og andre bade.

/\ FORSIGTIG
Nar du bruger autopilotfunktionerne, skal du vaere forberedt pa pludselige stop, acceleration og sving.
Ved flytning eller anvendelse af motoren skal du veere opmaerksom pa glatte overflader omkring motoren. Hvis
du falder under flytning eller anvendelse af motoren, kan det medfgre personskade.

Du kan tilslutte Force elmotoren til plotteren for at se og styre motoren ved hjeelp af plotteren.
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Title Connecting to a Trolling Motor

Identifier GUID-20F6FD26-D678-4E35-AF8A-14B6CBB15D14
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Remove global_settings variable in path.

Status Released

Last Modified 12/01/2023 07:11:40

Author gristk

Tilslutning til en elmotor

Du kan tilslutte plotteren tradlgst til en kompatibel Garmin Force elmotor pa din bad for at styre elmotoren fra

plotteren.
1 Teend plotteren og elmotoren.

2 Aktiver Wi-Fi netvaerket pa plotteren (Opsaetning af det Wi-Fi tradlgse netvaerk, side 218).
3 Huvis der er tilsluttet flere plottere pa Garmin Marine Network, skal du sgrge for, at denne plotter er vaert for

Wi-Fi netvaerket.

4 Pa plotteren vaelger du Indstillinger > Kommunikation > Tradlgse enheder > Garmin elmotor.

5 P4 elmotorens display skal du trykke pa () tre gange for at abne parringstilstand.

2 pa elmotorens display lyser blat, nar der sgges efter forbindelse til plotteren, og skifter til grgnt, nar

forbindelsen er oprettet.

Nar plotteren og elmotoren er forbundet korrekt, skal du aktivere elmotoroverlaylinjen for at styre motoren

(Tilfgjelse af elmotorens betjeningselementer til skeermbilleder, side 154).

Title Enabling the Trolling Motor Controls

Identifier GUID-19B766FB-9419-4203-A2EC-9039293FAE4F
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes No English change. Versioned to fix DA.

Status Released

Last Modified 08/01/2021 06:45:37

Author pullins

Tilfgjelse af elmotorens betjeningselementer til skaermbilleder

Nar du har tilsluttet plotteren til elmotoren, skal du tilfgje Force elmotorbjaelken til de forskellige skaerme for at

betjene elmotoren.
1 Abn en skaerm, hvorfra du vil styre elmotoren.
2 Velg en mulighed:

+ Fra en kombinationsside eller SmartMode™ layout, skal du veelge Menu > Rediger > Rediger overlays.

Fra et fuldt skeermbillede, skal du veelge Menu > Rediger overlays.
3 Vaelg @verste bjalke eller Nederste bjzelke.
4 Velg Elmotorbetjeningspanel.

Gentag disse trin for at tilfgje elmotorens betjeningselementer til alle de skaerme, hvorfra du vil styre elmotoren.
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Title

Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Trolling Motor Control Bar
GUID-884909E6-E17F-4E53-9924-AB972D67987D
DA-DK

Released
07/08/2019 14:20:27
gristk

Elmotorens betjeningsbjalke

Elmotorens

betjeningsbjaelke giver dig mulighed for at styre en Force elmotor og se status for motoren.

Veelg et element for at aktivere det. Knappen lyser, nar den er valgt. Veelg elementet igen for at deaktivere det.

m> 1 eogo+el Yy

Batteristatus for elmotoren.

Taender og slukker skruen.

Reducerer hastigheden.

Hastighedsindikator.

@ger hastigheden.

Aktiverer fartpiloten og holder den ved den aktuelle hastighed over jorden (SOG).
Aktiverer skruen med fuld hastighed.

Status for elmotoren.

Aktiverer ankerlasen, som bruger elmotoren til at holde din position.

Styrer elmotoren.
Skubber i ankerlas ankerlasens position frem, tilbage, til venstre eller til hgjre.

Aktiverer Hold kursen (saet og oprethold den aktuelle kurs).
Nar elmotoren er i Hold kursen, vises en autopilotbjeelke i elmotorbjaelken.

Abner indstillingerne for elmotoren.
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Title Trolling Motor Settings

Identifier GUID-4EE60647-B45E-4129-BAE2-BC658867AAD6
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Add sentence to Arrive Mode caution

Status Released

Last Modified 30/11/2020 08:31:40

Author pentecostkare

Elmotorens indstillinger

Fra elmotorbjeelken skal du vaelge —}

Kalibrer: Kalibrerer elmotorens kompas (Kalibrering af elmotorens kompas, side 157) og indstiller elmotorens
steevn-offset (Indstilling af staevn offset, side 158).

Ankerforsteerkning: Indstiller elmotorens reaktion i ankerlastilstand. Hvis du vil have elmotoren til at vaere mere
sensitiv og beveege sig hurtigere, skal du gge vaerdien. Hvis motoren bevaeger sig for meget, skal du mindske
veerdien.

Navigationsfglsomhed: Indstiller elmotorens reaktion under navigation. Hvis du vil have elmotoren til at vaere
mere sensitiv og bevaege sig hurtigere, skal du gge vaerdien. Hvis motoren bevaeger sig for meget, skal du
mindske vaerdien.

Hold kurs-tilstand: Indstiller Hold kurs-tilstanden. Indstillingen Justering af fartgj forsgger at holde baden i
samme retning uanset afdrift. Indstillingen Naviger til forsgger at navigere i en lige linje i den gnskede retning.

Ankomsttilstand: Angiver elmotorens funktionsmade, nar du nar enden af en rute. Med indstillingen Ankerlas
holder elmotoren positionen ved hjzelp af ankerlasfunktionen, nar baden nar enden af ruten. Med indstillingen
Manuel slukkes skruen, ndr baden nar enden af ruten.

/\ FORSIGTIG
Du er ansvarlig for sikker betjening af din bad. Nar indstillingen Manuel bruges til funktionen Ankomsttilstand,
skal du veere klar til at overtage styringen af baden.

Autotaend: Taender for elmotoren, nar du saetter strom til systemet.

Prop.opbev.side: Indstiller, til hvilken side af elmotoren, skruen drejer, nar elmotoren opbevares. Dette er nyttigt,
nar du opbevarer andre ting i naerheden af den opbevarede skrue.

Genvejstaster: Giver mulighed for, at genvejstasterne pa elmotorens fjernbetjening kan arbejde sammen med
denne bestemte plotter. Tasterne fungerer kun med én plotter ad gangen.

Gendan standardindstillinger: Gendanner elmotorens indstillinger til fabriksindstillingsvaerdierne.
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Title Assigning a Shortcut to the Trolling Motor Remote

Identifier GUID-405F8903-4203-41F9-AB9E-7F03A98B4198

Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Added text about restrictions to the feature based on OM feedback.
Status Released

Last Modified 16/10/2019 12:52:09

Author semrau

Tildeling af en genvej til genvejstasterne pa elmotorens fjernbetjening

Du kan hurtigt dbne almindeligt brugte skaerme ved at tildele dem en genvejstast pa elmotorens fjernbetjening.

Du kan oprette en genve;j til skeerme sasom ekkolodsskaerme og kort.
BEMARK: Hvis du har mere end én plotter pa netvaerket, kan du kun tildele genvejstaster til én plotter.
1 Abn et skeermbillede.
2 Hold en genvejstast nede.
TIP: Genvejen gemmes ogsa i kategorien Ofte benyttet med nummeret pa genvejstasten.

Title Calibrating the Trolling Motor Compass

Identifier GUID-83F9764E-1550-42DD-B36D-E4DCE47D0395
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 07/08/2019 14:20:27

Author gristk

Kalibrering af elmotorens kompas

Du skal kalibrere kompasset i elmotoren, fgr du kan bruge autopilotfunktionerne.
1 For baden til et dbent omrade med roligt vand.

2 Fra elmotorbjaelken skal du vaelge == > Kalibrer > Kalibrering af kompas.

3 Folg instruktionerne pa skaermen.
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Title Setting the Trolling Motor Bow Offset

Identifier GUID-1FF90B95-9779-4FE1-8CA5-D0C2C9219B6B
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 07/08/2019 14:20:27

Author gristk

Indstilling af staevn offset

Afhaengigt af installationsvinklen flugter elmotoren muligvis ikke med badens midterlinje. For at opna de bedste
resultater bgr du indstille staevn offset.

1 Juster elmotorens vinkel (1), s& den flugter med badens midterlinje @) og peger lige frem.

@
10,

2 Fra elmotorbjaelken skal du veelge E > Kalibrer > Staevn offset.

Title

Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Digital Selective Calling
GUID-89537561-2053-4FC4-AB26-EC87BF7C3C96
DA-DK

1
2

QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Released

28/03/2014 14:08:49

gristk
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Title Chartplotter and NMEA 0183 VHF Radio Functionality

Identifier GUID-C048A16B-A69D-48C5-A56A-13A8D2C97BEO
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Removing Networking from title per SME.

Status Released

Last Modified 25/03/2015 08:37:58

Author forda

Plotter og NMEA 0183 VHF-radiofunktionalitet

Nar din plotter er sluttet til en NMEA 0183 VHF-radio, er disse funktioner aktiveret.
+ Plotteren kan overfgre din GPS-position til din radio. Hvis din radio er kompatibel, overfgres GPS-

positionsoplysningerne sammen med DSC-opkald.

+ Plotteren kan modtage DSC-ngdopkald og positionsoplysninger fra radioen.
+ Plotteren kan spore positionen for fartgjer, der udsender positionsrapporter.

Title Turning On DSC
Identifier GUID-72E9754E-0FAD-4808-9522-9D8770B5A151
Language DA-DK
Description
Version 3
Revision 2
Changes Remove global_settings variable in path.
Status Released
Last Modified 12/01/2023 07:11:40
Author gristk
Aktivering af DSC
Veelg Indstillinger > Andre fartgjer > DSC.
Title About the DSC List
Identifier GUID-984D413F-23EE-4D2D-B4D7-8966898D38C3
Language DA-DK
Description
Version 1
Revision 2
Changes QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 28/03/2014 14:08:49
Author gristk
DSC-liste

DSC-listen er en log over de seneste DSC-opkald og @vrige DSC-kontakter, du har indtastet. DSC-listen kan
indeholde op til 100 poster. DSC-listen viser de seneste opkald fra en bad. Hvis der modtages et andet opkald

fra samme bad, erstatter det det fgrste opkald i opkaldslisten.
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Title Viewing the DSC List

Identifier GUID-1C4FF6C7-3013-45C9-9B2A-46F2106A5EF2
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Q1 2022 ui refresh

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Visning af DSC-listen
For du kan fa vist DSC-listen, skal plotteren veere tilsluttet en VHF-radio, der understgtter DSC.
Veelg Navigationsoplysninger > Andre fartgjer > DSC-liste.

Title Adding a DSC Contact

Identifier GUID-2325F498-6E4A-49D9-8DAB-F6F1D30D5AF9
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Q1 2022 ui refresh

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Tilfgjelse af en DSC-kontakt

Du kan tilfgje et fartgj til din DSC-liste. Du kan foretage opkald til en DSC-kontakt fra plotteren.
1 Velg Navigationsoplysninger > Andre fartgjer > DSC-liste > Tilfgj kontaktperson.

2 Angiv fartgjets MMSI (Maritime Mobile Service Identity).

3 Angiv navnet pa fartgjet.

Title Incoming Distress Calls (no N2K)
Identifier GUID-EBED7848-8FBC-424E-AAF5-4DA1D4B5C51D
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 25/03/2015 08:37:58

Author gristk

Indgaende nedopkald

Hvis din kompatible plotter og VHF-radio er tilsluttet via NMEA 0183, advarer din plotter dig, nar din VHF-radio
modtager et DSC-ngdopkald. Hvis der er blevet sendt positionsoplysninger sammen med ngdopkaldet, vil disse
oplysninger ogsa veere tilgeengelige og optages sammen med opkaldet.

N angiver et npdopkald pa DSC-listen og markerer et fartgjs position p& navigationskortet pa det tidspunkt,
hvor DSC-ngdopkaldet blev sendt.
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Title Navigating to a Vessel in Distress

Identifier GUID-6CB7FDDC-A6B6-4563-9CBD-925A250FE9EB
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Q1 2022 ui refresh

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Navigering til et fartgj i nad

[N angiver et ngdopkald pa DSC-listen og markerer et fartgjs position pa navigationskortet, nar et DSC-
ngdopkald sendes.

1 Veelg Navigationsoplysninger > Andre fartgjer > DSC-liste.

2 Veelg et positionsrapportopkald.

3 Velg Gennemse > Naviger til.

4 Velg Gatil eller Lav rute til.

Title Position Tracking

Identifier GUID-44211A70-49FC-4F53-BCCB-9E977ACD122C
Language DA-DK

Description

Version 5

Revision 2

Changes Focused on NMEA 2000 and added NMEA 0183 condition.
Status Released

Last Modified 12/01/2023 07:11:40

Author gristk

Positionssporing
Du kan tilslutte en VHF radio til det samme NMEA 2000 netvaerk som plotteren for at sende positionsrapporter
og spore fartgjer, der sender positionsrapporter. Fartgjet skal sende de korrekte PGN data (PGN 129808; DSC

Call Information) for at kunne bruge denne funktion.

Du kan slutte plotteren til en VHF radio ved hjeelp af NMEA 0183 til at sende positionsrapporter og spore
fartgjer, som sender positionsrapporter.

Hvert enkelt positionsrapportopkald, der modtages, logges pa DSC-listen (Visning af DSC-listen, side 160).
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Title Viewing a Position Report

Identifier GUID-8F6D3385-E874-4A65-9BF0-8FEC4EE898B1
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Q1 2022 ui refresh

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Visning af en positionsrapport

—

Veelg Navigationsoplysninger > Andre fartgjer > DSC-liste.

Veelg et positionsrapportopkald.

2
3 Veelg Gennemse.
4 Velg en mulighed:

+ Hovis du vil vise positionsrapportoplysninger, skal du veelge )

+ Hovis du vil vise et kort, der markerer positionen, skal du veelge £

Title Navigating to a Tracked Vessel

Identifier GUID-50457950-340E-48D1-BD14-1199018B089F
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Q1 2022 ui refresh

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Navigering til et sporet fartgj

1 Veelg Navigationsoplysninger > Andre fartgjer > DSC-liste.
2 Veelg et positionsrapportopkald.

3 Velg Gennemse > Naviger til.

4 Velg Gatil eller Lav rute til.

Title Creating a Waypoint at the Position of a Tracked Vessel
Identifier GUID-EE61D152-82E0-4486-8EC6-7AA3E66817E5
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Q1 2022 ui refresh

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Oprettelse af et waypoint pa positionen for et sporet fartgj
1 Vealg Navigationsoplysninger > Andre fartgjer > DSC-liste.

2 Veelg et positionsrapportopkald.

3 Velg Gennemse > Opret waypoint.
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Title Editing Information in a Position Report

Identifier GUID-5B8C42F6-769C-4BC8-BD6C-4BB3EOB69EF1
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Q1 2022 ui refresh. Remove conditions

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Redigering af oplysninger i en positionsrapport
1 Velg Navigationsoplysninger > Andre fartgjer > DSC-liste.
2 Velg et positionsrapportopkald.
3 Veelg Gennemse > Rediger.
Indtast navnet pa fartgjet ved at vaelge Navn.
+ Veelg et nyt symbol ved at vaelge Symbol, hvis det er tilgeengeligt.
Indtast en kommentar ved at vaelge Kommentar.

+ Du kan fa vist en trail-linje for fartgjet, hvis din radio sporer fartgjets position, ved at vaelge Sti.

Veelg en farve til trail-linjen ved at veelge Stilinje.

Title Deleting a Position-Report Call

Identifier GUID-13C51398-0036-411A-BED4-7F4CF6815876
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Q1 2022 ui refresh

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Sletning af et positionsrapportopkald

1 Veelg Navigationsoplysninger > Andre fartgjer > DSC-liste.
2 Veelg et positionsrapportopkald.

3 Vealg Gennemse > Rediger > Ryd rapport.
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Title Showing Vessel Trails on the Navigation Chart
Identifier GUID-106BB774-FB2B-4ED9-86E4-6FA945D89F85
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Q1 2019 echomap Chart Setup to Layers

Status Released

Last Modified 25/03/2019 09:27:16

Author gristk

Visning af fartgjsstier pa navigationskortet
Du kan se stier for alle sporede fartgjer pa visse kort. Som standard viser en sort linje, som indikerer fartgjets
rute, en sort prik for hver tidligere rapporteret position for et sporet fartgj, mens et blat flag indikerer den sidst
rapporterede position for fartgjet.
1 Fra kort- eller 3D-kortvisning skal du veelge Menu > Lag > Andre fartgjer > DSC > DSC-spor.
2 Tryk pa antallet af timer for at fa vist sporede fartgjer pa kortet.
Hvis du f.eks. vaelger 4 timer, vises alle stipunkter, der er mindre end fire timer gamle, for alle sporede
fartgjer.

Title Individual Routine Calls

Identifier GUID-DE7A742A-8699-48C7-9E32-8F23353486F8

Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes remove NMEA references QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 28/03/2014 14:08:49

Author gristk

Individuelle rutineopkald

Nar du slutter plotteren til en Garmin VHF-radio kan du bruge plottergreensefladen til at konfigurere et individuelt
rutineopkald.

Nar du konfigurerer et individuelt rutineopkald fra din plotter, kan du vaelge den DSC-kanal, som du vil
kommunikere pa. Radioen sender denne forespgrgsel sammen med dit opkald.
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Title Selecting a DSC Channel

Identifier GUID-A53DE9EF-0459-48A1-9F9C-7C5EAA233EES8
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Q1 2022 ui refresh. There is an error in the LV
Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Valg af en DSC-kanal
BEMARK: Udvalget af DSC-kanaler er begraenset til de kanaler, der er tilgaengelige pa alle frekvensband.

Standardkanalen er 72. Hvis du veelger en anden kanal, anvender plotteren denne kanal til efterfglgende opkald,

indtil du ringer ved brug af en anden kanal.

1 Veelg Navigationsoplysninger > Andre fartgjer > DSC-liste.
2 Veelg et fartgj eller en station, du vil ringe til.

3 Velg Gennemse > Opkald med radio > Kanal.

4 Veelg en tilgeengelig kanal.

Title Making an Individual Routine Call

Identifier GUID-2D12223E-59A9-4A48-8C51-C3ABAFB56A64
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Q1 2022 ui refresh

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Sadan foretager du et individuelt rutineopkald

BEMARK: Nar du iveerksaetter et opkald fra plotteren, modtager radioen ikke oplysninger om opkaldet, hvis ikke

radioen er kodet med et MMSI-nummer.

1 Veelg Navigationsoplysninger > Andre fartgjer > DSC-liste.
Veelg et fartgj eller en station, du vil ringe til.

Veelg Gennemse > Opkald med radio.

Veelg evt. Kanal, og veelg en ny kanal.

Veelg Send.

Plotteren sender oplysninger om opkaldet til radioen.

6 Afslut opkaldet pa Garmin VHF-radioen.

a b~ WDN
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Title Making an Individual Routine Call to an AIS Target
Identifier GUID-29FE4E9D-81AB-49E4-93B2-A9622AFED756
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Remove VHF string

Status Released

Last Modified 12/06/2018 13:48:30

Author gristk

Sadan foretager du et individuelt rutineopkald til et AIS-mal
1 Veelg et AIS-mal fra en kort- eller 3D-kortvisning.

Veelg AIS skib > Opkald med radio.

Veelg evt. Kanal, og veelg en ny kanal.

Veelg Send.

Plotteren sender oplysninger om opkaldet til radioen.

5 Afslut opkaldet pa Garmin VHF-radioen.

WD

Title Gauges and Graphs

Identifier GUID-A0B895B1-E4D2-4E7E-8769-5F27749299AE

Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 28/03/2014 14:08:49

Author gristk

Malere og grafer

Malerne og graferne giver forskellige oplysninger om motoren og omgivelserne. Du skal tilslutte en kompatibel

transducer eller sensor til netvaerket for at fa vist oplysningerne.

Title Viewing the Compass

Identifier GUID-B932525E-9112-4158-B8AB-E719D4D3605D
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 3

Changes

Status Released

Last Modified 19/08/201411:11:17

Author gristk

Visning af kompasset
Du kan fa vist oplysninger om din pejling, kurs og rute ved brug af kompasset.
Vaelg Malere > Kompas.
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Title Viewing Trip Gauges

Identifier GUID-D6BC3B29-5363-4562-921F-EASC3FO0A9ASE
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 3

Changes

Status Released

Last Modified 19/08/201411:11:17

Author gristk

Visning af turmalere
Turmalere viser oplysninger om tripteeller, hastighed, tid og braendstof for din aktuelle tur.
Veaelg Malere > Trip.

Title Resetting Trip Gauges

Identifier GUID-FF297225-C214-ACFE-AFC6-EBOA107D827F
Language DA-DK

Description

Version 5

Revision 2

Changes ECHOMAPs old adding Menu

Status Released

Last Modified 21/06/2022 11:55:07

Author gristk

Nulstilling af turmalere
1 Velg Malere > Trip > Menu.
2 Veelg en funktion:
+ Du kan nulstille alle udlaesninger fra det aktuelle trip ved at vaelge Nulstil tripteeller.

+ Du kan nulstille den maksimale fartudlaesning ved at vaelge Nulstil maksimumhastighed.

+ Du kan nulstille afstandsmaleren ved at vaelge Nulstil kilometertaeller.
+ Du kan nulstille alle udlaesninger ved at veelge Nulstil alt.

Malere og grafer
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Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Viewing Engine and Fuel Gauges
GUID-2AD724B1-C618-46BC-8317-E9EC62E02908
DA-DK

4

2

Add image

Released
12/04/2019 07:21:48
gristk

Visning af motor- og breendstofmalere

For du kan fa vist motor- og breendstofmalere, skal du have oprettet tilslutning til et NMEA 2000 netvaerk, der er i
stand til at registrere motor- og braendstofdata. Se installationsinstruktionerne for at fa yderligere oplysninger.

Veaelg Malere > Motor.

Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Engine Alert Icons

GUID-FFADB1A0-CDCC-4E30-B8DD-DEDSE9C4DB2B

DA-DK

Released
20/01/2022 10:07:07
gristk

lkoner for motoralarm

Hvis et ikon lyser pa malersiden, angiver det et problem med motoren.

Advarsel om lavt olieniveau eller lavt olietryk

Temperaturalarm

Advarsel om batterispaending

i{lz%m(.

Kontroller motoralarm.
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Title Selecting the Number of Engines Shown in Gauges
Identifier GUID-99F9CEDA-46AE-41BC-AD91-A9A3C680F088
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes No English change. Versioned to fix LT.

Status Released

Last Modified 23/09/2021 13:22:23

Author pullins

Valg af antallet af motorer, der vises i malere
Du kan fa vist oplysninger for op til fire motorer.
1 Pa skeermen med motormalere skal du veelge Menu > Maleropsaetning > Motorvalg > Antal motorer.
2 Veelg en mulighed:
+ Veelg antallet af motorer.
+ Veelg Automatisk konfiguration for automatisk at registrere antallet af motorer.

Title Selecting the Engines Shown in Gauges

Identifier GUID-F5EFC920-E5B6-46EC-9C42-27ACAQ5E3B36
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes No English change. Versioned to fix FI.

Status Released

Last Modified 24/03/2022 07:41:05

Author gristk

Tilpasning af motorer, der vises i malere

For du kan tilpasse, hvordan motorerne vises i méalerne, skal du manuelt veelge antallet af motorer (Valg af
antallet af motorer, der vises i mélere, side 169).

1 Pa motormalerskaermbilledet skal du veelge Menu > Maleropsaetning > Motorvalg > Antal motorer.
2 Velg Fgrste motor.

3 Valg den motor, der skal vises i den fgrste maler.

4 Gentag for de tilbageveerende motorer.
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Title Enabling Status Alarms for Engine Gauges and Fuel Gauges
Identifier GUID-AA991761-A3E2-4C6C-8ECC-ABA8C216FB00
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes No English change. Versioned to fix LT.

Status Released

Last Modified 23/09/2021 13:22:23

Author pullins

Aktivering af statusalarmer for motormalere
Du kan lade kortplotteren vise statusalarmer for motormalere.
Pa skeermen Motormalere skal du vaelge Menu > Maleropsatning > Statusalarmer > Til.

Nar en motoralarm udlgses, vises der en alarmmeddelelse for malerstatus, og maleren bliver muligvis rad
afhaengigt af alarmtypen.

Title Customizing Engine and Fuel Gauge Status Alarms
Identifier GUID-21BBAA1TE-76D1-4DB2-BC33-E3C2792D5C61
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes No English change. Versioned to fix LT.

Status Released

Last Modified 23/09/2021 13:22:09

Author pullins

Aktivering af visse statusalarmer for motormaler
1 Pa skaermen Motormalere skal du vaelge Menu > Maleropsaetning > Statusalarmer > Brugerdefineret.
2 Veelg en eller flere motormaleralarmer, som du vil sla til eller fra.
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Title Setting the Fuel Alarm

Identifier GUID-6B222C9A-86D2-4703-A2D1-EBFC106657B6
Language DA-DK

Description

Version 7

Revision 2

Changes Remove global_settings variable in path.

Status Released

Last Modified 12/01/2023 07:11:40

Author gristk

Indstilling af braendstofalarmen

/\ FORSIGTIG
Indstillingen Signaltone skal vaere aktiveret for at kunne gore alarmer hgrbare (Systemindstillinger, side 209).
Hvis der ikke indstilles lydalarmer, kan det medfgre person- eller tingsskade.

For du kan indstille en braendstofniveaualarm, skal du tilslutte en kompatibel braendstoftilstremningssensor til
plotteren.
Du kan indstille en alarm til at udlgses, nar den totale maengde breendstof ombord nar det niveau, du angiver.

1 Veelg Indstillinger > Alarmer > Braendstof > Braendstofalarm > Til.
2 Angiv den resterende maengde braendstof, der udlgser alarmen, og vaelg Fuldfegrt.

Title Setting the Fuel Capacity of the Vessel

Identifier GUID-EC668C8F-AA21-446B-9EDF-DFOF2C9982C5

Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 3

Changes QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 28/03/2014 14:08:49

Author gristk

Indstilling af breendstofkapacitet for fartgjet
1 Veelg Indstillinger > Mit fartgj > Braandstofkapacitet.
2 Indtast den samlede kombinerede kapacitet for braendstoftankene.
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171



Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes

Status
Last Modified
Author

Synchronizing the Fuel Data with the Actual Vessel Fuel
GUID-6EF4965D-86D0-419E-947B-780F922767FB
DA-DK

4

2

ECHOMAPs old Fixing the menu cascade for 8xx changes Jan 2015 SW Update QA’d EN, DA, DE, EL, ES,
FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN

Released

20/01/2022 10:07:07

gristk

Synkronisering af breendstofdata med faktisk maengde braendstof i fartgjet
Du kan synkronisere braendstofniveauerne i plotteren med den faktiske maengde braendstof i fartgjet, nar du

tanker fartgjet op.

1 Veelg Malere > Motor > Menu.

2 Veelg en funktion:

+ Nar du har pafyldt alle fartgjets breendstoftanke, skal du veelge Fyld alle tanke. Breendstofniveauet bliver
nulstillet til den maksimale kapacitet.

+ Nar du har tanket mindre end en hel tank breendstof, skal du vaelge Kom braendstof pa baden, og indtaste

den péfyldte maengde.

+ Du kan angive den samlede maengde braendstof i fartgjets tanke ved at veelge Indstil total braendstof
ombord og indtaste den samlede mangde braendstof i tankene.

Title Viewing the Wind Gauges

Identifier GUID-32D452C9-4734-4E57-B96F-87076A2D1A19
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 3

Changes QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 19/08/201411:11:17

Author gristk
Visning af vindmalere

For du kan fa vist vindoplysninger, skal du slutte en vindmaler til kortplotteren.

Veelg Malere > Vind.
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Title Configuring the Sailing Wind Gauge

Identifier GUID-746A7832-BAC7-4018-AA91-C8D1817ATFA9

Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes ECHOMAPs old QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 12/01/2023 07:11:40

Author gristk

Konfiguration af sejladsvindmaleren
Du kan konfigurere sejladsvindmaleren til at vise sand eller relativ vindhastighed og -vinkel.
1 Fravindmaleren veelger du Menu > Sejladsvindmaler.
2 Veelg en funktion:
- For at fa vist sand eller relativ vindvinkel skal du vaelge Nal og vaelge en funktion.
+ For at fa vist sand eller relativ vindhastighed skal du veelge Vindhastighed og vaelge en funktion.

Title Configuring the Wind Speed Source

Identifier GUID-1939B257-88B1-4D44-9926-5B56DFDCB9E4

Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes ECHOMAPSs old June 2014 updates QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV,
ZH-CN

Status Released

Last Modified 12/01/2023 07:11:40

Author gristk

Konfiguration af hastighedskilde
Du kan angive, om fartgjets hastighedsdata som vist pa maleren og anvendt til vindberegninger skal veere
baseret pa vandhastigheden eller GPS-hastigheden.
1 Fravindmaleren veelger du Menu > Kompasmaler > Hastighedsvisning.
2 Velg en funktion:
+ Du kan beregne fartgjets hastighed pa baggrund af dataene fra vandhastighedssensoren ved at veelge
Fart gennem vandet.
+ Du kan beregne fartgjets hastighed pa baggrund af GPS-data ved at veelge GPS-fart.
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Title

Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Configuring the Heading Source of the Wind Gauge
GUID-5CB98E0F-4D93-4452-B945-50C2B8BDBBOD
DA-DK

2

2

ECHOMAPs old June 2014 QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Released

12/01/2023 07:11:40

gristk

Konfiguration af vindmalerens kilde til kurs
Du kan angive den kilde til kurs, der skal vises pa vindmaleren. Magnetisk kurs er de kursdata, der modtages fra
en kurssensor, og GPS-kursdata beregnes af din plotter-GPS (kurs over grunden).

1 Fravindmaleren veelger du Menu > Kompasmaler > Kilde til kurs.
2 Veelg GPS-kurs eller Magnetisk.
BEMZ/RK: Nar fartpjet bevaeger sig ved lav hastighed eller ligger stille, er den magnetiske kompaskilde mere

ngjagtig end GPS-kilden.

Title

Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Customizing the Close-Hauled Wind Gauge
GUID-COAAD1AA-FBE4-4156-9C92-1E4E8511AEAB
DA-DK

2

2

ECHOMAPs old QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Released

12/01/2023 07:11:52

gristk

Tilpasning af vindmaleren til sejlads teet ved vinden
Du kan angive omradet for vindmaleren bade ved sejlads pa kryds og leens.
1 Fravindmaleren veelger du Menu > Kompasmaler > Angiv malertype > Sejlads teet ved vinden.

2 Veelg en funktion:

+ Angiv de maksimum og minimum vzerdier, der skal vises pa vindmaleren, nar der sejles mod vinden, ved at
veelge Skift skala for modvind og indstille vinklerne.

+ Angiv de maksimum og minimum veerdier, der skal vises pa vindmaleren nar der sejles med vinden, ved at
veelge Skift skala for medvind og indstille vinklerne.

+ Du kan fa vist sand eller relativ vind ved at veelge Vind og veelge en funktion.
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Title Customizing Engine Gauge and Fuel Gauge Limits

Identifier GUID-9A67F387-C147-45AE-BB5E-51DA71FA9E84
Language DA-DK

Description

Version 9

Revision 2

Changes condition step out for volvo

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Tilpasning af graenser for motor- og braendstofmalere
Du kan konfigurere de gvre og nedre grasnser samt omradet for den gnskede standarddrift for en maler.
BEMZRK: Ikke alle indstillinger er tilgeengelige for alle malere.
1 Fra et relevant malerskaermbillede skal du veelge Menu > Maleropsaetning > Indstil malergraenser.
2 Velg en maler, du vil tilpasse.
3 Veelg en mulighed:
+ Indstil minimumsveerdien for standarddriftsomradet ved at vaelge Arbejdsminimum.
+ Indstil maksimumveerdien for standarddriftsomradet ved at veelge Arbejdsmaksimum.
+ Du kan angive den nedre graense for maleren til en veerdi, der ligger under det nominelle minimum ved at
vaelge Skalaminimum.
+ Du kan angive den gvre graense for maleren til en veerdi, der ligger over det nominelle maksimum ved at
veelge Skalamaksimum.
4 Angiv greenseveerdien.
5 Gentag trin 4 og 5 for at indstille flere malergraenser.

Title Mercury Engine Gauges

Identifier GUID-64E4F5B6-0525-48F1-B6F0-E46364A7D343

Language DA-DK

Description

Version 5

Revision 2

Changes Corrct path to details since you are already on the mercury gauge
Status Translation in review

Last Modified 01/05/2023 08:26:25

Author gristk

Mercury’ Motormalere

BEMARK: Denne funktion er kun tilgeengelig, nar den er tilsluttet Mercury SmartCraft Connect gatewayen. De
tilgeengelige data varierer afhaengigt af motornetvaerket og kan omfatte o/min., motortimer, kalevaesketryk,

olietryk og andre oplysninger.
Veaelg Malere > Mercury for at se Mercury motormalerne.
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TIP: Se flere motoroplysninger ved at veelge Menu > Motordata.

4 Mercury styrevinklen kan blive vist p& skaermen, afhaengigt af motormodel og konfiguration, og placeringen pa displayet kan variere.
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Title Controlling Third-Party Equipment Installed on Your Boat

Identifier GUID-8F7BE059-FCE1-4342-A9BF-277EA21F07A9
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 24/03/2022 07:40:49

Author gristk

Betjening af tredjepartsudstyr installeret pa baden

Title Power-Pole® Anchor System

Identifier GUID-CF26BC2C-54F8-4845-965D-A34FAD96FBB6
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 24/03/2022 07:40:49

Author pentecostkare

Power-Pole’ ankersystem

Aktivér ikke Power-Pole ankersystemet, nar du er undervejs. | modsat fald kan det resultere i en ulykke, der kan
medfgre materiel skade, alvorlig personskade eller dgdsfald.

Hvis et kompatibelt Power-Pole ankersystem er sluttet til NMEA 2000 netveerket, kan du bruge plotteren til at
styre Power-Pole ankeret. Plotteren registrerer automatisk Power-Pole ankersystemets C-Monster® gateway pa
NMEA 2000 netvaerket.

Title Enabling the Power-Pole Anchor Overlay

Identifier GUID-0789AF2B-434A-44BE-8AB8-D093854414B1
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Added toolbars condition for UHD2

Status Released

Last Modified 12/01/2023 07:11:40

Author semrau

Aktivering af Power-Pole ankeroverlay

Du skal aktivere Power-Pole overlayet pa plotteren for at styre Power-Pole ankeret.
1 Veelg Menu > Rediger overlays pa den side, hvor du vil tilfgje overlayet.

2 Velg, hvor du vil tilfgje overlay.

3 Velg Power-Pole® anker.

Nar du har aktiveret Power-Pole overlayet pa plotteren, skal du indstille Power-Pole installationstilstanden, sa
den passer til Power-Pole ankerinstallationen pa baden.
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Title Setting the Power-Pole Installation Mode
Identifier GUID-82C32A31-402F-475F-BC20-090D3B36FD9C
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes No English change. Versioned to Fix ZH-CH.
Status Released

Last Modified 21/06/2022 11:54:52

Author pullins

Opsaetning af Power-Pole ankeret
Fer du kan bruge plotteren til at styre Power-Pole ankeret, skal du veelge den gnskede installationstilstand.

Standardindstillingen for indledende installationstilstand er Ingen. Sa leenge installationstilstanden er indstillet
til Ingen, er plotterens styring af Power-Pole ankeret (ankrene) inaktiv.

1 Fra Power-Pole veerktgjslinjen skal du vaelge knappen = > Installation.
2 Velg den installationstilstand, der passer til ankerinstallationen pa baden.
+ Du kan styre et enkelt Power-Pole bagbordsanker ved at veelge Bagbord.
Du kan styre et enkelt Power-Pole styrbordsanker ved at vaelge Styrbord.
+ Du kan styre Power-Pole dobbeltankre ved at veelge Dobbelt.
3 Brug skyderen til at indstille den gnskede hastighed, hvormed ankeret laegges ud og traekkes op.
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Title Power-Pole Overlay

Identifier GUID-6D9439D5-A551-4CC2-AF85-6D73DAB62D80
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 24/03/2022 07:40:49

Author pentecostkare

Power-Pole overlay

For du kan styre Power-Pole ankeret med plotteren, skal du aktivere overlayet (Aktivering af Power-Pole
ankeroverlay, side 177) og indstille Power-Pole installationstilstanden .

Overlayets layout varierer afhaengigt af installationstilstanden. Laes Power-Pole dokumentationen for at fa flere
oplysninger.
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Veelg for at styre begge ankre samtidigt
Fraveelg for at styre ankrene uafhaengigt af hinanden

Veelg for at traekke ankeret helt op

Veelg for at laegge ankeret helt ud

Hold nede for at traeekke ankeret op manuelt
Slip for at stoppe ankeret

Hold nede for at laegge ankeret ud manuelt
Slip for at stoppe ankeret

Vaelg for at abne menuen
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Betjeningsknapper til bagbordsanker
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Betjeningsknapper til styrbordsanker
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Title Enabling the Mercury Helm from Gagues (ECHOMAPs old)
Identifier GUID-E7E0599D-C72D-4FF9-942F-7146EBAATATE
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Translation in review

Last Modified 01/05/2023 08:23:01

Author gristk

Aktivering af Mercury Helm

Du er ansvarlig for sikker og forsigtig betjening af dit fartgj. Mercury Helm styrer ikke baden for dig og forhindrer
ikke navigationsmaessige farer. Hvis ikke baden betjenes sikkert, kan det resultere i en ulykke og medfgre
materiel skade, alvorlig personskade eller dgdsfald.

Med en Mercury motor, der er konfigureret til at fungere med Mercury Helm motorstyringsfunktionen pa
kortplotteren, kan du aktivere én styreplads som den aktive Mercury Helm. Den aktive Mercury Helm styrer
Mercury motorerne og Mercury kortplotterens funktioner, sdsom Mercury fartpilotfunktionen. Overlejringerne
ved ikke-aktive styrepladser er synlige, men deaktiverede, sa brugere i tilfaelde af en ikke-aktiv styreplads ikke

ved et uheld kan styre motoren.
Nar du beveaeger dig rundt i baden, kan du a&ndre den aktive Mercury Helm til en anden kortplotter.
1 Pa Mercury maleren skal du veelge Menu > Mercury Helm.

2 Foretag et valg.

Title Mercury Troll

Identifier GUID-06013AAQ-ED8D-4877-93E1-9C6D59148F27
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 21/06/2022 11:54:52

Author pentecostkare

Mercury funktioner til trollingstyring

Du er ansvarlig for sikker og forsigtig betjening af dit fartgj. Mercury funktionerne til trollingstyring styrer ikke
baden for dig og forhindrer ikke navigationsmaessige farer. Hvis ikke baden betjenes sikkert, kan det resultere i
en ulykke og medfgre materiel skade, alvorlig personskade eller dgdsfald.

Ved tilslutning til en kompatibel Mercury motor kan du bruge Mercury Troll overlejringen til at indstille og justere
trollingshastigheden fra plotteren.
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Title Adding the Mercury Troll Overlay

Identifier GUID-4BA72149-4E7B-4F17-B6E4-3486F3BC5E32

Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Added toolbars condition. Corrected steps and strings for UHD2 and 2023 Q1 SW. Removed context
statement because it was already in the container topic.

Status Released

Last Modified 12/01/2023 07:11:40

Author semrau

Tilfgjelse af Mercury overlejring til trollingstyring

Ved tilslutning til en kompatibel Mercury motor kan du indstille og justere malhastigheden ved hjaelp af Mercury
Troll overlejringen pa plotteren.

1 Veelg Menu > Rediger overlays pa den side, hvor du vil tilfgje overlayet.
2 Velg @verste bjalke eller Nederste bjzelke.

3 Veelg Mercury Troll.

4 Veelg Tilbage.
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Title Mercury Troll Overlay

Identifier GUID-445B64D2-8E7F-4E1C-9095-BAD478C11B5F
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 21/06/2022 11:54:52

Author pentecostkare

Mercury trollingoverlay
Ved tilslutning til en kompatibel Mercury motor kan du bruge Mercury Troll overlejringen pa plotteren til at
indstille en malhastighed.

® 4+ I

Aktivér

Deaktiver

Veelg for at seenke malhastigheden

Malhastighed
Veelg for at gge malhastigheden

Faktisk hastighed

Veelg for at aktivere funktionen Mercury Troll

Veelg for at deaktivere funktionen Mercury Troll
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Title Mercury Cruise Control

Identifier GUID-0A9CA793-87B2-428E-BSEE-98F3CA58DFOD
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 24/03/2022 07:40:49

Author gristk

Mercury Cruise Control

Du er ansvarlig for sikker og forsigtig betjening af dit fartgj. Mercury Cruise Control styrer ikke baden for dig
og forhindrer ikke navigationsmaessige farer. Hvis ikke baden betjenes sikkert, kan det resultere i en ulykke og
medfgre materiel skade, alvorlig personskade eller dgdsfald.

Ved tilslutning til en kompatibel Mercury motor, du kan indstille og justere Cruise Control funktionen ved hjeelp
af plotteren.

Title Enabling the Mercury Cruise Control

Identifier GUID-730AD5C9-E7F1-4F38-87E6-ACTE13FFDIF1

Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Added toolbars condition. Corrected steps and strings for UHD2 and 2023 Q1 SW
Status Released

Last Modified 12/01/2023 07:11:40

Author semrau

Aktivering af Mercury Cruise Control overlay

1 Velg Menu > Rediger overlays pa den side, hvor du vil tilfgje overlayet.
2 Veelg @verste bjaelke eller Nederste bjzelke.

3 Velg Mercury fartpilot.

4 Velg Tilbage.
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Title Mercury Cruise Control Overlay

Identifier GUID-EA15E891-5C2E-4B85-AE28-DEFO07FD0O46F7
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 24/03/2022 07:40:49

Author gristk

Mercury Cruise Control overlay

@ m Cruise 1150 v == ggﬁm 810 Enable

®
+
@

Veelg for at saenke malhastigheden
Malhastighed

Veelg for at gge malhastigheden

Faktisk hastighed
Aktivér Veelg for at aktivere fartpiloten
Deaktiver Veelg for at deaktivere fartpiloten
Title Mercury Engine
Identifier GUID-98CBC461-1514-4B0B-B300-8BD352D26380
Language DA-DK
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 15/09/2022 11:41:45
Author pentecostkare

Oplysninger om Mercury motor

Du er ansvarlig for vedligeholdelse af motorerne pa dit fartgj. Hvis ikke baden vedligeholdes korrekt, kan det
resultere i en ulykke og medfgre materiel skade, alvorlig personskade eller dgdsfald.

Nar din plotter er tilsluttet en kompatibel Mercury motor, kan du fa vist motordata ved hjaelp af Mercury motor
overlejringen pa plotteren.
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Title Adding the Mercury Engine Overlay

Identifier GUID-7219672E-F08C-4261-BCDB-81AC696C8676
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Added toolbars condition.

Status Released

Last Modified 12/01/2023 07:11:40

Author semrau

Tilfgjelse af Mercury motoroverlejring

1 Velg Menu > Rediger overlays pa den side, hvor du vil tilfgje overlayet.
2 Velg @verste bjalke eller Nederste bjzelke.

3 Veelg Mercury motor.
4

Veelg Tilbage.
Title Mercury Engine Overlay
Identifier GUID-BCA12FOF-EFA3-4E5E-8D28-595D00F70674
Language DA-DK
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 15/09/2022 11:41:45
Author pentecostkare

Mercury motoroverlejring
Du kan bruge Mercury motoroverlejring til at fa vist motordata (Tilfgjelse af Mercury motoroverlejring, side 185).

BEMZRK: Pa grund af pladsbegraensninger pa overlejringen vises nogle elementer muligvis ikke, hvis fartgjet
har flere motorer.

0.0?;\ n 29.3cau Exhavst OFF

@ Omdrejningstal for bagbord-motor
@ Omdrejningstal for styrbordsmotor
@ Samlet maengde tilgaengeligt breendstof

@ Braendstofforbrug

@ Styring af Sportsudstgdning (hvis det understgttes) (Aktivering af Mercury motor Opvisningsudstgdning,
side 186)

TIP: Du kan ogsa fa vist en oversigt over motoroplysninger pa Mercury malersiden (Mercury® Motormélere,
side 175).
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Title Enabling the Mercury Engine Sport Exhaust Setting

Identifier GUID-966BAS57E-1771-4854-B724-72272DCOAC30
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 15/09/2022 11:41:45

Author pentecostkare

Aktivering af Mercury motor Opvisningsudstgdning

Nar plotteren er tilsluttet en kompatibel Mercury motor kan du bruge Mercury motor overlejringen pa plotteren til
at aktivere indstillingen Opvisningsudstgdning. Indstillingen Opvisningsudstgdning sendrer motorlyden.

Pa Mercury motor overlejringen skal du veelge Opvisningsudstgdning > Til.
TIP: Du kan vaelge pa menulinjen for hurtigt at dbne overlejringerne.
TIP: Du kan ogsa aktivere indstillingen Opvisningsudstgdning fra Mercury malerside-menuen.

Title Digital Switching

Identifier GUID-816D4DB4-67A3-4F68-A0AT-6CA1682411E9

Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Since this is a concept topic, removing the command (and path differs for other products that share the
topic)

Status Released

Last Modified 15/09/2022 11:41:56

Author pentecostkare

Digital switching
Din plotter kan bruges til at overvage og styre kredslgb, nar et kompatibelt digital switching-system er tilsluttet.

Du kan f.eks. styre fartgjets indvendige lys og navigationslys. Du kan ogséa overvage bassinkredslgb.

Du kan fa flere oplysninger om kgb og konfiguration af et digital switching-system ved at kontakte din Garmin
forhandler.
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Title Adding and Editing a Switching Page

Identifier GUID-D7BF3211-DE91-4737-9605-0B7CF07914CC
Language DA-DK

Description

Version 411

Revision 2

Changes No BoatView. ECHOMAP UHD/Ultra branch
Status Translation in review

Last Modified 21/04/2023 11:27:43

Author gristk

Tilfgjelse og redigering af en digital switching-side
Du kan tilfgje og tilpasse digital switching-sider pa kortplotteren.
1 Veelg Switching > Menu.
2 Veelg Tilfgj side eller vaelg en side.
3 Seet siden op efter behov:
+ For at indtaste et navn pa siden skal du veelge Navn.
+ For at opsaette switchene, skal du veelge Rediger Switches.

+ Veelg Switch-type for at skifte switch-typen mellem vippe-stil og skub-stil.

+ Veelg Slet side for at fjerne siden.

Title Almanac Data

Identifier GUID-1E562164-87E4-49B9-84A8-6FAE9384924F
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes reverting to version 1

Status Released

Last Modified 13/12/2018 15:39:47

Author gristk

Oplysninger om tidevand, stramforhold og himmellegemer

Oplysninger om tidevand, stremforhold og himmellegemer
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Title Tide Station Information

Identifier GUID-D51BOEE9-B2C5-4864-828B-3CAAD2F8731C
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Add Tide warning

Status Released

Last Modified 19/10/2020 10:01:21

Author gristk

Oplysninger om tidevandsstation

Oplysninger om tidevand og strém er kun til orientering. Det er dit ansvar til enhver tid at overholde al opslaet
relateret vejledning om vand, at vaere opmaerksom pa dine omgivelser og at anvende sikker dsmmekraft
omkring vandet. Overholdes denne advarsel ikke, kan det medfgre tingskade, alvorlig personskade eller

dodsfald.

Du kan se oplysninger om en tidevandsstation for en bestemt dato og et bestemt tidspunkt, inklusive hgjden pa
tidevandet og tidspunktet for naeste hgj- og lavvande. Som standard viser plotteren oplysninger for den senest
viste tidevandsstation, dags dato og seneste time.

Veaelg Navigationsoplysninger > Tidevand og stremforhold > Tidevand.

Title Current Information

Identifier GUID-BO73E70F-6468-4EE2-AF19-9F189C653CA3
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Add Tide/current warning

Status Released

Last Modified 19/10/2020 10:01:21

Author gristk

Oplysninger om stremforholdsstation

Oplysninger om tidevand og strém er kun til orientering. Det er dit ansvar til enhver tid at overholde al opslaet
relateret vejledning om vand, at vaere opmaerksom pa dine omgivelser og at anvende sikker dsmmekraft
omkring vandet. Overholdes denne advarsel ikke, kan det medfgre tingskade, alvorlig personskade eller

dedsfald.

BEMARK: Oplysninger om strgmforholdsstationer er tilgaengelige sammen med visse detaljerede kort.

Du kan fa vist oplysninger om en strgmforholdsstation for en specifik dato og et specifikt klokkeslzet, herunder
den aktuelle hastighed og det aktuelle stramniveau. Som standard viser plotteren strgmoplysninger for den
senest viste stremforholdsstation og for den aktuelle dato og det aktuelle tidspunkt.

Veaelg Navigationsoplysninger > Tidevand og stremforhold > Strgm.
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Title Celestial Information

Identifier GUID-A6EA18E7-7B96-45A5-9914-1D12E8C336A5

Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes ECHOMAPs old removed space before period QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR,
RU, SV, ZH-CN

Status Released

Last Modified 12/01/2023 07:11:40

Author gristk

Oplysninger om himmellegemer

Du kan fa vist oplysninger om solopgang, solnedgang, maneopgang, manenedgang, manefaser og den
omtrentlige position for solen og manen pa himlen. Skaermens midte repraesenterer himlen over det
aktuelle sted, og de yderste ringe repraesenterer horisonten. Som standard viser plotteren oplysninger om
himmellegemer for den aktuelle dato og det aktuelle tidspunkt.

Veaelg Navigationsoplysninger > Tidevand og stremforhold > Himmel.

Title Viewing Tide Current Celestial Information for a Different Date
Identifier GUID-18FD81EF-401D-44DA-932F-59EC1D69DF34

Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes ECHOMSPs old colon

Status Released

Last Modified 12/01/2023 07:11:40

Author gristk

Visning af tidevandsstation, stremstation eller oplysninger om himmellegemer for

en anden dato

1 Velg Navigationsoplysninger > Tidevand og stremforhold.
2 Velg Tidevand, Strgm eller Himmel.

3 Veelg en funktion:

+ Du kan fa vist oplysninger for en anden dato ved at veelge Skift dato > Manuel, og indtast en dato.
- Du kan fa vist oplysninger for i dag ved at veelge Skift dato > Brug aktuel dato.

+ Hvis funktionen til visning af oplysninger for dagen efter den viste dato, skal du vaelge Naeste dag.
+ Hovis funktionen til visning af oplysninger for dagen fgr den viste dato, skal du vaelge Forrige dag.
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Title Viewing Information about a Nearby Tide Station

Identifier GUID-D3584D8B-6B8C-45C1-8E19-DODOFA85DAFC

Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes remove conditions QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 28/03/2014 14:08:49

Author gristk

Visning af oplysninger for en anden tidevands- eller stromstation

1 Velg Navigationsoplysninger > Tidevand og stremforhold.
2 Veelg Tidevand eller Strgm.

3 Veelg Taetteste station.

4 Velg en station.

Title Media Player

Identifier GUID-EABBA9C5-909B-4D5C-8B4E-82EF5C2E91A9
Language DA-DK

Description

Version 6

Revision 2

Changes Added more information about stereo support.
Status Released

Last Modified 21/06/2022 11:55:07

Author semrau

Medieafspiller

Hvis du har et kompatibelt stereoanlaeg tilsluttet til plotteren, kan du styre lyden ved hjzelp af medieafspilleren

pa plotteren:

+ Hvis du har et Fusion-Link™ kompatibelt stereoanlaeg tilsluttet til NMEA 2000 netveerket eller Garmin
Marine Network, kan du betjene stereoanlaegget ved hjeelp af plotteren. Plotteren bgr automatisk registrere

stereoanlaegget.

+ Huvis du har flere Fusion® stereoanlaeg tilsluttet hinanden via Fusion PartyBus” netvaerk, kan du styre

stereoanlaeg og grupper i netveerket ved hjeelp af plotteren. Sa leenge du har tilsluttet et af Fusion

stereoanlaeggene til NMEA 2000 netveaerket eller Garmin Marine Network, bgr plotteren automatisk registrere

stereoanlaeggene.

+ Hvis du har et kompatibelt tredjepartsstereoanlaeg tilsluttet til NMEA 2000 netvaerket, kan du betjene

stereoanlaegget ved hjeelp af plotteren.
BEMAZRK: Ikke alle funktioner er tilgeengelige pa alle tilsluttede stereoanlaeg.
BEMZARK: Du kan kun afspille medier fra kilder, der er tilsluttet stereoanlaegget.
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Title Opening the Media Player

Identifier GUID-B954A6AF-D122-4EB9-B1C4-700245293A58
Language DA-DK

Description

Version 7

Revision 2

Changes Added Toolbars condition.

Status Released

Last Modified 12/01/2023 07:11:40

Author semrau

Sadan abner du medieafspilleren
Fer du kan abne medieafspilleren, skal du tilslutte en kompatibel enhed til plotteren.

Veelg Medier.
Title Media Player Icons
Identifier GUID-C0247EF8-F041-4D90-AE91-1A1620D31159
Language DA-DK
Description
Version 4
Revision 2
Changes Remove condition
Status Released
Last Modified 21/06/2022 11:55:07
Author gristk

Ikoner for medieafspiller
BEMZAZRK: Ikke alle enheder har disse ikoner.

lkon Beskrivelse

* Gemmer eller sletter en kanal som forudindstilling
O Gentager alle sange

01 Gentager én sang

() Scanner efter stationer

(A ] o gl Se@ger stationer eller springer sange over

x: Blander
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Title Selecting the Media Source

Identifier GUID-8B752286-5C83-408D-8ABF-19D3B1077E1C
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Q4 2018 14.x. updating for Devices button

Status Released

Last Modified 13/12/2018 15:39:47

Author gristk

Valg af medieenhed og -kilde

Du kan veelge den mediekilde, der er tilsluttet stereoanlaegget. Nar du har flere stereo- eller medieenheder
tilsluttet et netveerk, kan du veelge, hvilken enhed du gnsker at anvende til afspilning af musik.

BEMARK: Du kan kun afspille medier fra kilder, der er tilsluttet stereoanlaegget.

BEMZRK: Ikke alle funktioner er tilgeengelige pa alle medieenheder og mediekilder.

1 Velg Enheder fra skaermbilledet Medier, og veelg stereoanlaegget.

2 Velg Kilde fra skeermbilledet Medier, og veelg mediekilde.
BEMZRK: Knappen Enheder vises kun, nar mere end en medieenhed tilsluttes netvaerket.
BEMARK: Knappen Kilde vises kun for enheder, der understgtter flere mediekilder.

Title Playing Music (title-only)

Identifier GUID-410C0193-4E16-49DC-A5DF-66B60C4321FC
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 28/03/2014 14:08:49

Author gristk
Afspilning af musik

Title Browsing for Music

Identifier GUID-C198BCFA-O0DAE-4DB6-9F76-18AC1D8C9B5C
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Q2 2022 Update

Status Released

Last Modified 21/06/2022 11:55:07

Author pentecostkare

Sadan finder du musik

Du kan sgge efter musik i visse mediekilder.

1 Pa medieskaermbilledet og via en relevant kilde skal du veelge Gennemse.

2 Veelg en funktion.
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Title Enabling Alpha Search

Identifier GUID-80339AB4-FD3D-45B4-ABF3-5AEE75416EBC
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes ECHOMAPSs old Removed Media Menu

Status Released

Last Modified 21/06/2022 11:55:07

Author forda

Sadan aktiverer du alfabetisk sggning
Du kan aktivere alfabetisk sggning, s du kan finde en sang eller et album i en lang liste.
| skeermbilledet Medier veaelger du Menu > Installation > Alpha-sggning.

Title Setting a Song to Repeat

Identifier GUID-C97AEB44-DB4F-498E-9841-C6E26191F2E6
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Reverting to version 1

Status Released

Last Modified 21/06/2022 11:55:07

Author gristk

Sadan indstiller du sange til gentagelse
1 Mens du afspiller en sang vaelger du Menu > Gentag.
2 Hvis det kraeves, veelger du Enkelt.

Title Setting All Songs to Repeat

Identifier GUID-2DA8F3A9-C208-451D-A110-BA9E242699C4
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes revert so that we can use the latest version

Status Released

Last Modified 21/06/2022 11:54:52

Author gristk

Sadan indstiller du alle sange til Gentag
| skeermbilledet Medier skal du vaelge Menu > Gentag > Alle.
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Title Setting Songs to Shuffle

Identifier GUID-4A1A7B87-2850-455B-80C1-DBBCB3506EDO
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Revert so we can use the latest version

Status Released

Last Modified 21/06/2022 11:54:52

Author gristk

Sadan indstiller du sange til Bland
1 Pa skeermbilledet Medier skal du vaelge Menu > Bland.
2 Veelg om ngdvendigt en indstilling.

Title Adjusting the Volume and Audio Levels (Title Only)

Identifier GUID-BA9365A0-F466-4AF2-BF98-7B1EFDBE4908

Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes Basic. No Levels. QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 21/06/2022 11:55:07

Author forda

Justering af lydstyrken

Title Disabling a Speaker Zone

Identifier GUID-64C8847F-1477-424D-8180-A0C446787712
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes ECHOMAPs old reverting to version 1

Status Released

Last Modified 21/06/2022 11:55:07

Author gristk

Aktivering og deaktivering af zoner

Hvis du har opdelt fartgjets hgjttalere i zoner, kan du aktivere gnskede zoner og deaktivere andre.
1 | skeermbilledet Medier vaelger du Menu > Audio niveau > Aktiver/deaktiver zoner.

2 Veelg en zone.
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Title Muting the Media Volume

Identifier GUID-CB779190-50E3-403A-900C-222D3A218FAF
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Wrong mute icon; making it a variable QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV,

ZH-CN

Status Released

Last Modified 24/03/2015 14:42:14

Author gristk
Sla lyd fra for medie

1 | skeermbilledet Medier skal du veelge N.
2 Hvis det kraeves, kan du vaelge Vaelg position.

Title VHF Radio

Identifier GUID-581860A1-E42C-499E-9274-2E9A129120C5
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes adding info on which VHF do this

Status Released

Last Modified 11/09/2018 10:06:32

Author gristk
VHF-radio
BEMARK: Disse funktioner er tilgaengelige pa nogle stereoanlaag med en VHF-modtager.
Title Scanning VHF Channels

Identifier GUID-AOED7781-C569-4BAA-B851-5716D1284DB7
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Q1 2022 ui refresh

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Scanning efter VHF-kanaler
Fer du kan scanne VHF-kanaler, skal du indstille kilden til VHF.

Du kan overvage aktivitet pa VHF-kanaler, der er gemt som forudindstillinger, og automatisk skifte til en aktiv

kanal.
Fra VHF-medieskaermen skal du vaelge Menu > Scan.
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Title Adjusting the VHF Squelch

Identifier GUID-21E19DD6-4E5D-48DF-A6E7-C1442C1024EA
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Reverting to version 1

Status Released

Last Modified 13/12/2018 15:39:47

Author gristk

Justering af VHF-squelch

BEMARK: Denne funktion er tilgaengelig pa nogle stereoanleeg med en VHF-modtager.

1 Fra siden VHF-kilde veelger du Menu > Squelch.
2 Brug bjeelken til at justere VHF-squelch.

Title Radio Playback

Identifier GUID-E8311076-FDA2-4E75-A1B6-E8C0356011C7
Language DA-DK

Description

Version 6

Revision 2

Changes Added auto/boat conditions to the first sentence.
Status Released

Last Modified 06/01/2022 12:19:32

Author mall

Radio

Hvis du vil lytte til AM- eller FM-radio, skal du have en passende AM-/FM-antenne tilsluttet korrekt til

stereoanlaegget og veere inden for raekkevidde af en radiostation. Du kan ikke slutte en AM/FM-antenne til
fijernbetjeningen. Du skal tilslutte en AM/FM-antenne til det stereoanlaeg, du betjener med fjernbetjeningen. Se

installationsvejledningen til stereoanlaegget for instruktioner om tilslutning af en AM/FM-antenne.

Hvis du vil lytte til SiriusXM® radio, skal du have det rette udstyr og de relevante abonnementer (SiriusXM
Satellitradio, side 203). Se installationsvejledningen til stereoanlaegget for instruktioner om tilslutning af en
SiriusXM Connect Vehicle Tuner. Se i brugervejledningen til stereoanlaegget for at fa flere oplysninger om

SiriusXM funktioner.

Hvis du vil lytte til DAB-stationer, skal du have det relevante udstyr (DAB-afspilning, side 199). Du kan

finde instruktioner for tilslutning af en DAB-adapter og antenne i de installationsinstruktioner, der fulgte
med adapteren og antennen. Se i brugervejledningen for stereoanlaegget for at fa flere oplysninger om DAB-

funktioner.
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Title Setting the Tuner Region

Identifier GUID-71C785D1-F112-483E-9A1D-D8A3CC026A9A
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes revert to version 1

Status Released

Last Modified 29/07/2020 08:25:50

Author gristk

Sadan indstiller du tunerregion
1 | skeermbilledet Medier vaelger du Menu > Installation > Tunerregion.
2 Veelg en funktion.

Title Changing the Radio Station

Identifier GUID-2B65F69A-E9C4-4200-8270-B5BCD65546A8
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 13/06/2016 08:11:09

Author gristk

Andring af radiostation
1 Pa medieskarmbilledet skal du veelge en relevant kilde, f.eks. FM.
2 Velge<eller ¥ for at stille ind pa en station.

Title Changing the Tuning Mode

Identifier GUID-CCD7D6C3-E227-445A-BDF9-118A22E7D1B6
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes ECHOMAPs old reverting to version 1

Status Released

Last Modified 21/06/2022 11:55:07

Author gristk

Sadan skiftes tuningstilstand

Du kan aendre maden, hvorpa du vaelger en station for nogle medietyper, f.eks. FM- eller AM-radio.

BEMZARK: Ikke alle tuningstilstande er tilgaengelige for alle mediekilder.
1 | skeermbilledet Medier vaelger du Menu > Tuningtilstand.

2 Veelg en funktion.

3 Hvis det kraeves, kan du vaelge Vaelg position.
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Title Presets

Identifier GUID-CE66E446-189C-4E93-AB81-255363967A6F
Language DA-DK

Description

Version 8

Revision 2

Changes Updated to use with internal DAB module models
Status Released

Last Modified 11/05/2021 11:51:12

Author mcgowanshawn

Forudindstillinger
Du kan gemme dine foretrukne AM- og FM-stationer som forudindstillinger for nem adgang.

Forudindstillinger kan ikke gemmes pa fjernbetjeningen. Forudindstillinger gemmes pa det stereoanlaeg, du
betjener med fjernbetjeningen.

Du kan gemme dine foretrukne SiriusXM kanaler, hvis stereoanlaegget er tilsluttet en valgfri SiriusXM tuner og
antenne.

Du kan gemme dine foretrukne DAB-stationer, hvis stereoanlaegget er tilsluttet det rigtige DAB-udstyr og
indstillet til det korrekte tuneromrade. (DAB-afspilning, side 199)

Title Saving a Station as a Preset

Identifier GUID-2DC5DA14-E4CE-4CD3-AFCC-ED78E9197848
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 13/06/2016 08:11:09

Author gristk

Sadan gemmer du en station som forudindstilling

1 Fra det relevante medieskaermbillede skal du stille ind pa stationen for at gemme den som en
forudindstilling.

2 Velg Forudindstillinger > Tilfgj aktuel kanal.

Title Removing Presets (plotter)

Identifier GUID-000C965B-8489-4600-91E6-D62406D7BFC7
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 13/06/2016 08:11:09

Author gristk

Sadan fjerner du en forudindstilling

1 Pa det relevante medieskarmbillede skal du veelge Forudindstillinger.
2 Veelg en forudindstilling pa listen.

3 Veelg Fjern aktuel kanal.
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Title DAB Playback (plotter)

Identifier GUID-5A7419D8-592C-4297-BB87-9E27F40B9B55
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 13/06/2016 08:11:09

Author gristk

DAB-afspilning
Nar du tilslutter et kompatibelt DAB-modul (Digital Audio Broadcasting) og en antenne, f.eks. Fusion MS-
DAB100A til et kompatibelt stereoanleeg, kan du stille ind pa og afspille DAB-stationer

For at kunne bruge DAB-kilden skal du befinde dig i et omrade, hvor DAB er tilgaengeligt og veelge denne
tunerregion (Sadan indstiller du DAB-tunerregion, side 199).

Title Setting the DAB Tuner Region (plotters)

Identifier GUID-718D8FOF-C375-4647-8B65-614C144C991F
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 13/06/2016 08:11:09

Author gristk

Sadan indstiller du DAB-tunerregion

Du skal veelge den, region du er i, for at modtage DAB-stationer korrekt.
1 | skeermbilledet Medier vaelger du Menu > Installation > Tunerregion.
2 Velg den, regiondueri.
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Title Scanning for DAB Stations (Stereo manual)
Identifier GUID-45716E28-3A7E-4C8A-9AE7-CAFC14DA758D
Language DA-DK

Description

Version 5

Revision 2

Changes Adding conditions for use with internal DAB modules
Status Released

Last Modified 05/04/2021 09:41:20

Author mcgowanshawn

Scanning efter DAB-stationer

BEMARK: Da DAB-signaler kun udsendes i udvalgte lande, skal du angive tunerregionen til et omrade, hvor

DAB-signaler udsendes.
1 Velg DAB-kilde.
2 Velg Scan for at scanne efter tilgaeengelige DAB-stationer.

Nar scanningen er gennemfgrt, begynder den fgrste station i den fundne kategori at spille.

BEMZRK: Nar den fgrste scanning er gennemfgrt, kan du veelge Scan igen for at scanne efter DAB-stationer
igen. N&r gen-scanningen er gennemfgrt, begynder systemet at afspille den fgrste station i den kategori, du

lyttede til, da du startede gen-scanningen.

Title Changing DAB Stations (Stereo manual)

Identifier GUID-82A5562B-CCC7-4FB4-9028-5DEB7EB657C2
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes hold to change ensemble

Status Released

Last Modified 21/06/2022 11:55:07

Author gristk

Andring af DAB-stationer

1 Veelg DAB-kilde.

2 Vealg om ngdvendigt Scan for at scanne efter lokale DAB-stationer.
3 Velg e« eller P for at skifte stationen.

Nar du nér til enden af den aktuelle kategori, skifter stereoanlaegget til den fgrste tilgaengelige station i den

naeste kategori.
TIP: Du kan holde < eller >l nede for at sendre kategorien.
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Title Selecting a DAB Station from a List (plotters)

Identifier GUID-28C37775-BC74-40F7-8D9E-2035781863FD
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 13/06/2016 08:11:09

Author gristk

Sadan veelger du en DAB-station pa en liste
1 Fra DAB-medieskaermbilledet skal du veelge Gennemse > Stationer.
2 Velg en station pa listen.

Title Selecting a DAB Station from a Category (plotters)
Identifier GUID-D0650299-F81D-49FC-8B1E-8938B7F2B05C
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 13/06/2016 08:11:09

Author gristk

Sadan veelger du en DAB-station fra en kategori

1 Fra DAB-medieskaermbilledet skal du veelge Gennemse > Kategorier.
2 Velg en kategori pa listen.

3 Veelg en station pa listen.

Title DAB Presets

Identifier GUID-D76EEBE9-1BDC-4264-9BE8-6FA6DF7EE341
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 13/06/2016 08:11:09

Author semrau

DAB-forudindstillinger
Du kan gemme dine foretrukne DAB-stationer som forudindstillinger for nem adgang.
Du kan gemme op til 15 forudindstilinger for DAB-stationer.

Medieafspiller

201




Title Saving a DAB Station as a Preset (plotters)
Identifier GUID-1B43DEC8-B846-4E4A-8675-8FB848A6E324
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 13/06/2016 08:11:09

Author gristk

Sadan gemmer du en DAB-station som forudindstilling
1 Fra DAB-medieskaermbilledet skal du veelge stationen for at gemme den som en forudindstilling.
2 Vealg Gennemse > Forudindstillinger > Gem aktuel.

Title Selecting a DAB Preset (plotters)

Identifier GUID-DD77D2CA-8860-428A-832F-158EF19E8EFS5
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 13/06/2016 08:11:09

Author gristk

Sadan veelger du en DAB-forudindstilling pa en liste
1 Fra DAB-medieskaermbilledet skal du veelge Gennemse > Forudindstillinger > Vis forudindstillinger.

2 Velg en forudindstilling pa listen.

Title Removing DAB Presets (plotters)

Identifier GUID-AACF6942-C4F3-4805-AA48-F3ADA6FCECOB
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes No English change. Versioned to fix EL.

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author pullins

Fjerne DAB-forudindstillinger
1 Fra DAB-medieskaermbilledet skal du veelge Gennemse > Forudindstillinger.
2 Veelg en mulighed:

+ Hvis du vil fijerne en forudindstilling, skal du veelge Fjern forudindstilling og derefter veelge
forudindstillingen.

+ Hovis du vil fjerne alle forudindstillinger, skal du vaelge Fjern alle forudindstillinger.
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Title

Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

SiriusXM Radio
GUID-073D464A-9362-4BFE-852C-D699805A0F88
DA-DK

5

2

Removing Meteor QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Released

24/03/2015 14:42:14

gristk

SiriusXM Satellitradio

Nar du har et FUSION-Link” kompatibelt stereoanleeg og SiriusXM Connect Tuner installeret og tilsluttet til
plotteren, har du muligvis ogsa adgang til SiriusXM satellitradio, afhaengigt af dit abonnement.

Title

Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Locating a SiriusXM Radio ID
GUID-FCF2AA98-AC81-4420-A939-BBF593C4D672
DA-DK

2

2

removing option QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Released

24/03/2015 14:42:14

gristk

Lokalisering af et SiriusXM radio-ID
For du aktiverer dit SiriusXM abonnement, skal du kende dit radio-ID til SiriusXM Connect Tuner.

Du kan lokalisere dit SiriusXM radio-ID pa bagsiden af SiriusXM Connect Tuner, pa bagsiden af emballagen eller
ved at indstille plotteren til kanal 0.

1 Velg Medier > Kilde > SiriusXM.

2 Stilind pa kanal 0.

SiriusXM radio-ID indeholder ikke bogstaverne |, O, S, eller F.
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Title Activating a SiriusXM Subscription

Identifier GUID-45BE4C32-7E21-485C-BC20-302C7B3AA407

Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Updated the SXM Listener Care phone number per SXM feedback.
Status Released

Last Modified 25/03/2019 09:27:16

Author mall

Aktivering af et SiriusXM abonnement
1 Med SiriusXM kilden valgt skal du stille ind pa kanal 1.

Du bgr kunne hgre eksempelkanalen. Hvis ikke, skal du kontrollere installation og tilslutninger for SiriusXM
Connect Tuner og antennen og preve igen.

2 Stil ind pa kanal 0 for at finde dit radio-ID.

3 Kontakt SiriusXM kundeservice telefonisk pa (866) 635-2349, eller ga ind pa www.siriusxm.com/activatenow

for at abonnere i USA. Ring pa SiriusXM (877) 438-9677, eller ga ind pa www.siriusxm.ca/activatexm for at
abonnere i Canada.

4 Angiv dit radio-ID.

Aktiveringsprocessen tager normalt 10 til 15 minutter, men kan tage op til en time. Hvis SiriusXM Connect
Tuner skal modtage aktiveringsmeddelelsen, skal den veere taeendt og modtage SiriusXM signalet.

5 Hvis denne service ikke aktiveres inden for en time, skal du ga ind pé http://care.siriusxm.com/refresh eller
kontakte SiriusXM kundeservice telefonisk pa 1-866-635-2349.

Title Customizing the Channel Guide

Identifier GUID-F7DOFD7E-DAEA-4498-91E9-16AF4F3DC13B
Language DA-DK

Description

Version 5

Revision 2

Changes No English changes. Versioned to fix PT-BR.
Status Released

Last Modified 24/03/2021 11:17:25

Author pullins

Tilpasning af kanalguiden
SiriusXM kanaler er inddelt i kategorier. Du kan vaelge de kanalkategorier, der vises i kanalguiden.
Veelg en mulighed:

+ Hvis medieenheden er et FUSION-Link kompatibelt stereoanlag, skal du vaelge Medier > Gennemse >
Kanal.

+ Hvis medieenheden er en GXM™ antenne, skal du veelge Medier > Menu > Kategori.

204 Medieafspiller



http://www.siriusxm.com/activatenow
http://www.siriusxm.ca/activatexm
http://care.siriusxm.com/refresh

Title Saving a SiriusXM Channel to the Presets List

Identifier GUID-8FBC795D-BB55-46B8-A5B1-EB52E200FF78
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes correcting space issue.

Status Released

Last Modified 29/06/2015 15:38:15

Author gristk

Lagring af en SiriusXM kanal pa listen forudindstillede kanaler

Du kan gemme dine foretrukne kanaler pa listen over forudindstillede kanaler.
1 Velg Medier.

2 Velg den kanal, der skal gemmes som en forudindstillet kanal.

3 Veelg en funktion:
+ Hvis medieenheden er et FUSION-Link kompatibelt stereoanlag, skal du vaelge Gennemse >
Forudindstillinger.

+ Hvis medieenheden er en GXMantenne, skal du vaelge Menu > Forudindstillinger > Tilfgj aktuel kanal.

Title Unlocking SiriusXM Parental Controls

Identifier GUID-A19D018A-1EED-41CB-8298-9A50730909AF

Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 26/08/2014 10:00:33

Author forda

Oplasning af SiriusXM Forzeldrekontrol
1 Pa skaermbilledet medier veelger du Gennemse > Foraeldre > Las op.
2 Indtast din adgangskode.

Standardadgangskoden er 0000.

Medieafspiller
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Title Setting Parental Controls on SiriusXM Radio Channels

Identifier GUID-92E3AADC-365C-40BD-A489-D3C398CF4FB9

Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 3

Changes QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 26/08/2014 10:00:33

Author forda

Indstillinger af forzeldrekontrol pa SiriusXM Radiokanaler

Far

du kan indstille foreeldrekontrol, skal foreeldrekontrollen Iases op.

Funktionen Foraeldrekontrol giver dig mulighed for at begraense adgangen til alle SiriusXM kanaler, hvilket
indbefatter kanaler med voksenindhold. Nar funktionen Foraeldrekontrol er aktiveret, skal du indtaste en

adg

angskode for at kunne veelge de laste kanaler.

Vaelg Gennemse > Forzeldre > Las/las op.
Der vises en liste over kanaler. En afkrydsning markerer en last kanal.

BEMARK: Nar kanalerne vises efter indstilling af foraeldrekontrollen, aendres displayet:

- & angiver en last kanal.
- JJangiver en ulast kanal.

Title Changing a Parental Passcode on a SiriusXM Radio

Identifier GUID-C41E8616-EA21-46F5-AF10-74F0725EDADO

Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 3

Changes QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 26/08/2014 10:00:33

Author forda

Andring en adgangskode til foraeldrekontrol pa en SiriusXM radio

Far
1

2
3
4

du kan a&ndre adgangskoden, skal foraeldrekontrollen vaere last op.
| skeermbilledet vaelger du Gennemse > Foraeldre > Skift PIN-kode.
Indtast din adgangskode, og veelg Fuldfgrt.

Indtast en ny adgangskode.

Bekraeft den nye adgangskode.
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Title Restoring Parental Control Settings to Default

Identifier GUID-A7016549-480E-4A7E-8385-71C574B7A525

Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 3

Changes QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 26/08/2014 10:00:33

Author forda

Gendannelse af standardvaerdier for indstillinger af forzeldrekontrol

Denne procedure sletter alle de indstillingsoplysninger, du har indtastet. Nar du gendanner indstillingerne til
foreeldrekontrollen til standardveerdierne, nulstilles adgangskodens veerdi til 0000.

1 | mediemenuen veelges Installation > Fabriksindstillinger.
2 Velg Ja.

Title Clearing All Locked Channels on a SiriusXM Radio

Identifier GUID-FABOABEC-F481-4D43-BACC-9A0016845F25

Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 3

Changes QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 26/08/2014 10:00:33

Author forda

Ryd alle laste kanaler pa en SiriusXM radio
Fgr du kan rydde alle laste kanaler, skal foreeldrekontrollen veere Iast op.
1 | skeermbilledet Medier veelger du Gennemse > Foraeldre > Ryd alle laste.

2 Indtast din adgangskode.

Title Setting the Device Name

Identifier GUID-C4FB0O9EB-B9B5-4867-9DFC-1DF967604415
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes removing unneeded ui step

Status Released

Last Modified 13/12/2018 15:39:47

Author gristk

Indstilling af enhedsnavnet
1 | skeermbilledet Medier vaelger du Menu > Installation > Angiv enhedsnavn.

2 Indtast et enhedsnavn.
3 Valg Vaelg position eller Fuldfert.

Medieafspiller
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Title Updating the Media Player Software

Identifier GUID-BB72627F-7147-4727-B579-E6EA4220F25B
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes See OM

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Opdatering af medieafspillersoftware
Du kan opdatere softwaren pa kompatible tilsluttede stereoanlaeg og tilbehgr.
Se Brugervejledningen til stereoanlaegget pa support.garmin.com for at fa instruktioner om opdatering af

softwaren.
Title Device Configuration
Identifier GUID-D91F8D5F-FF56-4BC0-8988-63473D5F46B0
Language DA-DK
Description
Version 1
Revision 3
Changes QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 28/03/2014 14:08:49
Author gristk

Enhedskonfiguration

Title Turning On the Chartplotter Automatically
Identifier GUID-23548B1C-4104-4F63-BD52-5EE157D2C664
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes No English change. Versioned to fix ZH-TW.
Status Released

Last Modified 16/05/2023 13:14:38

Author pullins

Automatisk aktivering af plotteren

Du kan indstille plotteren til at teende automatisk, nar der taendes for stremmen. Ellers skal du selv taende for
plotteren ved at trykke pa 0)
Veelg Indstillinger > System > Taend automatisk.

BEMARK: Hvis Taend automatisk er slaet Til, og der slukkes for plotteren ved hjelp af o) og der slukkes og
teendes for strommen i Igbet af mindre end to minutter, skal du muligvis trykke pa () for at starte plotteren
igen.
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Title System Settings (old ECHOMAPS)
Identifier GUID-9E560F09-1B5D-4355-B3D2-18EE4E18D3B5
Language DA-DK

Description

Version 411

Revision 2

Changes Both Touch and Keyed in the same OM
Status Translation in review

Last Modified 01/05/2023 08:25:50

Author gristk
Systemindstillinger

Veelg Indstillinger > System.

Skarm: ZAndrer baggrundslysstyrken og farveskalaen.

Signaltone: Aktiverer og deaktiverer den tone, der lyder for alarmer og valg.

Satellitpositionering: Viser oplysninger om GPS-satellitindstillinger og -forbindelse.

Taend automatisk: Teender automatisk for enheden, nar stremmen tilsluttes (Automatisk aktivering af plotteren,
side 208).

Automatisk slukning: Slukker enheden automatisk, nar den har veeret i dvale i den angivne periode.

Tastaturopsaetning: Indstiller tastaturet til et alfabetisk layout eller computertastaturlayout pa enheder med
touchscreen.

Sprog: Indstiller tekstsproget pa skaermen.

Simulator: Angiver indstillinger for simulatortilstand.

Systemoplysninger: Leverer oplysninger om enheden og softwareversionen.
Lovgivningsmaessige oplysninger: Viser oplysninger om enhed og bestemmelser.

Kilder til hastighed: Indstiller kilden for de hastighedsdata, der benyttes til at beregne den sande vindhastighed
eller braendstofgkonomien.

Title Display Settings

Identifier GUID-E49FDC80-CAC1-4F91-8551-5DAF478A7C98
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Adding Background

Status Released

Last Modified 12/04/2019 07:21:48

Author forda

Displayindstillinger

Ikke alle valgmuligheder er tilgaengelige pa alle modeller.

Veelg Indstillinger > System > Skaerm.

Baggrundslys: Indstiller niveauet for baggrundsbelysningen.

Farvevalg: Indstiller enheden til at vise dag- eller nattefarver.

Gem screenshot: Ggr enheden i stand til at gemme billeder af skaermen.

Visning af menulinje: Viser eller skjuler automatisk menulinjen, nar der ikke er brug for den.
Baggrund: Indstiller enheden til at vise baggrundsbillede eller -farve.
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Title
Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

GPS Settings GPSMAP GHC
GUID-173D310E-9188-4FF7-8767-61EF7D1317D7
DA-DK

10

2

No English changes. Versioned to fix ZH-TW.
Released

16/05/2023 13:14:38

pullins

Indstillinger for satellitpositionering (GPS)
BEMARK: Ikke alle valgmuligheder er tilgeengelige pa alle modeller.
Veelg Indstillinger > System > Satellitpositionering.

Satellitvisning: Viser de relative positioner for GPS-satellitter pa himlen.

GLONASS: Aktiverer eller deaktiverer GLONASS-data (det russiske satellitsystem). Nar systemet benyttes i
situationer med darlig udsigt til himlen, kan GLONASS-data benyttes sammen med GPS til at give mere
ngjagtige positionsoplysninger.

WAAS/EGNOS: Aktiverer eller deaktiverer WAAS-data (i Nordamerika) eller EGNOS-data (i Europa), som kan
give mere ngjagtige GPS-positionsoplysninger. Nar WAAS- eller EGNOS-data anvendes, kan enheden veere
laengere tid om at oprette satellitforbindelse.

Galileo: Aktiverer eller deaktiverer Galileo-data (den Europaeiske Unions satellitsystem). Nar systemet benyttes i
situationer med darlig udsigt til himlen, kan Galileo-data benyttes sammen med GPS til at give mere ngjagtige

positionsoplysninger.

Fartfilter: Beregner en gennemsnitshastighed for fartgjet over en kort periode, hvilket giver jaevnere

hastighedsveerdier.

Kilde: Giver dig mulighed for at veelge den foretrukne kilde til GPS-data.

Title

Identifier
Language
Description
Version
Revision
Changes
Status

Last Modified
Author

Viewing the Event Log
GUID-FB1401DE-4C93-460D-9D47-18915DF6D761
DA-DK

3

2

Updated condition for the GHC 50
Released

01/06/2022 15:08:20

semrau

Visning af haendelsesloggen
Haendelsesloggen viser en liste over systemhaendelser.
Veelg Indstillinger > System > Systemoplysninger > Handelseslog.
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Title Viewing System Information

Identifier GUID-E9471710-3039-4853-8F09-AF1C0171ECF9

Language DA-DK

Description

Version 411

Revision 2

Changes Branch for ECHOMAP Plus which has networked and non-networked models
Status Translation in review

Last Modified 01/05/2023 08:25:09

Author gristk

Visning af oplysninger om systemsoftware

Du kan se softwareversionen, baggrundskortversionen, eventuelle supplerende kortoplysninger og enhedens
ID-nummer. Du skal muligvis bruge disse oplysninger for at kunne opdatere systemsoftwaren eller kgbe

supplerende kortdata.
Veelg Indstillinger > System > Systemoplysninger > Softwareoplysninger.

BFIRETUBEMEREER

Title Viewing E-label Regulatory and Compliance Information (plotter)

Identifier GUID-67E6D4CD-3E5E-4AF8-9CFC-CC39262B9313

Language DA-DK

Description Chinese: EE B FIREWEMMENEE ZRENFEUBFHFARER,
BIMEEFEER CMITID &, HFEMBRSEEER, 1.&F RE. 2. %% RE. 3. 4%EF EZNE
Bo

Version 5

Revision 2

Changes Add missing menu cascade

Status Released

Last Modified 01/06/2022 15:08:20

Author gristk

Visning af oplysninger om lovgivning og overensstemmelse via E-label

Denne enheds label leveres elektronisk. En E-label kan oplyse om de lovpligtige oplysninger, sdsom
identifikationsnumre fra FCC eller regionale lovkrav, samt tilhgrende produkt- og licensoplysninger. Ikke

tilgeengeligt pa alle modeller.

1 Veelg Indstillinger.

2 Velg System.

3 Veelg Lovgivningsmaessige oplysninger.

Enhedskonfiguration
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Title My Vessel Settings (ECHOMAP)

Identifier GUID-DC82AC26-FB99-468D-BB9A-623985688E9A
Language DA-DK

Description

Version 9

Revision 2

Changes remove watr speed

Status Translated

Last Modified 25/05/2023 08:07:02

Author gristk

Indstillinger for Mit fartgj

BEMZARK: Nogle indstillinger og valgmuligheder kreever yderligere kort eller hardware.

Veelg Indstillinger > Mit fartgj.

Kol offset: Kompenserer udlaesning af dybden fra havoverfladen med stgrrelsen af kglen, s du kan male
dybden fra bunden af kglen i stedet for at male den fra transducerens placering (Indstilling af kgl offset,
side 97).

Temperatur offset: Kompenserer for vandtemperaturafleesningen fra en NMEA 0183-vandtemperatursensor
eller en transducer, der kan male temperatur (Indstilling af vandtemperatur offset, side 214).

Fartgjets type: Aktiverer visse kortplotterfunktioner baseret pa badtypen.

Braendstofkapacitet: Indstiller den kombinerede braendstofkapacitet for alle braendstoftanke pa dit fartgj
(Indstilling af breendstofkapacitet for fartgjet, side 171).

Fyld alle tanke: Indstiller tankniveauerne til fulde (Synkronisering af braendstofdata med faktisk maengde
breendstof i fartgjet, side 172).

Kom braendstof pa baden: Giver dig mulighed for at indtaste den maengde braendstof, du har fyldt pa tanken,
hvis du ikke har fyldt tanken helt op (Synkronisering af breendstofdata med faktisk maengde braendstof i

fartgjet, side 172).

Indstil total breendstof ombord: Indstiller din kombinerede maengde af breendstof i alle breendstoftanke pa dit
skib (Synkronisering af breendstofdata med faktisk maengde braendstof i fartgjet, side 172).

Indstil malergraenser: Indstiller de gvre og nedre graenser for diverse malere (Tilpasning af graenser for motor- og
braendstofmalere, side 175).

CZone™: Indstiller digitale switching-kredslgb.

SeaStar-forekomst: Indstiller digitale switching-kredslgb.

Skrog-ID: Giver dig mulighed for at indtaste skrogets identifikationsnummer (HIN). HIN nummeret kan vaere
permanent fastgjort gverst pa styrbords side af haekken eller pa den udvendige side.

212 Enhedskonfiguration



Title Setting the Keel Offset

Identifier GUID-107B30EE-BE07-4A16-A20E-9E6EABB971E3
Language DA-DK

Description

Version 10.1.1

Revision 2

Changes ECHOMAPs old Both Keyed and Touch in the same OM
Status Translated

Last Modified 25/05/2023 08:25:29

Author gristk

Indstilling af kel offset
Du kan indtaste kgl offset for at kompensere vanddybdemalingen for transducerens monteringsplacering.
Dermed kan man alt efter behov se vanddybden under kglen eller den sande vanddybde.
Hvis du vil kende vanddybden under kglen eller det laveste punkt under baden, og transduceren er placeret i
vandlinjen eller et sted over enden af kglen, skal du male afstanden fra transducerens placering til badens kgl.
Hvis du vil kende den sande vanddybde, og transduceren er placeret over vandlinjen, skal du male afstanden fra
bunden af transduceren og op til vandlinjen.
BEMAZRK: Denne funktion er kun tilgeengelig, nar du har gyldige dybdedata.
1 Maling af afstanden:
Hvis transduceren er monteret i vandlinjen @ eller et sted over enden af kolen, skal du méale afstanden fra
transducerens placering til badens kgl. Angiv denne veerdi som et positivt tal.
» Hvis transduceren er monteret i bunden af kglen @), og du vil kende den sande vanddybde, skal du male
afstanden fra transduceren til vandlinjen. Angiv denne vaerdi som et negativt tal.

2 Fuldfgr en handling:
+ Hvis transduceren er sluttet til kortplotteren eller et ekkolodsmodul, skal du veelge Indstillinger > Mit fartgj
> Kol offset.
Hvis transduceren er sluttet til NMEA 2000 netveerket, skal du veelge Indstillinger > Kommunikation >
NMEA 2000-opsatning > Enhedsliste, markere transduceren og veelge Gennemse > Kgl offset.
3 Velg + hvis transduceren er monteret i vandlinjen, eller veelg == hvis transduceren er monteret i bunden af
kglen.
4 Angiv den afstand, der blev malt i trin 1.
TIP: Hvis kortplotteren har taster, skal du bruge piletasterne til at angive afstanden.
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Title Setting the Water Temperature Offset

Identifier GUID-FEA990B0-D008-4052-A52D-AE4497B923A1
Language DA-DK

Description

Version 7

Revision 2

Changes No English changes. Versioned to fix ZH-TW
Status Released

Last Modified 16/05/2023 13:14:38

Author pullins

Indstilling af vandtemperatur offset
Temperatur offset kompenserer for temperaturafleesningen fra en temperatursensor eller en transducer, der kan
male temperatur.
1 Mal vandtemperaturen ved hjaelp af temperatursensoren eller en transducer, der kan male temperatur, og
som er tilsluttet netvaerket.
2 Mal vandtemperaturen ved hjeelp af en anden temperatursensor eller et termometer, som du ved maler
ngjagtigt.
3 Treek den vandtemperatur, du malte i trin 1, fra den vandtemperatur, du malte i trin 2.
Dette er talvaerdien for temperatur offset. Angiv denne veerdi i trin 5 som et positivt tal, hvis sensoren maler
vandtemperaturen til at veere koldere, end det egentlig er. Angiv denne veerdi i trin 5 som et negativt tal, hvis
sensoren maler vandtemperaturen til at vaere varmere, end den egentlig er.
4 Fuldfer en handling:
+ Hovis sensoren eller transduceren er sluttet til plotteren eller et ekkolodsmodul, skal du veelge Indstillinger
> Mit fartgj > Temperatur offset.
+ Hovis sensoren eller transduceren er sluttet til NMEA 2000 netvaerket, skal du veelge Indstillinger >
Kommunikation > NMEA 2000-opsatning > Enhedsliste, vaelge transduceren og veelge Gennemse >
Temperatur offset.

5 Angiv den veerdi for temperatur offset, der blev beregnet i trin 3.

Title Setting the Fuel Capacity of the Vessel

Identifier GUID-EC668C8F-AA21-446B-9EDF-DF0F2C9982C5

Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 3

Changes QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 28/03/2014 14:08:49

Author gristk

Indstilling af braendstofkapacitet for fartgjet
1 Veelg Indstillinger > Mit fartgj > Braendstofkapacitet.
2 Indtast den samlede kombinerede kapacitet for breendstoftankene.
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Title Synchronizing the Fuel Data with the Actual Vessel Fuel

Identifier GUID-6EF4965D-86D0-419E-947B-780F922767FB

Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes ECHOMAPs old Fixing the menu cascade for 8xx changes Jan 2015 SW Update QA’d EN, DA, DE, EL, ES,
FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Synkronisering af breendstofdata med faktisk maengde braendstof i fartgjet

Du kan synkronisere braendstofniveauerne i plotteren med den faktiske maengde braendstof i fartgjet, nar du
tanker fartgjet op.

1 Veelg Malere > Motor > Menu.
2 Veelg en funktion:

Nar du har pafyldt alle fartgjets breendstoftanke, skal du vaelge Fyld alle tanke. Breendstofniveauet bliver
nulstillet til den maksimale kapacitet.

+ Nar du har tanket mindre end en hel tank breendstof, skal du vaelge Kom braendstof pa baden, og indtaste
den péfyldte maengde.

Du kan angive den samlede maengde braendstof i fartgjets tanke ved at vaelge Indstil total braendstof
ombord og indtaste den samlede mangde braendstof i tankene.
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Title Communications Settings (Old ECHOMAPs)
Identifier GUID-89DF9C07-A6C6-4EE5-8034-8B3E8DC7BFFD
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes PSC-273931

Status Translation in review

Last Modified 01/05/2023 08:25:10

Author gristk

Kommunikationsindstillinger
BEMZARK: Nogle indstillinger og valgmuligheder kraever yderligere kort eller hardware.

Veelg Indstillinger > Kommunikation.

Seriel port: Angiver det input-/outputformat, som den serielle port skal bruge, nar kortplotteren sluttes til
eksterne NMEA enheder, computere eller andre Garmin enheder. Valgmuligheden Garmin data overfgrsel
bruges ved tilslutning til en computer. Valgmuligheden NMEA-standard bruges ved tilslutning til en DSC VHF
radio. Valgmuligheden NMEA High Speed bruges ved tilslutning til en AIS VHF radio.

NMEA 0183-opsaetning: Angiver NMEA 0183 saetningerne, som kortplotteren udsender, hvor mange cifre til
hgjre for decimaltegnet der sendes i et NMEA-output, og hvor mange waypoints der identificeres (NMEA 0783
indstillinger, side 217).

NMEA 2000-opsatning: Ggr det muligt at fa vist og navngive enhederne pa NMEA 2000 netvaerket (NMEA 2000
indstillinger, side 217).

Marinenetvaerk: Giver dig mulighed for at se de enheder, som du deler kort, ekkolod eller radar med. lkke
tilgeengeligt pa alle kortplottermodeller.

BEMARK: Du kan kun fa vist netveerksdata pa en model, der understgtter disse data. Du kan for eksempel
ikke fa vist netvaerksradaren pa en model, der ikke understgtter radar.

Tradlgse enheder: Ggr det muligt at konfigurere tradlgse enheder (Opsaetning af det Wi-Fi trddlgse netvaerk,
side 218). Ikke tilgaengeligt pa alle modeller.

Wi-Fi-netvaerk: Giver dig mulighed for at konfigurere Wi-Fi netveerket (Opsaetning af det Wi-Fi tradlgse netveerk,
side 218).

Title NMEA 0183 (plotter)
Identifier GUID-8CFEDAFC-8B7F-4393-AE00-1C5BA11276FD
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 3

Changes

Status Released

Last Modified 19/08/201411:11:17
Author gristk

NMEA 0183

Plotterne understgtter NMEA 0183-standarden, som bruges til at tilslutte forskellige NMEA 0183-enheder, for
eksempel VHF-radioer, NMEA instrumenter, autopiloter, vindsensorer og kurssensorer.

Hvis du vil slutte plotteren til valgfri NMEA 0183-enheder, skal du se i installationsvejledningen til plotteren.

De godkendte NMEA 0183-saetninger for plotteren er GPAPB, GPBOD, GPBWC, GPGGA, GPGLL, GPGSA, GPGSV,
GPRMB, GPRMC, GPRTE, GPVTG, GPWPL, GPXTE og de Garmin-navnebeskyttede satninger PGRME, PGRMM
og PGRMZ.

Denne plotter inkluderer ogsa support til WPL-saetning, DSC og ekkolods- NMEA 0183-input med support af
saetningerne DPT (dybde) eller DBT, MTW (vandtemperatur) og VHW (vandtemperatur, hastighed og kurs).
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Title NMEA 0183 Settings (5-7-8-10)

Identifier GUID-5EDA42F7-4D8C-47BD-AB7F-891EDB160A62
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Add "XTE Precision”

Status Released

Last Modified 30/11/2020 08:31:40

Author pentecostkare

NMEA 0183 indstillinger

Veelg Indstillinger > Kommunikation > NMEA 0183-opsaetning.

Ekkolod: Aktiverer NMEA 0183 outputsaetninger for et eventuelt ekkolod.

Rute: Aktiverer NMEA 0183 outputsaetninger for ruter.

System: Aktiverer NMEA 0183 outputsaetninger for systemoplysninger.

Garmin: Aktiverer NMEA 0183 outputsaetninger for Garmin navnebeskyttede saetninger.
Posisitonsngjagtighed: Justerer antallet af cifre til hgjre for kommaet ved overfgrsel af NMEA output.
XTE praecision: Justerer antallet af cifre til hgjre for kommaet ved NMEA krydstalefejl for output.

Waypoint ID'er: Angiver den enhed, der skal overfgre waypoint-navne eller -numre via NMEA 0183 under
navigation. Brug af numre kan lgse kompatibilitetsproblemer med zeldre NMEA 0183 autopiloter.

Diagnostik: Viser NMEA diagnostiske oplysninger for 0183.
Standard: Gendanner NMEA 0183 indstillingerne til de oprindelige fabriksindstillinger.

Title NMEA 2000 Settings (GPSMAP GHC)

Identifier GUID-839F3EF3-13AD-4BFD-892F-57E8A40E55B7
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Updated condition for GHC 50

Status Released

Last Modified 01/06/2022 15:08:20

Author semrau

NMEA 2000 indstillinger
Veelg Indstillinger > Kommunikation > NMEA 2000-opsatning.

Enhedsliste: Viser de enheder, der er forbundet til netvaerket, og giver dig mulighed for at angive indstillinger for

transducere, der er forbundet til NMEA 2000 netvaerket.
Etiketenheder: Z£ndrer etiketter for tilgeengelige tilsluttede enheder.
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Title Naming NMEA 2000 Sensors

Identifier GUID-B6481379-1E33-4CF5-97E5-07AFE3420D06

Language DA-DK

Description

Version 6

Revision 2

Changes Whoops! This is also used in the GHC 50. Added Global Settings back, but with the appropriate
condition.

Status Released

Last Modified 04/01/2023 09:22:04

Author semrau

Navngivning af enheder og sensorer pa netveerket

Du kan navngive enheder og sensorer, som er tilsluttet til Garmin Marine Network og NMEA 2000 netvaerket.

1 Veelg Indstillinger > Kommunikation.

2 Velg Marinenetveerk eller NMEA 2000-opsaetning > Enhedsliste.
3 Velg en enhed pa listen til venstre.
4 Veelg Skift navn.
5 Indtast navnet, og veelg Fuldfert.

Title Wi-Fi Network (title only)

Identifier GUID-C57669A6-3A13-4D8E-914A-042683F2C304
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 13/06/2016 08:11:09

Author gristk

Wi-Fi netvaerk

Title Setting Up the Wireless Network (Hydrogen)
Identifier GUID-0423EC39-14E3-474B-86E9-F66499B51E51
Language DA-DK

Description

Version 6

Revision 2

Changes ECHOMAPSs old Q1 2019 for echomap

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author forda

Opsaetning af det Wi-Fi tradlese netvaerk

Plotterne kan oprette et Wi-Fi netvaerk, som du kan forbinde tradlgse enheder til. Forste gang du abner
indstillingerne for tradlgst netvaerk, bliver du bedt om at konfigurere netveerket.

1 Veelg Indstillinger > Kommunikation > Tradlgse enheder > Wi-Fi-netvaerk > Wi-Fi > Til > OK.
2 Om ngdvendigt skal du indtaste et navn pa dette tradlgse netvaerk.
3 Indtast en adgangskode.

Du skal bruge denne adgangskode til at opna adgang til det tradlgse netveerk fra en tradlgs enhed.
Adgangskoden skelner mellem sma og store bogstaver.
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Title Connecting a Wireless Device to the Chartplotter
Identifier GUID-F6045808-A209-428E-BE2E-79E546CC5643
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes remove ()

Status Released

Last Modified 12/06/2018 13:48:30

Author gristk

Tilslutning af en tradlgs enhed til plotteren

Fgr du kan forbinde en tradlgs enhed til plotterens tradlgse netveerk, skal du konfigurere plotterens tradlgse
netveerk (Opsaetning af det Wi-Fi tradlgse netveerk, side 218).

Du kan forbinde flere tradlgse enheder til plotteren for at dele data.

1 Fraden tradlgse enhed skal du aktivere Wi-Fi teknologien og sgge efter tradlgse netveerk.

2 Velg navnet pa din plotters tradlgse netvaerk (Opsaetning af det Wi-Fi tradlgse netvaerk, side 218).
3 Indtast adgangskoden til plotteren.

Title Changing the Wireless Channel

Identifier GUID-86116CC4-856E-4970-9992-64F6383EF153

Language DA-DK

Description

Version 5

Revision 2

Changes ECHOMAPs old Add missing uicontrol to path ("Wireless Devices")
Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author pentecostkare

Sadan andrer du den tradlgse kanal

Du kan aendre den tradlgse kanal, hvis du har problemer med at finde eller oprette forbindelse til en enhed, eller
hvis du oplever interferens.

1 Veelg Indstillinger > Kommunikation > Tradlgse enheder > Wi-Fi-netvaerk > Avanceret > Kanal.
2 Angiv en ny kanal.
Du behgver ikke at aendre tradlgs kanal pa nogen af de enheder, der er tilsluttet til dette netvaerk.

Title Setting Alarms

Identifier GUID-1401C2E5-4045-4F48-BA81-A23C6CE732E8
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Add note about setting alarms to be audible
Status Released

Last Modified 28/04/2020 10:32:57

Author pentecostkare

Indstilling af alarmer

/\ FORSIGTIG

Indstillingen Signaltone skal veere aktiveret for at kunne ggre alarmer hgrbare (Systemindstillinger, side 209).
Hvis der ikke indstilles lydalarmer, kan det medfgre person- eller tingsskade.
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Title Navigation Alarms

Identifier GUID-F598C3C7-D589-43FE-BFA2-A9FA556D653B

Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes ECHOMAPSs old Condition out Boundary Alarm for Strikers and echomaps. Remove caution per legal
Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Navigationsalarmer

Veelg Indstillinger > Alarmer > Navigation.

Ankomst: Indstiller en alarm til at lyde, nar du er inden for en specificeret afstand eller tid til et drej eller en
destination.

Anker vagt: Indstiller en alarm til at lyde, nar du overskrider en specificeret driveafstand, mens du ligger for
anker.

Afvigelse: Indstiller en alarm til at lyde, nar du nar en kursafvigelse pa en specificeret afstand.

Title System Alarms GPSMAP GHC

Identifier GUID-353F7FD4-424B-4993-8124-A3CB450297BE
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Updated for GHC 50 - applied condition to Clock
Status Released

Last Modified 01/06/2022 15:08:20

Author semrau

Systemalarmer
Veelg Indstillinger > Alarmer > System.
Alarm
Indstiller et alarmur.
Enhedsspaending: Indstiller en alarm til at blive udlgst, nar batteriet nar en specificeret lav spaending.
GPS-ngjagtighed: Indstiller en alarm til at blive udlgst, ndr GPS-positionens ngjagtighed falder uden for den
brugerdefinerede vaerdi.
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Title Setting the Fuel Alarm

Identifier GUID-6B222C9A-86D2-4703-A2D1-EBFC106657B6
Language DA-DK

Description

Version 7

Revision 2

Changes Remove global_settings variable in path.

Status Released

Last Modified 12/01/2023 07:11:40

Author gristk

Indstilling af breendstofalarmen

/\ FORSIGTIG
Indstillingen Signaltone skal vaere aktiveret for at kunne ggre alarmer hgrbare (Systemindstillinger, side 209).
Hvis der ikke indstilles lydalarmer, kan det medfgre person- eller tingsskade.
Fer du kan indstille en braendstofniveaualarm, skal du tilslutte en kompatibel braendstoftilstremningssensor til
plotteren.
Du kan indstille en alarm til at udlgses, nar den totale maengde breendstof ombord nar det niveau, du angiver.

1 Veelg Indstillinger > Alarmer > Braendstof > Braendstofalarm > Til.
2 Angiv den resterende maengde braendstof, der udlgser alarmen, og veelg Fuldfgrt.

Title Units Settings (all)

Identifier GUID-5ETA7E52-6EF4-4BD1-8C80-99F43EDC84DC
Language DA-DK

Description

Version 9

Revision 2

Changes No English change. Versioned to fix ZH-TW.
Status Released

Last Modified 16/05/2023 13:14:38

Author pullins

Enhedsindstillinger

Veelg Indstillinger > Enheder.

Systemenheder: Angiver enhedsformatet til enheden. Brugerdefineret > Dybde > Favne indstiller f.eks.
enhedsformatet for dybde til Favne.

Varians: Indstiller den magnetiske deklination, vinklen mellem magnetisk nord og geografisk nord, for din
aktuelle position.

Nordreference: Angiver de retningsreferencer, der benyttes til at beregne kursoplysninger. Sand vaelger
geografisk nord som nordreference. Gitter vaelger gitternord som nordreference (000°). Magnetisk vaelger
magnetisk nord som nordreference.

Positionsformat: Indstiller det positionsformat, som en positionsmaling vises i. Du ma ikke andre denne
indstilling, medmindre du bruger et kort eller sgkort, der angiver et andet positionsformat.

Kortdatum: Indstiller det koordinatsystem, som kortet er struktureret i. Du ma ikke andre denne indstilling,
medmindre du anvender et kort, der angiver en anden kortdatum.

Tid: Angiver tidsformatet, tidszone og sommertid.
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Title Navigation Settings (5-7)

Identifier GUID-0BE1CED2-3ED1-4921-A59A-C4DFA711BB13
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes removing 2 index entries

Status Released

Last Modified 16/03/2016 08:33:05

Author gristk

Navigationsindstillinger
BEMZARK: Nogle indstillinger og valgmuligheder kraever yderligere kort eller hardware.

Veelg Indstillinger > Navigation.
Ruteetiketter: Du kan veelge typen af etiketter, der vises med rutedrej pa kortet.
Auto Guidance: Indstiller de parametre, som plotteren bruger ved beregning af en Auto Guidance rute, nar du
benytter visse hgjkvalitetskort.
Aktivering af drejningsovergang: Indstiller den drejningsovergang, der skal beregnes, ud fra tid eller afstand.
Tid til drej: Indstiller, hvor mange minutter fgr et drej, du skifter til det naeste ruteben, nar Tid er valgt
for indstillingen Aktivering af drejningsovergang. Du kan forgge denne veerdi for at forbedre autopilotens

praecision, nar du navigerer en rute eller en Auto Guidance rute med mange sving eller ved hgj hastighed. Det
kan forbedre autopilotens praecision at sanke denne veerdi pa mere lige ruter eller ved lavere hastigheder.

Distance til drej.: Indstiller, hvor mange minutter fgr et drej, du skifter til det naeste ruteben, nar Distance er valgt
for indstillingen Aktivering af drejningsovergang. Du kan forgge denne veerdi for at forbedre autopilotens
praecision, nar du navigerer en rute eller en Auto Guidance rute med mange sving eller ved hgj hastighed. Det
kan forbedre autopilotens praecision at seenke denne veaerdi pa mere lige ruter eller ved lavere hastigheder.

Start pa rute: Vaelger et startsted for rutenavigering.

Title Other Vessel Settings (5-7-8-10)

Identifier GUID-AE072F7E-0163-4971-925B-758 AADF22537
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 19/08/2014 11:11:17

Author gristk

Indstillinger for andre fartgjer

Nar din kompatible plotter er sluttet til en AlS-enhed eller VHF-radio, kan du indstille, hvordan andre fartgjer skal

vises pa plotteren.

Veelg Indstillinger > Andre fartgjer.

AIS: Aktiverer og deaktiverer AlS-signalmodtagelse.

DSC: Aktiverer og deaktiverer DSC (digitalt selektivt kald).

AlS-alarm: Indstiller kollisionsalarmen (Indstilling af kollisionsalarm i sikker zone, side 41 og Aktivering af
AlS-udsendelsestestadvarsler, side 45).
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Title Restoring the Original Chartplotter Factory Settings
Identifier GUID-E7C4E21F-D79E-4E4A-B055-51BA726AD519
Language DA-DK

Description

Version 9

Revision 2

Changes No English change. Versioned to fix ZH-TW.

Status Released

Last Modified 16/05/2023 13:14:38

Author pullins

Gendannelse af plotterens oprindelige fabriksindstillinger
BEMZRK: Dette pavirker alle enheder pa netvaerket.

1 Veelg Indstillinger > System > Systemoplysninger > Nulstil.

2 Velg en mulighed:

+ Hovis du vil nulstille alle enhedsindstillinger til fabriksindstillingerne, skal du vaelge Nulstil indstillinger.
Dette gendanner standardindstillingerne for konfiguration, men fjerner ikke gemte brugerdata, kort eller
softwareopdateringer.

- Du kan rydde gemte data, f.eks. waypoints og ruter, ved at vaelge Ryd bruger data. Dette pavirker ikke kort
eller softwareopdateringer.

+ Hvis du vil rydde gemte data og nulstille enhedsindstillinger til fabriksindstillingerne, skal du frakoble
plotteren fra Garmin marinenetvaerket og veelge Slet data og nulstil indstillingerne. Dette pavirker ikke kort
eller softwareopdateringer.

Title Sharing and Managing User Data

Identifier GUID-A260CCAD-8589-44FB-8C69-9DD33259216D
Language DA-DK

Description

Version 7

Revision 2

Changes Added warning per legal

Status Released

Last Modified 10/11/2020 11:55:28

Author mcgowanshawn

Deling og handtering af brugerdata
.~ AhpovARSEL

Med denne funktion kan du importere data fra andre enheder, der er genereret af tredjeparter. Garmin
fremsaetter ingen pastande eller garantierkleeringer om ngjagtigheden, palideligheden eller fuldstaendigheden
af data, der genereres af tredjeparter. Enhver brug af eller tillid til disse data sker pa eget ansvar.

Du kan dele brugerdata mellem kompatible enheder. Brugerdata omfatter waypoints, gemte spor, ruter og

greenser.

+ Du kan dele og handtere brugerdata vha. et hukommelseskort. Der skal veere installeret et hukommelseskort i
enheden. Denne enhed understgtter et hukommelseskort med op til 32 GB, som er formateret til FAT32.

+ Hvis to kompatible enheder er forbundet, kan du udveksle oplysninger vha. de bld og brune ledninger pa
stromkablet eller ved hjeelp af kablet til deling af brugerdata (Tilslutning til en Garmin enhed til deling af
brugerdata, side 224).
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Title Connecting to a Garmin Device to Share User Data
Identifier GUID-599CDDFE-F217-4856-B798-2AFB6044F5D1
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Add Not available on echoMAP Plus 7 and 9
Status Released

Last Modified 04/10/2017 07:28:06

Author gristk

Tilslutning til en Garmin enhed til deling af brugerdata

BEMZRK: Denne funktion er ikke tilgaengelig for ECHOMAP UHD 70/90 enheder. De bla og brune ledninger pa
disse enheder kan kun tilsluttes til NMEA 0183-enheder.

Du kan forbinde ECHOMAP UHD 60 enheden til en kompatibel Garmin enhed for at dele brugerdata, sasom
waypoints. Hvis enhederne er monteret teet pa hinanden, kan du forbinde den bld og den brune ledning. Hvis
enhederne er monteret for langt fra hinanden, til at kablerne kan n3, kan du forbinde enhederne ved at bruge et
kabel til deling af brugerdata (010-12234-06).

1 Kontrollér, at begge enheder er tilsluttet det samme stel.
2 Fuldfgr en handling:

Hvis enhederne er monteret taet pa hinanden, skal du forbinde den bla ledning fra fgrste enhed med den
brune ledning fra den anden enhed, og forbinde den brune ledning fra den fgrste enhed med den bla
ledning til den anden enhed.

Hvis ikke enhederne er monteret taet pa hinanden, skal du bruge et kabel til deling af brugerdata
(010-12234-06) og oprette forbindelse mellem enhederne ved at fglge de instruktioner, der fglger med
kablet (Kabelfgringsdiagram for deling af brugerdata, side 225).

3 Velg Navigationsoplysninger > Handter data > Deling af brugerdata pa begge enheder.

Brugerdata deles mellem de forbundne enheder. Hvis du vaelger Ryd bruger data, slettes data fra begge de
forbundne enheder.
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Title User Data Sharing Cable Wiring Diagram

Identifier GUID-42BE077C-DA3E-49FE-A093-370F39035813
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Add labels to each device: Unit, Data Sharing cable, unit
Status Released

Last Modified 13/07/2020 10:00:12

Author pentecostkare

Kabelfgringsdiagram for deling af brugerdata
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Title Selecting a File Type for Third-Party Waypoints and Routes
Identifier GUID-217163D9-1476-4D77-989D-380EA660C0O6A
Language DA-DK

Description

Version 6

Revision 2

Changes Global settings Q1 2022 Ul updates

Status Released

Last Modified 20/01/2022 10:07:07

Author gristk

Valg af filtype til waypoints og ruter fra tredjepart

Du kan importere og eksportere waypoints og ruter fra enheder fra tredjepart.

1 Indsaet et hukommelseskort i kortleeseren.

2 Velg Navigationsoplysninger > Brugerdata > Dataoverfgrsel > Filtype.

3 Velg GPX.

Hvis du vil overfgre data med Garmin enheder igen, skal du veelge filtypen ADM.

Title Copying Data from a Data Card

Identifier GUID-72BBFEE8-763D-4C57-9FFF-792F40B377C5
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Adding file types

Status Released

Last Modified 25/10/2017 12:56:53

Author forda

Kopiering af brugerdata fra et hukommelseskort

Du kan overfgre brugerdata fra andre enheder ved hjeelp af et hukommelseskort. Brugerdata inkluderer
waypoints, ruter, Auto Guidance-stier, spor og greenser.

BEMZRK: Kun graensefiler med filtypenavnet .adm understgttes.
1 Iseet et hukommelseskort i en kortlaeser.
2 Velg Navigationsoplysninger > Handter data > Dataoverfgrsel.
3 Hvis det er ngdvendigt, kan du veelge det hukommelseskort, der skal kopieres data til.
4 Velg en funktion:
+ Overfgr data fra hukommelseskortet til plotteren, og kombiner dem med eksisterende brugerdata ved at
vaelge Hent fra kassette.

Overfgr data fra hukommelseskortet til plotteren, og overskriv eksisterende brugerdata ved at vaelge
Erstat fra hukommelseskort.

5 Velg filnavnet.
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Title Copying All User Data to a Memory Card

Identifier GUID-488A5C92-C8EB-4E80-AODC-A13D20572C3D
Language DA-DK

Description

Version 5

Revision 2

Changes ECHOMAPSs old

Status Released

Last Modified 29/03/2023 07:22:17

Author gristk

Kopiering af brugerdata til et hukommelseskort

Du kan gemme brugerdata pa et hukommelseskort for at overfgre dem til andre enheder. Brugerdata inkluderer
waypoints, ruter, Auto Guidance-stier, spor og graenser.

1 Indsaet et hukommelseskort i kortleeseren.
2 Velg Navigationsoplysninger > Handter data > Dataoverfgrsel > Gem pa hukommelseskort.
3 Vealg om ngdvendigt det hukommelseskort, som dataene skal kopieres til.
4 Velg en funktion:
+ Opret en ny fil ved at veelge @, og indtast et navn.

+ Huvis du vil fgje yderligere oplysninger til en eksisterende fil, skal du vaelge filen pa listen og vaelge Gem pa
hukommelseskort.

Title Backing Up Data to a Computer

Identifier GUID-ADOD4511-5FD5-41EF-8A97-2E2A51C49F21

Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Removing file type (new gpx file type compatible) QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL,
PT-BR, RU, SV, ZH-CN

Status Released

Last Modified 24/03/2015 14:42:14

Author gristk

Sikkerhedskopiering af data til en pc

Indsaet et hukommelseskort i kort slotten.

Veelg Navigationsoplysninger > Handter data > Dataoverfgrsel > Gem pa hukommelseskort.
Veelg et filnavn pa listen, eller vaelg @.

Veelg Gem pa hukommelseskort.

Fjern hukommelseskortet, og saet det i en kortlaeser, der er tilsluttet en computer.

Abn mappen Garmin\UserData pa hukommelseskortet.

Kopier den pageeldende sikkerhedskopifil pa kortet, og saet den ind et sted pd computeren.

No aga b WON =
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Title Restoring Backup Data to a Chartplotter

Identifier GUID-C5957107-EF0B-4928-ABOF-4A5AF98A6BD8

Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 3

Changes Corrected path QA'd EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released

Last Modified 20/08/2014 09:19:57

Author forda

Gendannelse af sikkerhedskopidata til en plotter

1 Indsaet hukommelseskortet i en kortleeser, der er tilsluttet din computer.

2 Kopier en sikkerhedskopifil fra computeren til hukommelseskortet til en mappe med navnet
Garmin\UserData.

3 Indseet et hukommelseskort i kortstikket.

4 Velg Navigationsoplysninger > Handter data > Dataoverfgrsel > Erstat fra hukommelseskort.

Title Saving System Information to a Memory Card
Identifier GUID-8A2485FC-CC49-4ECC-B68B-4FD70CFAD615
Language DA-DK

Description

Version 5

Revision 2

Changes No English changes. Versioned to fix ZH-TW.
Status Released

Last Modified 16/05/2023 13:14:38

Author pullins

Lagring af systeminformation pa et hukommelseskort

Du kan gemme systeminformation pa et hukommelseskort som et fejlfindingsvaerktgj. En repreesentant fra
produktsupport vil muligvis bede dig om at bruge denne information til at hente data om netveerket.

1 Indseet et hukommelseskort i kortleeseren.
2 Velg Indstillinger > System > Systemoplysninger > Garmin-enheder > Gem pa hukommelseskort.
3 Huvis det er ngdvendigt, kan du vaelge det hukommelseskort, der skal gemmes systemoplysninger til.

4 Fjern hukommelseskortet.
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Title Clearing User Data (echomap)
Identifier GUID-C72647B8-A0F8-409D-A8F2-766191F07195
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes fixing conditions

Status Released

Last Modified 12/04/2019 07:21:48

Author gristk

Rydning af gemte data

Du kan slette gemte brugerdata fra enhedens hukommelse. Brugerdata inkluderer waypoints, ruter, Auto
Guidance-ruter, spor og graenser.
1 Velg Navigationsoplysninger > Handter data > Ryd bruger data.

2 Velg en funktion.

BEMARK
Hvis du vaelger Alle, slettes alle data, som du har gemt, undtagen Garmin Quickdraw konturdata.
Hvis du er forbundet til en anden enhed, og Deling af brugerdata er aktiveret, bliver data fjernet fra alle tilsluttede
enheder.

Title Appendix (title only Shared)

Identifier GUID-E1A8D420-7F46-470B-B85D-0429910CA109
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes No English change. Version to fix RO.

Status Released

Last Modified 06/12/2019 14:42:25

Author pullins

Appendiks
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Title Garmin Marine Apps

Identifier GUID-95FDB8ED-7F91-456C-B641-65F3D8301405

Language DA-DK

Description

Version 2.1.1

Revision 2

Changes ECHOMAPs old ActiveCaptain Community not compatible with Plus 6 or UHD 6; add Bluetooth condition
to Smart Notifications like topic v. 3

Status Translation in review

Last Modified 01/05/2023 08:22:38

Author gristk

ActiveCaptain og Garmin Express

De to apps ActiveCaptain og Garmin Express hjeelper dig med at administrere din Garmin kortplotter og andre
enheder.

ActiveCaptain: Mobilappen ActiveCaptain leverer en brugervenlig forbindelse mellem din kompatible
mobilenhed og din kompatible Garmin kortplotter (ActiveCaptain App, side 17). Appen giver ubegraenset
adgang til dine kort og giver dig mulighed for hurtigt og hvor som helst at downloade nye sgkort ved hjeelp af
OneChart” funktionen. Du kan ogsa bruge appen til at planlaegge din rejse og synkronisere brugerdata. Appen
kontrollerer dine enheder for tilgaengelige opdateringer og giver dig besked, nar en opdatering er tilgaengelig.
Appen giver adgang til ActiveCaptain feellesskabet, hvor du kan fa feedback om marinaer og interessepunkter
ved sejlads.

Garmin Express: Computerappen Garmin Express giver dig mulighed for at bruge din computer og et
hukommelseskort til at downloade og opdatere Garmin kortplottersoftware og -sgkort (Garmin Express
app, side 231). Du bgr bruge Garmin Express appen til hurtigere dataoverfgrsel af stgrre downloads og
opdateringer og for at undga mulige datagebyrer for visse mobile enheder.

ActiveCaptain Garmin Express
mobilapp computerapp

Registrer din nye Garmin marineenhed Ja Ja
Opdater din Garmin kortplottersoftware Ja Ja
Opdater dine Garmin sgkort Ja Ja
Download nye Garmin sgkort Ja Ja
Fa adgang til Garmin Quickdraw Contours feellesskabet for at Ja Nei
downloade og dele dybdekurver med andre brugere )
Synkroniser en mobilenhed med din Garmin kortplotter Ja Nej
Fa adgang til ActiveCaptain feellesskabet for at fa feedback pa .
. . S5 Ja Nej
marinaer og interessepunkter ved sejlads
Fa smart-notifikationer pa kortplotteren Ja Nej

5 ECHOMAP UHD 70/90 modellerne er kompatible med ActiveCaptain feellesskabet. ECHOMAP UHD 60 modellerne er ikke kompatible med ActiveCaptain
feellesskabet.
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Title Garmin Express App

Identifier GUID-CD40B18F-C311-4FC6-B145-3B51A21F94B4
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 19/10/2020 09:59:59

Author pentecostkare

Garmin Express app

Garmin Express computerappen giver dig mulighed for at bruge din computer og et hukommelseskort til at
downloade og opdatere Garmin enhedssoftware og kort og registrere dine enheder. Vi anbefaler den til stgrre
downloads og opdateringer for hurtigere dataoverfgrsel og for at undga mulige datagebyrer for visse mobile

enheder.

Title Installing Garmin Express
Identifier GUID-E3147646-2223-4D94-A247-EA84ABD65414
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released
Last Modified 19/10/2020 09:59:59
Author pentecostkare

Installering af Garmin Express appen pa en computer
Du kan installere Garmin Express appen pa en Windows® eller Mac® computer.

1 Ga til garmin.com/express.
2 Velg Download til Windows eller Download til Mac.
3 Foglg instruktionerne pa skeaermen.
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Title Registering Your Device with Garmin Express (Marine)
Identifier GUID-5CCFE4BF-422E-4B26-B7FB-8DB2B4F28CB7
Language DA-DK

Description

Version 8

Revision 2

Changes Add menu cascade tag to correct mistaske

Status Released

Last Modified 16/05/2023 13:14:38

Author gristk

Registrering af enheden ved hjzlp af Garmin Express appen

BEMARK: Du skal bruge ActiveCaptain appen og en mobilenhed for at registrere enheden (Sadan kommer du i
gang med ActiveCaptain appen, side 19).

Hjeelp os med at give dig bedre support ved at gennemfgre vores onlineregistrering i dag. Opbevar den originale
kebskvittering eller en kopi pa et sikkert sted.

1 Installer Garmin Express appen pa din computer (Installering af Garmin Express appen pa en computer,
side 231).

2 Indseet et hukommelseskort i kortleeseren (Indseettelse af hukommelseskort, side 10).
3 Vent et gjeblik.

Plotteren abner siden til handtering af kort og opretter filen GarminDevice.xml i mappen Garmin pa
hukommelseskortet.

Fjern hukommelseskortet fra enheden.

Abn Garmin Express appen pa din computer.
Seet hukommelseskortet i din computer.
Veelg Kom i gang, hvis det er ngdvendigt.

Mens appen sgger, skal du, hvis det er ngdvendigt, vaelge Log pa ved siden af Har du sgkort eller
marineenheder? nederst pa skaermen.

9 Opret, eller log pa din Garmin konto.
10 Fglg vejledningen pa skeermen for at konfigurere dit fartgj.
11 Veelg 4= > Tilfoj.
Garmin Express appen sgger pa hukommelseskortet efter oplysninger om enheden.
12 Veelg Tilfgj enhed for at registrere enheden.
Nar opdateringen er fuldfgrt, seger Garmin Express appen efter yderligere kort og kortopdateringer til din
enhed.
Nar du tilfgjer enheder til dit plotternetvaerk, skal du gentage disse trin for at registrere de nye enheder ved hjzelp
af Garmin Express appen.

00 N O g h
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Title Updating Your Charts with Garmin Express
Identifier GUID-3F31ED08-51FA-4B04-B507-45CE2F0C41C2
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 19/10/2020 09:59:59

Author pentecostkare

Opdatering af dine sgkort ved hjzlp af Garmin Express appen

Denne enhed understgtter et hukommelseskort med op til 32 GB microSD, som er formateret til FAT32 med
hastighedsklasse 4 eller hgjere. Brug af et hukommelseskort med 8 GB eller mere med hastighedsklasse 10
anbefales.

Det kan tage op til et par timer at downloade sgkortopdateringen.

Du bgr bruge et tomt hukommelseskort til sgkortopdateringer. Opdateringsprocessen sletter indholdet pa kortet
og omformaterer kortet.

1 Installer Garmin Express appen pa din computer (Installering af Garmin Express appen pa en computer,
side 231).

Abn Garmin Express appen pa din computer.
Veelg dit fartgj og din enhed.
Hvis der er tilgaengelige sgkortopdateringer, skal du vaelge Kortopdateringer > Fortsaet.
Laes og accepter betingelserne.
Seet din plotters sgkortshukommelseskort i computeren.
Veelg drevet til hukommelseskortet.
Gennemse advarslen om omformatering, og veelg OK.
Vent, mens sgkortopdateringen kopieres til hukommelseskortet.
BEMZRK: Kopiering af opdateringsfilen til kortet kan tage fra et par minutter op til et par timer.
10 Luk Garmin Express appen.
11 Skub hukommelseskortet ud fra computeren.
12 Sla plotteren til.
13 Nar skeermen Hjem vises, skal du indsaette hukommelseskortet i kortleeseren.
BEMZRK: Instruktionerne til opdatering vises kun, hvis enheden er helt opstartet, fgr kortet indsaettes.
14 Valg Opdatér software > Ja.
15 Vent nogle minutter, mens opdateringsprocessen fuldfgres.
16 Nar du bliver bedt om det, skal du lade hukommelseskortet sidde og genstarte plotteren.
17 Fjern hukommelseskortet.

BEMARK: Hvis hukommelseskortet fjernes, fgr enheden er helt gennem opstartsprocessen, er opdateringen
ikke fuldfert.

O 0 NG & WN
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Title Software Update

Identifier GUID-9A62FF09-0280-4F06-B344-C89F71237F50

Language DA-DK

Description

Version 8

Revision 2

Changes Add minimum 8 GB for card size, recommended speed class 10. Tell user update may take a few hours.
Status Released

Last Modified 19/10/2020 09:59:59

Author pentecostkare

Softwareopdateringer
Du skal muligvis opdatere softwaren, nar du installerer en ny enhed eller tilfgjer tilbehgr.

Du kan bruge ActiveCaptain mobilappen til at opdatere enhedens software (Opdatering af software med
ActiveCaptain appen, side 23).

Du kan ogsa bruge Garmin Express computerappen til at opdatere din plottersoftware (Indlaesning af den nye
software pa et hukommelseskort ved hjeelp af Garmin Express, side 235).

Denne enhed understgtter et hukommelseskort med op til 32 GB microSD, som er formateret til FAT32 med
hastighedsklasse 4 eller hgjere. Brug af et hukommelseskort med 8 GB eller mere med hastighedsklasse 10
anbefales.

Inden du opdaterer softwaren, skal du kontrollere den softwareversion, der er installeret pa din enhed (Visning
af oplysninger om systemsoftware, side 211). Derefter kan du ga til garmin.com/support/software/marine
.html, vaelge Se alle enheder i denne pakke og sammenligne den installerede softwareversion med den
softwareversion, der er angivet for dit produkt.

Hvis den softwareversion, der er installeret pa din enhed, er sldre end den version, der er angivet pa webstedet,
skal du opdatere softwaren ved hjeelp af ActiveCaptain mobilappen (Opdatering af software med ActiveCaptain
appen, side 23) eller Garmin Express computerappen (Indlaesning af den nye software pa et hukommelseskort
ved hjeelp af Garmin Express, side 235).
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Title Loading the New Software on a Memory Card (chartplotter Express)

Identifier GUID-9DBE4AAA-308D-41F7-B16C-4A662E1ED495
Language DA-DK

Description

Version 11

Revision 2

Changes Version to correct a punctuation error

Status Released

Last Modified 30/11/2020 08:31:40

Author pentecostkare

Indlzesning af den nye software pa et hukommelseskort ved hjaelp af Garmin Express

Du skal kopiere softwareopdateringen til et hukommelseskort ved hjeelp af en computer med Garmin Express
appen.

Denne enhed understgtter et hukommelseskort med op til 32 GB microSD, som er formateret til FAT32 med
hastighedsklasse 4 eller hgjere. Brug af et hukommelseskort med 8 GB eller mere med hastighedsklasse 10
anbefales.

Download af softwareopdateringen kan tage fra et par minutter op til et par timer.

Du bgr bruge et tomt hukommelseskort til softwareopdateringer. Opdateringsprocessen sletter indholdet pa
kortet og omformaterer kortet.

1
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Indsaet et hukommelseskort i en kortlaeser pa computeren.

Installer Garmin Express appen (Installering af Garmin Express appen pa en computer, side 231).
Veelg dit fartgj og din enhed.

Veelg Softwareopdateringer > Fortsaet.

Laes og accepter betingelserne.

Veelg drevet til hukommelseskortet.

Gennemse advarslen om omformatering, og veelg Fortsaet.

Vent, mens softwareopdateringen kopieres til hukommelseskortet.

BEMARK: Kopiering af opdateringsfilen til kortet kan tage fra et par minutter op til et par timer.
Luk Garmin Express appen.

10 Skub hukommelseskortet ud fra computeren.

Efter du har indlzest opdateringen pa hukommelseskortet, skal du installere softwaren pa plotteren (Opdaterer
enhedens software med et hukommelseskort, side 236).
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Title Updating the Device Software

Identifier GUID-DDD1EEF2-0862-45A0-A112-44B8F0088FCB
Language DA-DK

Description

Version 10

Revision 2

Changes Add step for Install Now prompt

Status Released

Last Modified 25/02/2022 08:11:18

Author pentecostkare

Opdaterer enhedens software med et hukommelseskort
Fgr du kan opdatere softwaren med et hukommelseskort, skal du have et hukommelseskort med
softwareopdatering eller indlaese den nyeste software til et hukommelseskort med Garmin Express appen
(Indlzesning af den nye software pa et hukommelseskort ved hjaelp af Garmin Express, side 235).
1 Sla plotteren til.
2 Nar skaermen Hjem vises, skal du indsaette hukommelseskortet i kortleeseren.
BEMZRK: Instruktionerne til softwareopdatering vises kun, hvis enheden er helt opstartet, fgr kortet
indsaettes.

3 Veelg Installer nu > Opdatér software > Ja.
4 Vent nogle minutter, mens softwareopdateringsprocessen gennemfgres.
5 Nar du bliver bedt om det, skal du lade hukommelseskortet sidde og genstarte plotteren.
6 Fjern hukommelseskortet.
BEMZRK: Hvis hukommelseskortet fiernes, for enheden er helt gennem opstartprocessen, er
softwareopdateringen ikke fuldfgrt.
Title Cleaning the Screen
Identifier GUID-D76CCE13-EDE3-4867-A097-0BD24947AEEB
Language DA-DK
Description
Version 2
Revision 2
Changes removing skin oils for recent displays
Status Released
Last Modified 13/06/2016 08:11:09
Author gristk
Rengering af skaermen

BEMARK

Renggringsmidler, der indeholder ammoniak, skader anti-refleks-laget.

Enhedens skaerm er daekket af et specielt anti-refleks-lag, der er meget fglsomt over for voks og skuremidler.
1 Anvend en brillerens, der er angivet som vaerende sikker til renggring af anti-refleks-flader.
2 Tgr skeermen forsigtigt af med en blgd, ren og fnugfri klud.
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Title Screenshots

Identifier GUID-8A412D4F-2258-43D0-8FC5-F2DB155A7A18
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes condtion image viewer

Status Released

Last Modified 31/01/2020 08:08:37

Author gristk

Skzaermprint

Du kan optage et skeermprint af et hvilket som helst skaermbillede pa din kortplotter og gemme det som
en .png-fil Derefter kan du overfgre dit skeermprint til din computer.

Title Capturing Screenshots

Identifier GUID-AODESE3B-9AB6-4338-9066-C8AF7C10761A
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes ECHOMAPs old Global settings Q2 2022

Status Released

Last Modified 20/10/2022 09:21:43

Author gristk

Optagelse af screenshot

1 Indsaet et hukommelseskort i kortlaeseren.
2 Veelg Indstillinger > Gem screenshot > Til.
3 Gatil det skeermbillede, du vil optage.

4 Tryk pa Hjem i mindst seks sekunder.

Title Copying Screenshots to a Computer

Identifier GUID-24A23C5SE-7FAC-4E6A-9BEA-6311F421BC80
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Remove specific file type

Status Released

Last Modified 25/02/2022 08:11:18

Author pentecostkare

Kopiering af screenshots til en computer
1 Fjern hukommelseskortet fra plotteren, og saet det i en kortlaeser, der er sluttet til en computer.

2 Fra Windows Explorer kan du abne mappen Garmin\scrn pa hukommelseskortet.
3 Kopier billedfilen fra kortet, og saet den ind et sted pa computeren.
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Title Troubleshooting Help

Identifier GUID-5DDC41B8-E786-41C9-85FD-7D8A45BB0C23
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes QA'd EN, AF, AR, BG, CS, DA, DE, EL, EN-GB, ES, ET, FI, FR, HR, HU, IT, KO, ZH-CN, ZH-TW, SL, SK, LT, LV,

NO, PL, PT, RO, RU, SV, TR, NL, PT-BR

Status Released

Last Modified 28/03/2014 14:08:49

Author petersen;j
Fejlfinding

Title My device will not acquire GPS signals

Identifier GUID-1C7436B2-380F-494C-95A7-C2C48EF8AOFA
Language DA-DK

Description

Version 7

Revision 2

Changes Remove global_settings variable in path.

Status Released

Last Modified 12/01/2023 07:11:40

Author gristk

Enheden modtager ikke GPS-signaler

Hvis enheden ikke modtager satellitsignaler, kan der vaere forskellige arsager. Hvis enheden er blevet flyttet

langt veek, siden den sidst modtog satellitter, eller den har vaeret slukket i leengere tid end et par uger eller

maneder, modtager enheden muligvis ikke satellitterne korrekt.

+ Sgrg for, at enheden bruger den nyeste software. Hvis det ikke er tilfaeldet, skal du opdatere enhedssoftwaren
(Opdaterer enhedens software med et hukommelseskort, side 236).

+ Sgrg for, at enheden har frit udsyn til himlen, sd antennen kan modtage GPS-signalet. Hvis enheden er
monteret inde i en kabine, skal den vaere teet pa et vindue, sa den kan modtage GPS-signalet.
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Title My device will not turn or keeps turning off
Identifier GUID-285E7872-95CA-464F-AE19-68BF2FCE17B2
Language DA-DK

Description

Version 6

Revision 2

Changes Updating V to Vdc

Status Released

Last Modified 10/11/2020 11:55:28

Author mcgowanshawn

Enheden kan ikke taendes eller bliver ved med at slukke

Enheder, som taender og slukker pa utilregnelig vis, kan indikere et problem med strgmtilfgrslen til enheden.
Kontroller disse punkter for at forsgge at finde frem til &rsagen til strgmproblemet.

+ Sgrg for, at stremkilden genererer strgm.

Det kan du undersgge pa flere mader. Du kan f.eks. undersgge, om andre enheder, som stgmforsynes fra
samme kilde, fungerer.

+ Kontroller sikringen i strgmkablet.
Sikringen bgr vaere placeret i en holder, der er en del af den rgde ledning i stremkablet. Kontroller, at den
rigtige stgrrelse sikring er installeret. Se maerkaten pa kablet eller installationsvejledningen for oplysninger
om, hvilken stgrrelse sikring der er ngdvendig. Kontroller sikringen for at sikre, at der stadig er forbindelse
inde i sikringen. Du kan teste sikringen med et multimeter. Hvis sikringen fungerer, skal multimeteret vise 0
ohm.

+ Tjek, at enheden modtager mindst 12 V DC.
For at kontrollere spaendingen skal du male en DC spaending pa stremkablets hunstik. Hvis spaendingen er
under 12 V DC, kan enheden ikke teendes.

+ Hvis enheden modtager tilstraekkelig strem, men ikke kan taendes, skal du kontakte Garmin produktsupport.

Title Changing the Fuse in the Power Cable (Pull apart)
Identifier GUID-9C88CF7D-0ACD-4281-8422-5D2D2B0733C6
Language DA-DK

Description

Version 2

Revision 2

Changes Changing fuse rating to variable

Status Released

Last Modified 09/05/2019 15:11:26

Author forda

Udskiftning af sikringen i stramkablet
1 Abn sikringshuset ).

2 Drejog treek i sikringen for at fjerne den ®.
3 Isaet en ny 3 A fast-blow-sikring.
4 Luk sikringshuset.
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Title My sonar does not work properly

Identifier GUID-7BF879EF-3A90-473C-9CAE-635FF143BAC3

Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Do not use version on mdoels without locking rings. Not on echoMAP plus or Striker models
Status Released

Last Modified 09/05/2019 15:11:26

Author forda

Mit ekkolod virker ikke

+ Sgrg for, at Idseringen pé ekkolodskablets stik er fastgjort.

- Tryk pa (), og kontrollér, at ekkolod er aktiveret.

+ Veelg den korrekte transducertype (Valg af transducertype, side 120).

Title My device is not creating waypoints in the correct location
Identifier GUID-F793D63E-5CE3-442A-BBF6-98AAA7230488
Language DA-DK

Description

Version 5

Revision 2

Changes No English change. Versioned to fix ZH-TW.

Status Released

Last Modified 16/05/2023 13:14:38

Author pullins

Enheden opretter ikke waypoints pa den rigtige position

Du kan indtaste en waypointposition manuelt for at overfgre og dele data fra en enhed til en anden. Hvis du har
indtastet et waypoint manuelt vha. koordinater, og punktets position ikke vises pa det sted, hvor det burde vaere,
er enhedens kortdatums- og positionsformat muligvis ikke det samme som det kortdatums- og positionsformat,
der oprindeligt blev brugt til at markere waypointet.

Positionsformatet er den made, GPS-modtagerens position vises pa skeermen. Det vises normalt som lsengde-/
breddegrader i grader og minutter med mulighed for at fa vist grader, minutter og sekunder, kun grader eller en

af flere forskellige gitterformater.

Kortdatum er en matematisk model, som afbilder en del af jordens overflade. Laengde- og breddegradslinjer pa
et papirkort refererer til et specifikt kortdatum.

1 Find ud af, hvilket kortdatums- og positionsformat der blev brugt, da det oprindelige waypoint blev oprettet.

Hvis det oprindelige waypoint stammede fra et kort, burde der veere en forklaring pa kortet, der angiver det
kortdatums- og positionsformat, der blev brugt til at oprette det pageeldende kort. Denne forklaring er ofte

placeret teet pa kortngglen.
2 Veelg Indstillinger > Enheder.
Veelg de rigtige indstillinger for kortdatums- og positionsformat.

4 Opret waypointet igen.

w
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Title My device does not display the correct time

Identifier GUID-D94D7D4A-AB1F-4B12-872F-99F52CEF4C84
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 08/01/2018 09:02:17

Author forda

Min enhed viser ikke det korrekte klokkeslaet

Klokkeslaettet indstilles efter GPS-position og indstillingen for tidszone.
1 Veelg Indstillinger > Enheder > Tidszone.

2 Sgrg for, at enheden har et GPS-signal.

Title Garmin Support Center (Marine)

Identifier GUID-643EB1F7-217E-49DF-B255-33CFEATDA8SCB
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes removing contact info

Status Released

Last Modified 25/04/2017 08:40:03

Author gristk

Garmin Support Center

Ga til support.garmin.com for at fa hjeelp og information, bl.a. produktvejledninger, ofte stillede spgrgsmal,

videoer, softwareopdateringer og kundesupport.

Title Specifications - heading only

Identifier GUID-CC74BB90-1C6A-42CB-A654-E97AFF5D44C2
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 5

Changes QA'd EN, FR, IT, DE, ES, PT, PT-BR, NO, SV
Status Released

Last Modified 10/04/2015 12:45:22

Author semrau

Specifikationer
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Title Specifications (echoMAP Plus 6/7/9 OM All Models)
Identifier GUID-1684DE19-F7D1-4497-A346-28868C9FBD34
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes footnote

Status Translation in review

Last Modified 21/04/2023 11:27:22

Author gristk

Alle modeller

Specifikation

Materiale

Polycarbonatplast

Vandtaethedsklasse

IEC 60529 IPX76

Temperaturomrade

Fra -15° til 55°C (fra 5° til 131°F)

Indgangsspaending

Fra 9 til 18 Vdc

Sikring

3 A, 125V hurtigvirkende

Sikkerhedsafstand for kompas

65 cm (25,6 tommer)

NMEA 2000 LEN ved 9 V DC

1

NMEA 2000 forbrug

75 mA maks.

Hukommelseskort

1 microSD kortstik; maks. stgrrelse: 32 GB

Maks. antal waypoints

5.000

Maks. antal ruter

100

Maks. antal aktive sporpunkter

50.000 punkter; 50 gemte ruter

6 Enheden téler haendelig udsaettelse for vand op til 1 meter i op til 30 minutter. Du kan finde flere oplysninger p& www.garmin.com/waterrating.
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Title Specifications (echoMAP Plus 6 OM)

Identifier GUID-537DF78B-697C-4BF4-9AC5-09B074DB3704
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Remove RMS from max current

Status Translation in review

Last Modified 21/04/2023 11:27:00

Author gristk

6 tommer modeller

)I:()lg)\ensmner i holderen og monteringsbgjlen med drejefod (B x H 21,8 x 13,0 x 62 cm (86 x 5,1 x 2,6 tommer)

13,7 x 7,7 cm (5,4 x 3,1 tommer)

Skeermstarrelse (B x H) 15,2 cm (6,2 tommer) diagonalt

Skaermoplgsning WVGA, 400 x 800 pixel

Vaegt 0,75kg (1,6 1b.)
Sikkerhedsafstand for kompas 65 cm (25,6 tommer)

Afstand til naermeste forhindring 8,0 cm (3,14 tommer)

Maks. strgmforbrug 12W

Typisk stremforbrug ved 12 V DC (RMS) 0,7 A

Maks. strgmforbrug ved 12 V DC 125A

Tradlgs frekvens 2,4 GHz ved 17,2 dBm maksimalt
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Title Specifications (echoMAP Plus 7 OM)

Identifier GUID-AD4DA374-D81F-41A2-9833-BOF5DC5A8EQ7
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Remove RMS from max current

Status Translation in review

Last Modified 21/04/2023 11:27:05

Author gristk

7 tommer modeller

Specifikation

Mal

Dimensioner i holderen og monteringsbgjlen (B x H x D)

25,9 x 15,4 x6,3cm (10,2 x 6 x 2,5 tommer)

Skeermstgrrelse (B x H)

15,5 x 8,7 cm (6,1 x 3,4 tommer)
17,8 cm (7 tommer) diagonalt

Skaermoplgsning

WVGA, 400 x 800 pixel

Veegt

0,77 kg (1,7 Ib.)

Afstand til nsermeste forhindring

11,5 cm (4,5 tommer)

Maks. stremforbrug

15 W, 9 W med en GT-52 transducer

Typisk stremforbrug ved 12 V DC (RMS)

08 A

Maks. strgmforbrug ved 12 V DC

21A

Tradlgs frekvens

2,4 GHz ved 18,5 dBm maksimalt
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Title Specifications (echoMAP Plus 9 OM)

Identifier GUID-1D347C50-AE59-4717-9B24-03FA6A7EB871
Language DA-DK

Description

Version 4

Revision 2

Changes Remove RMS from max current

Status Translation in review

Last Modified 21/04/2023 11:26:46

Author gristk

9 tommer modeller

Specifikation

Dimensioner i holderen og monteringsbgjlen (B x H x D)

Mal

30,3x17,8x6,5cm (11,9 x 7 x 2,6 tommer)

Skeermstgrrelse (B x H)

19,9 x 11,3 cm (7,8 x 4,8 tommer)
22,9 cm (9 tommer) diagonalt

Skaermoplgsning

WVGA, 800 x 400 pixel

Veegt

1kg (2,3 1b.)

Sikkerhedsafstand for kompas

65 cm (25,6 tommer)

Afstand til neermeste forhindring

11,5 cm (4,5 tommer)

Maks. strgmforbrug 18 W
Typisk stremforbrug ved 12 V DC (RMS) 1A
Maks. strgmforbrug ved 12 V DC 24 A

Tradlgs frekvens

2,4 GHz ved 18,5 dBm maksimalt
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Title Specifications (echoMAP Plus Sonar Models)
Identifier GUID-F2B1B903-3CED-4A16-A949-BED94B8BOF66
Language DA-DK

Description

Version 1

Revision 2

Changes

Status Released

Last Modified 13/08/2019 09:07:48

Author gristk

Specifikationer for ekkolodmodeller

Specifikation Mal
Traditionel: 50, 77, 83 eller 200 kHz
Ekkolodsfrekvenser’ CHIRP Garmin ClearVii: 260, 455 eller 800 kHz
CHIRP SideVii: 260, 455 eller 800 kHz
Ekkolodsendestyrke (RMS)8 500 W
Ekkolodsdybde® 701 m (2300 fod) ved 77 kHz

7 Afheengigt af transduceren.
8 Afheengigt af transducerens nominelle effekt og dybden.
9 Afheenger af transduceren, vandets saltindhold, bundtypen og andre vandforhold.
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Title NMEA 0183 Information (GPS/echoMAP )

Identifier GUID-4F3C9820-7760-4529-98EF-6CD9FD68DD93
Language DA-DK

Description

Version 5

Revision 2

Changes remove the address. There is an error in the LV.
Status Released

Last Modified 05/03/2021 11:23:30

Author gristk

NMEA 0183 oplysninger

Send

GPAPB APB: Kurs/sporkontrol (autopilot) sztning "B"
GPBOD BOD: Pejling (start til destination)

GPBWC BWC: Pejling og afstand til waypoint

GPGGA GGA: Global Positioning System-positionsdata
GPGLL GLL: Geografisk position (breddegrad/leengdegrad)
GPGSA GSA: GNSS DOP og aktive satellitter

GPGSV GSV: Synlige GNSS-satelliter

GPRMB RMB: Anbefalet minimum for navigationsoplysninger
GPRMC RMC: Anbefalet minimum for specifikke GNSS-data
GPRTE RTE: Ruter

GPVTG VTG: Kurs og fart over grunden

GPWPL WPL: Waypointposition

GPXTE XTE: Cross Track-fejl

PGRME E: Estimeret fejl

PGRMM M: Kortdatum

PGRMZ Z: Hgjde

SDDBT DBT: Dybde under transducer

SDDPT DPT: Dybde

SDMTW MTW: Vandtemperatur

SDVHW VHW: Fart gennem vand og kurs
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Modtag

DPT Dybde

DBT Dybde under transducer

MTW Vandtemperatur

VHW Fart gennem vand og kurs
WPL Waypointposition

DSC Oplysninger om digitalt selektivt opkald
DSE Udvidet digitalt selektivt opkald
HDG Kurs, afvigelse og variation
HDM Kurs, magnetisk

MWD Vindretning og -hastighed

MDA Meteorologisk composite
MWV Vindhastighed og -vinkel

VDM AIS VHF datalink-besked

Du kan kgbe samtlige oplysninger om National Marine Electronics Association (NMEA)-format og -saetninger
hos www.nmea.org.
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Title GPS/echoMAP NMEA 2000 PGN Information
Identifier GUID-46195FE3-A349-4BAD-A3DB-672B7E7D894E
Language DA-DK

Description

Version 3

Revision 2

Changes Updated info

Status Released

Last Modified 15/06/2018 14:51:29

Author gristk

NMEA 2000 PGN-oplysninger
Send og modtag

PGN Beskrivelse

059392 ISO-bekraeftelse

059904 ISO-anmodning

060928 ISO-adressekrav

126208 NMEA: kommando, anmodning og anerkendelse af gruppefunktion

126996 Produktoplysninger

127250 Fartgjsretning

128259 Hastighed: i forhold til vand

128267 Vanddybde
129539 GNSS DOP'er

129799 Radiofrekvens/-tilstand/-effekt

130306 Vinddata

130312 Temperatur

Send
PGN Beskrivelse
126464 Send og modtag gruppefunktion for PGN-oversigt
127258 Magnetisk variation
129025 Position: hurtig opdatering
129026 COG/SOG: hurtig opdatering
129029 GNSS-positionsdata
129283 Cross Track-fejl
129284 Navigationsdata
129285 Navigationsrute/Waypoint-oplysninger
129540 GNSS kan ses

Appendiks 249



Modtag

PGN Beskrivelse

127245 Ror

127250 Fartgjsretning

127488 Motorparametre: hurtig opdatering
127489 Motorparametre: dynamiske

127493 Gearparametre: dynamiske

127498 Motorparametre: statiske

127505 Vaeskeniveau

129038 AIS Klasse A - positionsrapport
129039 AIS Klasse B - positionsrapport
129040 AlS Klasse B - udvidet positionsrapport
129794 AIS Klasse A - statiske og trafikrelaterede data
129798 AIS SAR flyposition

128000 Nautisk afdriftsvinkel

129802 AIS SRM (sikkerhedsrelaterede beskeder)
129808 DSC-opkaldsoplysninger

130310 Miljgparametre

130311 Miljgparametre (foreeldet)

130313 Fugtighed

130314 Faktisk tryk

130576 Status som lille fartgj

Disse data er kun gaeldende for NMEA 2000 kompatible produkter.
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